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PEATUKK 1

Jesaja, Aamotsi poja nagemus, mida ta nagi Juuda ja Jeruusalemma kohta Juuda
kuningate Ussija, Jootami, Aahase ja Hiskija paevil:

2 Kuule, taevas, ja maa, pane tahele, sest Issand kdneleb: Mina kasvatasin lapsi ja
lasksin neil sirguda suureks, aga nemad astusid tles mu vastu.

3 Harg tunneb oma peremeest ja eesel oma isanda sGime, aga lisrael ei tunne, mu rahvas
ei taha madista.

4 Hada patusele rahvale, siiliga koormatud rahvale, kurjategijate soole, kélvatuile lastele!
Nad on jatnud maha Issanda, nad on p6&lanud lisraeli Puha, nad on pddranud talle selja.

5 Kuhu tuleks teid veel liitia teie tdrksuse jatkudes? Pea on iileni haige ja siida taiesti
jouetu.

6 Jalatallast pealaeni ei ole midagi tervet: aina vermed, muhud ja varsked haavad, mida ei
ole puhastatud ega seotud ega Gliga leevendatud.

7 Teie maa on laastatud, linnad tulega pdletatud, vodrad stovad teie pdllud tiihjaks otse
teie silme all. Kdik on laastatud otsekui segipaisatud Soodom.

8 Siioni titar on jaanud iksi otsekui vahionn viinamael, otsekui 66maja kurgipdllul, otsekui
sissepiiratud linn.

9 Kui vagede Issand ei oleks meile jatnud padsenuid, olgugi pisut, oleksime olnud nagu
Soodom, Gomorra sarnased.

10 Kuulge Issanda sna, Soodoma pealikud, pane tahele meie Jumala dpetust, Gomorra
rahvas!

1 Milleks mulle teie tapaohvrite hulk? ttleb Issand. Ma olen kullastunud teie
pdletusohvrite jadradest ja nuumveiste rasvast. Harjavarsside, tallede ja sikkude veri ei
meeldi mulle.

12 Kui te tulete vaatama mu palet, kes nduab siis teilt mu duede tallamist?

13 Arge tooge enam tiihiseid ande, ohvrisuits on mulle vastumeelt. Noorkuu ja
hingamispaev, koguduse kokkukutsumine - ma ei salli nurjatust ja puhapidamist Ghtaegu.
14 Mu hing vihkab teie noorkuid ja seatud puhi; need on mulle koormaks, ma olen ttidinud
neid talumast.

15 Kui te kasi sirutate, peidan ma oma silmad teie eest, kui te ka palju palvetate, ei kuule
ma mitte, sest teie kded on tais verd!



16 peske endid, puhastage endid, saatke oma tegude kurjus mu silme eest, lakake paha
tegemast!

17 Bppige tegema head, ndudke &igust, aidake rdhutut, mdistke vaeslapsele Sigust,
lahendage lesknaiste kohtuasju!

18 Tulge niiud ja seletagem isekeskis, (itleb Issand. Kuigi teie patud on helepunased,
saavad need lumivalgeks; kuigi need on purpurpunased, saavad need villa sarnaseks.

19 Kui te tahate ja kuulate, siis te saate siiiia maa parimat vilja.
20 Aga kui te tdrgute ja panete vastu, siis soob teid mddk. Jah, Issanda suu on kdnelnud.

21 Kuidas kil sai hooraks ustav linn? Ta oli tais Gigust, Giglus asus seal. Aga niiud -
tapjad!

22 Su hdbe on muutunud rabuks, su vein on veega lahjendatud.

23 Su vurstid on térksad ja varaste seltsimehed: igaiiks armastab meelehead ja himustab
kingitusi. Vaeslapsele ei tee nad 8igust ja lesknaise kohtuasi ei jbua nende ette.

24 Seeparast Utleb Jumal, vagede Issand, lisraeli Vagev: Ma tunnen rddmu oma
vastastest ja maksan katte oma vaenlastele.

25 Ma pooran su vastu oma ke ja puhastan su rabu otsekui leelisega ning eraldan sinust
koik tina.

26 Sjis ma annan sulle taas kohtumdistjaid nagu muistegi, ja nduandjaid, nagu oli alguses.
Seejarel hiilitakse sind digluse linnaks, ustavaks linnaks.

27 Siion lunastatakse kohtu ja tema poordunud Gigluse labi.

28 Aga lleastujate ja patuste langus tuleb iihekorraga, ja need, kes hillgavad Issanda,
hukkuvad.

29 Sest te peate habenema tammede péarast, mida te ihaldasite, ja tundma piinlikkust
rohuaedade parast, mis te valisite.

30 Sest te saate tamme sarnaseks, mille lehed nartsivad, ja olete otsekui rohuaed, millel ei
ole vett.

31 Tugev saab takuks ja tema tegu sademeks: mdlemad pdlevad iiheskoos, aga kustutajat
ei ole.

PEATUKK 2

Kéne Jesaja, Aamotsi poja nagemusest Juuda ja Jeruusalemma kohta:

2 Aga viimseil paevil sunnib, et Issanda koja méagi seisab kindlana kui magede tipp ja
tduseb kdrgemale kiingastest ning kdik paganad voolavad ta juurde.

3 Ja paljud rahvad lahevad ning (tlevad: 'Tulge, mingem iiles Issanda maele, Jaakobi
Jumala kotta, et ta meile Opetaks oma teid ja et vOiksime kéia tema radu: sest Siionist
lahtub Seadus ja Jeruusalemmast Issanda sdna!'

4 Ja tema mdistab kohut paganate vahel ning juhatab paljusid rahvaid. Siis nad taovad
oma moodgad sahkadeks ja piigid sirpideks; rahvas ei tdsta m&oka rahva vastu ja nad ei
Opi enam sddimist.

5 Jaakobi sugu, tulge, kdigem Issanda valguses!

6 Kuid sa oled hiiljanud oma rahva, Jaakobi soo, sest nad on tais idamaa kombeid ja
ndiuvad vilistite sarnaselt, nad 166vad katt véGramaa lastega.

7 Nende maa on tais hdbedat ja kulda, nende varandustel ei ole I1dppu; nende maa on tais
hobuseid ja nende s6javankreid on otsatult.

8 Nende maa on tais ebajumalaid, nad kummardavad oma katetédd, seda, mis nende



s6rmed on teinud.
9 Aga inimene painutatakse ja mees heidetakse maha. Ara anna neile andeks!

10 poe kalju sisse ja peida ennast pdrmu Issanda kartuse parast ja tema kdrge aupaistuse
eest!

I Inimeste suurelised silmad alandatakse ja meeste kdrkus painutatakse. Jah, sel paeval
on Issand uksinda korge.

12 Sest vagede Issandal on paev: kdigi suureliste ja kdrkide jaoks, kbigi jaoks, kes kdrgele
on téusnud, et neid alandada,

13 kaigi Liibanoni kdrgete ja uhkete seedrite jaoks ja kdigi Baasani tammede jaoks,
14 koigi kbrgete magede jaoks ja kdigi kdrgemate kiingaste jaoks,

15 kdigi korgete tornide jaoks ja k&igi tugevate mudride jaoks,

16 kBigi Tarsise laevade jaoks, k3igi toredate laevade jaoks.

17 Siis painutatakse inimeste Ulbus ja alandatakse meeste kdrkus. Jah, sel paeval on
Issand Uksinda korge.

18 Ebajumalad aga kaovad taiesti.

19 Siis poetakse kaljuldhedesse ja muldkoobastesse Issanda kartuse pérast ja tema kdrge
aupaistuse eest, kui ta tduseb maad hirmutama.

20 Sel paeval viskavad inimesed oma hdbedased ja kuldsed ebajumalad, mis nad endile
kummardamiseks on teinud, muttidele ja nahkhiirtele,

21 et aga saaks pugeda kaljupragudesse ja kivildhedesse Issanda kartuse parast ja tema
kbrge aupaistuse eest, kui ta tbuseb maad hirmutama.

22 Seeparast lakake lootmast inimestele, kellel on ainult hingedhk ninas, sest neid ei saa
ju panna mikski!

PEATUKK 3

Sest vaata, Jumal, vagede Issand, vbtab Jeruusalemmalt ja Juudalt toe ja toetuse, kdik
leiva- ja veetoed,

2 sangari ja sbjamehe, kohtumdistja ja prohveti, ennustaja ja vanema,
3 viiekimnepealiku ja lugupeetud mehe, nduniku, osava meistri ja lausuda oskaja.
4 Ja ma panen poisid neile viirstideks ning lapsed valitsevad nende lile.

5 Siis hakkab rahvas isekeskis réhuma, tiks tihte ja teine teist, noor tduseb vana vastu ja
vaaritu auvaarse vastu.

6 Kui vend haarab oma isakojas vennast: 'Sul on kuub, ole meile juhiks ja vdta see
rusuhunnik oma kéae alla!,

7 siis tdstab too selsamal paeval haalt, 6eldes: 'Ei ole minust haavasidujat, mu kojas ei ole
leiba ega kuube: arge pange mind rahva juhiks!'

8 Sest Jeruusalemm komistab ja Juuda langeb, kuna nende keel ja teod on Issanda vastu,
et trotsida Aulise silme ees.

9 Nende n&oilme tunnistab nende endi vastu, nad kuulutavad oma pattu salgamata
otsekui Soodom. Hada nende hingedele! Sest nad teevad iseendile kurja.

10 Gelge Gigele, et tema kasi kaib hasti, sest nad saavad siiiia oma tegude vilja!
I Hada Gelale! Tema kasi kaib halvasti, sest ta katetoo tasutakse talle.

12 Mu rahva sundijaks on laps ja teda valitsevad naised. Mu rahvas! Su juhid on eksitajad,
nad muudavad valeks su radade suuna.



13 |ssand tBuseb ndutama Gigust, ta asub kohut mdistma rahvastele.

14 |ssand laheb kohtusse oma rahva vanemate ja viirstidega: Te olete laastanud
viinamaed ja teie kodades on vaestelt rodvitu.

15 Mida te ometi métlete, tallates mu rahvast ja rutjudes vaeste nagu? kiisib Jumal,
vagede Issand.

16 Ja Issand utleb: Selleparast et Siioni tiitred on upsakad, kaivad kange kaelaga ja
pddritavad silmi, kdies astuvad tippamisi ja Kliristavad jalar6ngaid,

17 teeb Issand Siioni titarde pealae karnaseks ja Issand paljastab nende habeme.

18 Sel paeval votab Issand dra toredad jalardngad, laubaehted ja kaelakeed,

19 k&rvardngad, kaevérud ja loorid,

20 peamahised, sammuahelakesed, rinnavood, IGhnatoosid ja amuletid,

21 sdrmused ja ninardngad,

22 riided, pealisruitid, suurratikud ja kukrud,

23 peeglid, sargid, peakatted ja holstid.

24 Ja siis siinnib, et palsamildhna asemel on kddunemise lehk, vo6 asemel noor, palmitud
juuste asemel paljas pea, peene |duendi asemel kotiriidest kate, ilu asemel pdletusmark.

25 Su mehed langevad mddga labi ja su sangarid séjas.

26 Siis kurvastavad ja leinavad ta varavad, ta istub maa peal tiihjaks tehtuna.

PEATUKK 4

Sel paeval haaravad seitse naist kinni thest mehest, deldes: 'Me s60me omaenese leiba
ja kanname omaenese riideid, kui meid ainult hiiitaks sinu nime jargi. Vota ara meie
teotus!

2 Sel paeval on Issanda vosu iluks ja auks, ning maa vili on uhkuseks ja ehteks lisraeli
paasenuile.

3 Ja kes Siionis alles jaab ning Jeruusalemmas jarele jaab, seda hiiiitakse piihaks,
igalhte, kes Jeruusalemmas on eluks kirja pandud,

4 siis kui Issand on ara pesnud Siioni titarde saasta ja uhtunud Jeruusalemmast ta
veresui kohtu- ning pdletusvaimuga.

5 Ja Issand loob kogu Siioni mae asukoha ning sealse kogunemispaiga kohale pilve
paevaks ning suitsu ja leekiva tulepaistuse 66seks, sest kdige kohale asub auhiilgus
kaitsevarjuks.

6 Ja katus on varjuks paeva palavuse eest ja pelgupaigaks ning ulualuseks rajuilma ja
vihma puhul.

PEATUKK 5

Ma tahan nidd laulda oma armsamast, mu armsama laulu tema viinamaest. Mu
armsamal on viinamagi viljakal maendlvakul.

2 Ta kaevas ja puhastas kividest ning istutas haid viinapuid; ta ehitas selle keskele torni, ta
raius sinna ka surutdrre. Siis ta ootas, et see kasvataks haid kobaraid, ent kdngunud olid
kobarad, mida see andis.

3 Ja nuiid, Jeruusalemma elanikud ja Juuda mehed, mdistke ometi kohut minu ja mu
viinamae vahel!



4 Kas oleks olnud vaja teha mu viinamaega veel midagi, mida olin jatnud tegemata? Miks
ma ootasin, et ta kasvatab héaid kobaraid, kuna ta andis kangunud kobaraid?

° Aga nliid tahan ma ometi teha teile teatavaks, mida ma teen oma viinamaega: ma kisun
maha ta aia, ja ta jadb laastatavaks, ma lammutan ta mudri, ja ta jaéb tallatavaks.

6 Nonda ma havitan ta. Teda ei karbita ega rohita, ta kasvatab kibuvitsu ja ohakaid ja ma
keelan pilvi temale vihma andmast.

7 Sest lisraeli sugu on vagede Issanda viinamagi ja Juuda mehed tema lemmikistandik. Ta
ootas Gigust, aga vaata, tuli digusetus; diglust, aga vaata, tuli hadakisa.

8 Hada neile, kes reastavad koja kdrvale koja ja lisavad pdllule pdllu, kuni enam ei jaa lle
paikagi, vaid Uksnes teie elate maal!

9 Mu kérvus on: Vagede Issand, tdesti, paljud kojad jaavad tiihjaks, suured ja kaunid
elanikest lagedaks.

10 Sest kimme adramaad viinamage annab ainult tiheksa kannu ja viiest vakast seemnest
saab pool vakka.

I Hada neile, kes tdusevad hommikul vara, et jahtida vagijooki, kes viidavad aega hilja
66ni, kuni vein paneb nad 6hetama.

12 Kandled ja naablid, trummid ja viled ja vein on nende joominguil, aga Issanda tegusid
nad ei marka ja tema katetdod nad ei née.

13 Sellepéarast laheb mu rahvas ootamatult vangi, tema auvaarsed mehed naevad nalga ja
ta rahvahulgad narbuvad janust.

14 Selleparast avab ennast surmavald ja ajab oma suu otsatult parani: alla peab astuma
niihasti hiilgus kui risin, niihasti [arm kui ré6murdkatus.

15 Inimene painutatakse ja mees heidetakse maha ning suureliste silmad alandatakse.
16 Aga vagede Issand on kohtus kdrge ja Piiha Jumal osutub piihaks digluses.

17 Ja seal kaivad talled karjas kui oma karjamaal ja rusude vahel sdovad vddrad.

18 Hada neile, kes nooridega tdmbavad enese peale suilid ja otse vankrikditega pattu,

19 kes uitlevad: 'T6taku tema, tehku kiiresti, et me saaksime néha, ja liginegu ning tulgu
lisraeli Piha ndu, et me saaksime teada!'

20 Hada neile, kes hiitiavad kurja heaks ja head kurjaks, kes teevad pimeduse valguseks
ja valguse pimeduseks, kes teevad kibeda magusaks ja magusa kibedaks!

21 Hada neile, kes on iseenese silmis targad ja iseenese meelest arukad!
22 Hada neile, kes on vagevad veini jooma ja vahvad mehed vagijooki segama,
23 kes meelehea eest annavad Giguse siiudlastele ja votavad diguse Gigetelt!

24 Selleparast - nagu tulekeel so6b korsi ja kuluhein vajub kokku leegis, ndnda kdduneb
nende juur ja nende 6ied muutuvad tolmuks, sest nad on hiljanud vagede Issanda
Seaduse ja on pdlanud lisraeli Piiha sdna.

25 Selleparast on Issanda viha siittinud pdlema oma rahva vastu: ta sirutas oma kae tema
kohale ja 16i teda, ndnda et méed vabisesid ja nende laibad olid otsekui sénnik keset
tdnavaid. Selle kdige juures ei ole ta viha ara p66rdunud ja ta kasi on alles vélja sirutatud.
26 Ja ta tdstab lipu kaugele rahvale, vilistab teda maa &éarest, ja vaata, see tuleb kiiresti
tOtates.

27 Keegi neist ei ole vasinud ja keegi ei komista, ei tuku ega maga; kellelgi ei vallandu v66
vOolt ega katke jalatsipael.

28 Nende nooled on teritatud ja kdik nende ammud on vinnas; nende hobuste kabjad on
nagu tulekivi ja nende rattad nagu tuulispea.

29 Nende moirgamine on otsekui emalévi moirgamine, nad moirgavad nagu noored Idvid;



nad urisevad ja haaravad saagi ning viivad oma teed, ja paastjat ei ole.

30 Ja sel paeval on tema kohal miirin otsekui meremiiha, ja kui vaadata maale, ennae, siis
on seal ahastuse pimedus ja pilv pimendab valguse.

PEATUKK 6

Sel aastal, kui kuningas Ussija suri, nagin ma Issandat istuvat suurel ja kérgel aujarjel, ja
tema kuue palistused ulatusid templi seinast seina.

2 Temast kérgemal seisid seeravid; igaiihel neist oli kuus tiiba: kahega ta kattis oma palet,
kahega ta kattis oma jalgu ja kahega ta lendas.

3 Ja need hiiudsid iiksteisele ning ttlesid: 'Piiha, piiha, pilha on vagede Issand! Kogu
maailm on téis tema au!'

4 Ja uksepiidad vabisesid hiitidjast haalest ning koda taitus suitsuga.

5 Ja ma (tlesin: '"Hada mulle, sest ma olen kadunud! Selleparast et ma olen roojane mees
huultelt ja elan roojaste huultega rahva keskel; sellepéarast et mu silmad on nainud
kuningat, vagede Issandat.’

6 Siis lendas mu juurde (iks seeravitest ja tal oli kaes elav susi, mille ta oli pihtidega altarilt
votnud.

7 Ja ta puudutas mu suud ning (tles: 'Vaata, see puudutas sinu huuli ja su sl on
lahkunud ning su patt lepitatud.’

8 Ja ma kuulsin Issanda haalt kiisivat: 'Keda ma lakitan? Kes meilt 1aheks?' Ja ma (tlesin:
'Vaata, siin ma olen, lakita mind!'

9 Ja tema utles: 'Mine ja (tle sellele rahvale: Kuuldes kuulete ega mdista; nahes naete
ega taipa!l

10 Tee tuimaks selle rahva siida ja tee raskeks ta kdrvad ning sule ta silmad, et ta oma
silmadega ei naeks ja kbrvadega ei kuuleks, oma siidamega ei mdistaks ja ei pd6rduks
ega paraneks!

I Aga mina kusisin: 'Kui kauaks, Issand?' Ja tema vastas: 'Kuni linnad on riiustatud,
elanikest ilma, kojad inimtihjad, pdllud laastatud kdrbeks

12 ja Issand on saatnud inimesed kaugele ning palju s66ti on jaanud keset maad.

13 Ja kui seal veel alles jaab kiimnes osa, siis seegi pdletatakse dra, nagu terebint voi
tamm, millest langedes jaab jarele kand. Aga ta kédnd on piiha seeme.’

PEATUKK 7

Ja neil paevil, kui Juudas oli kuningaks Aahas, kes oli Ussija poja Jootami poeg, stindis,
et Sudria kuningas Retsin ja lisraeli kuningas Pekah, Remalja poeg, tulid sédima
Jeruusalemma vastu; aga nad ei suutnud seda vallutada.

2 Kui Taaveti kojale anti teada ja 6eldi, et Siiiiria on liidus Efraimiga, siis vabises ta enese
ja ta rahva suda, otsekui vabiseksid metsapuud tuule kaes.

3 JaIssand utles Jesajale: 'Mine ometi Aahasele vastu, sina ja su poeg Sear-Jaasub,
Ulatiigi veejuhtme otsa juurde, Vanutajavalja maanteele,

4 ja Utle temale: Hoia ennast ja ole rahulik, ara karda ja su siida argu mingu araks nende
kahe suitseva tukiotsakese parast - Suiria Retsini ja Remalja poja vihapalangu pérast!

5 Selleparast et Suria, Efraim ja Remalja poeg on pidanud sinu vastu kurja ndu, éeldes:

6 'L&ki tles Juuda vastu, tiikkeldagem see ja vallutagem endile ning tdstkem seal Taabali



poeg kuningaks!" -
7 (tleb Issand Jumal ndnda: See ei lahe korda ega stnni!

8 Sest Siiiiria pea on Damaskus ja Damaskuse pea on Retsin. Ja veel kuuskiimmend viis
aastat - siis on Efraim kui rahvas purustatud.

9 Efraimi pea on Samaaria ja Samaaria pea on Remalja poeg. Kui te ei usu, siis te ei
pusi!'

10 Ja Issand kaskis delda Aahasele veel seda:

1 'Kusi enesele Issandalt, oma Jumalalt, tunnustaht siigavusest v6i kdrgusest!'

12 Aga Aahas vastas: 'Ma ei kiisi ega kiusa Issandat!"

13 Siis Jesaja tles: 'Kuulge ometi, Taaveti sugu! Ons teil veel vahe inimeste vaevamisest,
et te ka mu Jumalat vaevate?

14 Selleparast annab Issand ise teile tunnustahe: ennée, neitsi jaab lapseootele ja toob
poja ilmale ning paneb temale nimeks Immaanuel.

15 Ta s66b void ja mett, kuni ta mdistab pdlata halba ja valida head.

16 Sest enne kui poeglaps mdistab pdlata halba ja valida head, laastatakse see maa, mille
kahe kuninga ees sa tunned hirmu.

17 1ssand laseb tulla sinule ja su rahvale ning su isa soole Assuri kuninga labi p&evi,
milliseid ei ole olnud Efraimi Juudast lahkumise ajast.

18 Sel paeval vilistab Issand karbseid Egiptuse jégede lahteilt ja mesilasi Assuri maalt,

19 ja need k&ik tulevad ning laskuvad jarskudesse orgudesse ja kaljuldhedesse, kbigisse
kibuvitsapddsastesse ja kdigisse jootmispaikadesse.

20 Sel paeval I6ikab Issand noaga, mis on palgatud teiselt poolt jdge, Assuri kuninga
kaudu - teie pea- ja habemekarvad maha ning rebib habemedki ara.

21 Sel paeval saab igaiiks pidada ainult ihe noore lehma ja paar lammast,

22 ja nende piimaanni rohkuse t6ttu on siitia vdid, sest vdid ja mett sovad kdik, kes
maale alles jaavad.

23 Sel paeval jaab iga paik, kus oli tuhat viinapuud, tuhat hdbeseeklit vaart, kibuvitstele ja
ohakaile.

24 Sinna minnakse noolte ja ambudega, sest kogu maa on téis kibuvitsu ja ohakaid.

25 Ja mitte Uihelegi maele, mida niiud kdplaga rohitakse, ei minda enam kibuvitste ja
ohakate kartuse parast: need jddvad hargade uitepaigaks ja lammaste tallermaaks.'

PEATUKK 8

Ja Issand utles mulle: 'V&ta enesele suur tahvel ja kirjuta selle peale tavalise krihvliga:
Maher-Saalal, Haas-Bas!

2 Ja ma votan endale usaldusvaarsed tunnistajad, preester Uurija ja Jeberekja poja
Sakarja.'

3 Siis ma laksin prohveti naise juurde, ja tema jai lapseootele ning tGi poja ilmale. Ja
Issand Utles mulle: 'Pane temale nimeks Maher-Saalal, Haas-Bas!

4 Sest enne kui poiss oskab hiilida isa ja ema, viiakse Damaskuse varandus ja Samaaria
saak Assuri kuninga ette.'

° Ja Issand raakis minuga veelgi, eldes:

6 'Selleparast et see rahvas pélgab Siiloahi hiljukesi voolavaid vesi ning pelgab Retsinit ja
Remalja poega,



7 vaata, selleparast lasebki Issand tulla nende peale Frati jde véimsad ja suured veed -
Assuri kuninga ja kogu ta hiilguse -, mis tduseb vélja k8igist lammidest ja voolab lle
koigist kallastest,

8 tungib Juudasse, tulvab ja ujutab ule, kuni see ulatub kaelani. Ja tema tiibade sirutus
taidab su maa kogu selle laiuses, Immaanuel.'

9 Mollake, rahvad, ja véarisege, ja kuulge, kdik kauged maad: Varustuge sdjaks ja
varisege! Varustuge sdjaks ja varisege!
10 pidage ndu, aga see laheb tihja, kdnelge sdna, aga see ei taitu, sest Jumal on meiegal!

I Sest ndnda raakis minuga Issand, kui ta kasi haaras mind ja hoiatas mind kaimast selle
rahva teed, Geldes:

12 *Arge nimetage vandenduks kdike, mida see rahvas nimetab vandenduks, arge kartke,
mida tema kardab, ja arge tundke hirmu!

13 pidage puihaks vagede Issandat, tema olgu teie kartus ja tema olgu teie hirm!

14 Tema on puhamuks, aga ka komistuskiviks ja pahanduskaljuks mdlemale lisraeli kojale,
I6ksuks ja puldepaelaks Jeruusalemma elanikele.

15 paljud neist komistavad, kukuvad ja vigastavad endid, puiitakse kinni ja voetakse
vangi.
16 Seo kinni tunnistus, sulge pitseriga Gpetus mu dpilastes!"

17 Mina aga ootan Issandat, kes peidab oma palge Jaakobi soo eest, ja loodan tema
peale.

18 vaata, mina ja lapsed, keda Issand mulle on andnud, oleme tunnustéhtedeks ja
endemarkideks lisraelis vagede Issandalt, kes elab Siioni méael.

19 Ja kui teile deldakse: Kiisitlege surnute vaime ja ennustajaid, kes sosistavad ja
pomisevad, siis vastake: Kas rahvas ei peaks kiisitlema oma Jumalat? Kas tuleb elavate
parast kusitleda surnuid?

20 Opetuse ja tunnistuse juurde! Kui ndnda ei kdnelda, siis ei ole koitu.

21 Seal nad siis uitavad, vaevatud ja naljased. Aga nalga tundes nad vihastavad ja neavad
oma kuningat ja Jumalat. Ja kui nad t6stavad pilgu ules

22 ypi vaatavad maha, siis - nde, on kitsikus ja pimedus, ahistuse siingus. Ollakse
tbugatud pilkasesse pimedusse.

PEATUKK 9

Rahvas, kes kaib pimeduses, naeb suurt valgust; kes elavad surmavarju maal, neile
paistab valgus.

2 Sina teed rohkeks rahva, ja valmistad talle suure r66mu: nad rédmustavad sinu ees
otsekui Idikusajal ollakse rodmsad, otsekui saaki jagades hdisatakse.

3 Sest tema koorma ikke ja tema 6la kepi, tema sundija vitsa sa murrad nagu Midjani
paevil.
4 Sest iga sOjakaras sdtkutud saabas ja veres vettinud vammus pdletatakse tuleroaks.

> Sest meile stinnib laps, meile antakse poeg, kelle dlgadel on valitsus ja kellele pannakse
nimeks Imeline Nduandja, Vagev Jumal, Igavene Isa, Rahuvirst.

6 Suur on valitsus ja otsatu on rahu Taaveti aujarjel ja tema kuningriigi Ule, et seda
kinnitada ja toetada kohtu ja Gigusega, sellest ajast ja igavesti. Vagede Issanda piiha viha
teeb seda.

7 Issand lakitab sGna Jaakobisse ja see langeb lisraeli peale.



8 Seda saab tunda kogu rahvas, Efraim ja Samaaria elanikud, kes (tlevad upsakusest ja
studame ulbusest:

9 Telliskivid on varisenud, aga meie ehitame tahutud kividest; metsviigipuud on maha
raiutud, aga me paneme seedrid asemele.’'

10 Ent Issand teeb tugevaks Retsini, ta vastase, ja kihutab (les ta vaenlased:

1 siiurlased idast ja vilistid laanest, ja need so6vad lisraeli tiie suuga. Selle k&ige juures
ei ole ta viha veel ara p66rdunud ja ta kasi on alles vdlja sirutatud.

12 Sest rahvas ei ole poordunud oma peksja poole ega ole nad otsinud vagede Issandat.
13 Seeparast I6ikab Issand lisraelilt tihel paeval pea ja saba, vorse ja varre.

14 vana ja austatu on pea, aga valet dpetav prohvet on saba.

15 Selle rahva juhid on eksitajad ja nende poolt juhitavad on viidud segadusse.

16 Seeparast ei tunne Issand rddmu ta noortest meestest ega halasta vaeslaste ja
lesknaiste peale; sest kdik on jumalavallatud ja kurjategijad ja iga suu raagib joledust.
Selle kbige juures ei ole ta viha veel ara péérdunud ja ta kasi on alles vélja sirutatud.

17 Sest lilekohus pdleb otsekui tuli, mis pdletab kibuvitsu ja ohakaid ning stiutab
metsaragastikud kerkiva suitsuna haihtuma.

18 vagede Issanda raevust on maa kdrbenud ja rahvas on otsekui tuleroog: iiks ei halasta
teise peale.

19 Ahmivad paremalt, aga on néljased, s66vad vasakult, ometi ei saa kdht tais. Igaliks
s66b oma kasivarre liha:

20 Manasse Efraimi ja Efraim Manasset, mélemad on (iheskoos Juuda vastu. Selle kdige
juures ei ole ta viha veel ara p66rdunud ja ta kasi on alles vélja sirutatud.

PEATUKK 10

Héda neile, kes annavad nurjatuid seadusi, ja kirjutajaile, kes kirjutavad véaari otsuseid,

2 et vaanata abitute digust ja kiskuda kohus mu rahva viletsailt, et lesknaised saaksid
neile saagiks ja et nad vdiksid vaeslapsi paljaks riisuda!

3 Aga mida te teete katsumispéeval ja tormis, mis tuleb kaugelt? Kelle juurde te pdgenete
abi saama? Ja kuhu jatate oma varanduse?

4 Ei ole muud kui pdlvitada vangide seltsi vGi langeda tapetute sekka. Selle kdige juures ei
ole ta viha veel ra p6drdunud ja ta kasi on alles valja sirutatud.

% Hada Assurile, kes on mu viha vits ja kelle kdes on mu sajatuse kepp!

6 Tema ma lakitan jumalavallatu rahva vastu ja teda ma kasin oma vihaaluse rahva parast
votta noosi ja riisuda saaki ja tallata teda nagu tanavapori.

7 Aga tema ei kavatse ndnda ja ndnda ei mdtle ta suida, vaid temal on siidames havitada
ja hukata rahvaid, ja mitte vaheseid,

8 sest ta Utleb: 'Kas pole mu pealikud kdik kuningad?

9 Eks Kalnol kainud kasi nagu Karkemisel, eks Hamatil nagu Arpadil, eks Samaarial nagu
Damaskusel?

10 Kuna mu kasi ulatus ebajumalate kuningriikideni, kus nikerdatud kujusid oli rohkem kui
Jeruusalemmal ja Samaarial,

1 eks ma Vi siis talitada ka Jeruusalemma ja selle kujudega nénda, nagu ma talitasin
Samaaria ja selle ebajumalatega?'

12 Aga kui Issand on I8petanud k&ik oma to6 Siioni mael ja Jeruusalemmas, siis ta nuhtleb



Assuri kuningat ta stidame Ulbuse vilja ja ta suureliste silmade kdrkuse parast.

13 Sest too Utleb: 'Ma tegin seda oma kae rammuga ja oma tarkusest, sest ma olen
taibukas. Ma nihutasin rahvaste piire, riisusin, mis kuulus neile. Oma vagevuses tdukasin
ma valitsejaid troonilt.

14 Mu kasi leidis rahvaste vara otsekui linnupesa; ja nagu korjatakse mahajaetud mune,
ndnda ma korjasin &ra kdik maad, ja ei olnud kedagi, kes oleks lehvitanud tiibu vi teinud
noka lahti ja piiksatanud.'

15 Kas kiitleb kirves selle ees, kes temaga raiub, v6i suurustab saag saagija ees? Nagu
viibutaks vits oma Ulestdstjat, voi nagu kergitaks kepp seda, kes ei ole puu.

16 Selleparast lakitab Jumal, vagede Issand, tema priskete sekka kBhetustdve, ja tema
toreduse all lahvatab tuli.

17 lisraeli valgus muutub tuleks ja tema Piiha leegiks, mis tihel paeval pdletab ja neelab ta
ohakad ja kibuvitsad.

18 Ja ta Idpetab tema metsa ja viljapuuaia toreduse koos ihu ja hingega. See on otsekui
pddeja kidunemine.

19 vahe jaab siis ule ta metsapuudest: poisike v3ib need kirja panna.

20 Ja sel paeval siinnib, et lisraeli jadk ja Jaakobi soo paasenu ei toetu enam oma
peksjale, vaid toetub ustavalt Issandale, lisraeli Puhale.

21 Jaak poordub, Jaakobi Jask, vageva Jumala poole.

22 Sest kuigi su rahvast, lisrael, oleks otsekui mereliiva, poordub sellest ainult jaak.
Havitus on otsustatud, diglus ujutab Ule.

23 Sest havituse ja otsuse teeb Jumal, vagede Issand, teoks kogu maal.

24 Seeparast Utleb Jumal, vagede Issand, ndnda: Mu rahvas, kes sa elad Siionis, dra
karda Assurit, kui ta peksab vitsaga ja Egiptuse kombel t6stab su kohale oma kepi!

25 Sest veel pisut-pisut, siis on mu sajatusel I6pp ja mu viha po6rdub neid havitama.

%6 Siis keerutab vagede Issand ta kohal piitsa otsekui Midjani l66misel Oorebi kaljul, ja
oma kepi, mis kord oli mere kohal, tdstab ta Ules nagu tol korral Egiptuses.

27 Ja sel paeval siinnib, et tema koorem vdetakse su Glgadelt ja tema ike su kaela pealt.
Ta tuleb Ules Samaariast,

28 tungib Ajjatisse, labib Migroni, Mikmassi ta jatab oma varustuse.

29 Nad labivad kuru: 'Gebas on meie 66majal' Raama vériseb, Sauli Gibea pdgeneb.

30 Huda kilavalt, Gallimi titar! Kuulata, Laisa! Vasta, Anatot!

31 Madmena pdgeneb, Geebimi elanikud poevad peitu.

32 Juba tana peatub ta Noobis, viibutab katt Siioni tiitre mae, Jeruusalemma kiinka poole.

33 Vaata, Jumal, vagede Issand, laasib oksad vageval joul. Kdrgeks kasvanud raiutakse
maha: kérged peavad saama madalaks!

34 Metsaragastik laastatakse raudkirvega ja Liibanon langeb vageva labi.

PEATUKK 11

Aga lisai kAnnust tduseb vorse ja vBsu tema juurtest kannab vilja.

2 Ja tema peal hingab Issanda Vaim, tarkuse ja arukuse Vaim, ndu ja vée Vaim, Issanda
tundmise ja kartuse Vaim.

3 Tema 6ndsus on Issanda kartuses. Ei ta mdista kohut oma silma nagemise ega otsusta
oma kdrva kuulmise jérgi,



4 vaid ta mdistab viletsaile kohut diguses ja otsustab hadaliste asju maa peal Gigluses; ta
I66b oma suu vitsaga maad ja surmab oma huulte puhanguga dela.

5 Qigus on kui véd tema niudeil ja ustavus kui rihm ta puusadel.

6 Siis elab hunt tallega (iheskoos ja panter lesib kitsekese kdrval; vasikas, noor I6vi ja
nuumveis on Uheskoos ning pisike poiss ajab neid.

7 Lehm ja karu kaivad karjamaal, nende pojad lesivad (iheskoos, ja Idvi s66b 6lgi nagu
veis.

8 Imik mangib rastiku uru juures ja vdorutatu sirutab kde mirkmao koopasse.

9 Ei tehta paha ega kahju kogu mu piihal méel, sest maa on tais Issanda tundmist -
otsekui veed katavad merep0hja.

10 Sel paeval stinnib, et lisai juurt, kes seisab rahvaile lipuks, otsivad paganad ja tema
asupaik saab auliseks.

11 Ja sel paeval sirutab Issand veel teist korda kae, et lunastada oma rahva jaéki, kes on
jarele jaanud Assurist ja Egiptusest, Patrosest, Etioopiast, Eelamist, Sinearist, Hamatist ja
mere saartelt.

12 Ta tBstab rahvastele lipu, kogub lisraeli hajutatud ja korjab kokku Juuda pillutatud
neljast maailmakaarest.

13 Siis lakkab Efraimi kadestamine ja havitatakse Juuda réhujad. Efraim ei kadesta Juudat
ja Juuda ei réhu Efraimi.

14 Nad tormavad siis vilistite maale laande, nad riisuvad tiheskoos idamaa poegi. Edom ja
Moab on neile kdealuseks, ammonlased on nende alamad.

15 Ja Issand I6hestab Egiptuse merelahe ning viipab kdega, oma tugeva tuulega, lle Frati
jOe ja l66b selle seitsmeks ojaks, et kuivijalu saab labi minna.

16 Siis on maantee tema rahva jaagile, kes Assurist alles jaab, otsekui lisraelil oli ta
Egiptusemaalt tuleku paeval.

PEATUKK 12

Sel paeval sa (Utled: 'Ma tédnan sind, Issand! Sa olid kuill vihane minule, aga su viha
pdordus ja sa trodstisid mind.

2 Vaata, Jumal on mu paaste! Ma olen julge ega karda, sest Issand Jumal on mu tugevus
ja kiituslaul, ja tema oli mu paastja.’

3 Te ammutate rédmuga vett paasteallikaist.

4 Ja sel paeval te Utlete: 'Tanage Issandat, kuulutage tema nime, tehke teatavaks
rahvaste seas tema teod, tunnistage, et tema nimi on kérge!

5 Ulistage Issandat, sest tema on teinud suuri asju, saagu see teatavaks kogu maal!

6 Hoiska ja rokata rdGmust, Siioni elanik, sest lisraeli Piiha on teie keskel suur!"

PEATUKK 13

Ennustus Paabeli kohta, Jesaja, Aamotsi poja poolt nhahtud:

2 Tostke lipp lagedale maele, hiilidke neile valjusti, viibake kaega, et nad laheksid sisse
suurte isandate varavaist!

3 Ma olen andnud k&su oma piihitsetuile, olen juba oma vihale appi kutsunud sangarid,
kes vbivad suurustada minu suurusest.



4 Kuule! Magedes on mirin, rahvahulkade kdmin. Kuule! Kuningriikide, kogunenud
paganate larm. Vagede Issand vaatab lle sdjavage.

° Nad tulevad kaugelt maalt, taevarannalt, Issand ja tema sajatuse relvad, havitama kogu
maad.

6 Ulguge, sest Issanda paev on ligidal, see tuleb kui havitus Kéigevéaeliselt!
7 Seeparast I6tvuvad kdik kaed ja kdik inimstidamed I66vad araks.

8 Nad kohkuvad. Vaevused ja valud haaravad neid, nad vaevlevad otsekui siinnitaja. Uks
vaatab teisele jahmunult otsa, nende palged on tulipunased.

9 Vaata, Issanda paev tuleb hirmsana, raevu ja tulise vihaga, et tiihjendada maa ja
havitada sealt patused.

10 Sest taevatahed, nende hulgas Vardatahed, ei kiirga enam valgust, paike on téustes
pime ja kuu ei anna oma valget.

I Mina tasun ilmamaale ta kurjuse ja delatele nende siiti, mina IGpetan tilbete kdrkuse ja
alandan vdimutsejate upsakuse.

12 Mina teen inimesed kallimaks puhtast kullast, inimlapse kallimaks Oofiri kullast.

13 Seeparast ma panen taevad vankuma ja maa vappub paigast vagede Issanda raevus
tema tulise viha paeval.

14 Ja otsekui peletatud gasell v6i kari, keda keegi ei aja kokku, poordub igaiiks oma rahva
juurde ja pbgeneb igaiiks oma maale.

15 Koik, keda leitakse, torgatakse labi, ja iga pdgenik langeb mddga ees.

16 Nende lapsed rebitakse tiikkideks nende eneste ndhes, nende kojad riiiistatakse,
nende naised teotatakse.

17 vaata, ma kihutan nende vastu meedlased, kes ei hooli hdbedast ega himusta kulda.

18 Nende ammud purustavad poisse, neil ei ole halastust ihuvilja vastu, laste parast nende
silm ei kurvasta.

19 Ja Paabel, kuningriikide ehe, kaldealaste kdrk toredus, saab Soodoma ja Gomorra
sarnaseks, mis Jumal segi paiskas.

20 Seda ei asustata enam iialgi ega elata seal pdlvest pdlve; ei 166 sinna araablane telki
Ules ega puhka seal karjased karja.

21 vaid seal lebavad kurjad vaimud ja nende kojad on tais 66kulle; seal asuvad
jaanalinnud ja karglevad sikujalgsed paharetid.

22 Ta tornides uluvad kurjad vaimud ja lusthooneis daakalid. Tema aeg on liginemas ja
tema paevi ei pikendata.

PEATUKK 14

Issand halastab Jaakobi peale, valib taas lisraeli ja asustab nad nende oma maale;
vodradki seltsivad nendega ja liituvad Jaakobi sooga.

2 Ja rahvad vdtavad nad ning toovad nad nende parispaika; aga lisraeli sugu teeb nad
Issanda pinnal enesele sulaseiks ja teenijaiks: nad vBtavad vangi oma vangistajad ja
valitsevad oma rdhujate Ule.

3 Ja sel paeval, kui Issand annab sulle rahu vaevast ja ahistusest ning raskest toost, mida
sa pidid tegema,

4 hakkad sa laulma seda pilkelaulu Paabeli kuningast ja titled: Kuidas on siis nuitid
kallaletung lakanud, rdhumisele 16pp tulnud?

% Issand on katki murdnud Gelate kepi, vBimutsejate vitsa,



6 mis 16i rahvaid raevus I6ppemata I66kidega, mis rahvusi valitses vihas lakkamatu
jalitusega.
7 Kogu maa tdmbab hinge, puhkab, nad rékatavad rdmust.

8 Sinust tunnevad r66mu ka kupressid ja Liibanoni seedrid: 'Sest ajast, kui sa lamad
maas, ei tule keegi meid raiumal!'

9 Surmavald all on liikvel sinu parast, et vétta vastu su tulekut: ta dratab sinu parast
surnute vaimud, k6ik maa juhid, laseb nende aujargedelt tbusta kdik rahvaste kuningad.

10 Need koik kostavad ja utlevad sulle: 'Sinagi oled jaanud jduetuks nagu meie, oled
saanud meie sarnaseks!'

1 Alla surmavalda on tdugatud su kérkus, su naablite helinad; su Alla on laotatud ussikesi
ja sind katavad vaglad.

12 Kuidas sa ometi oled alla langenud taevast, helkjas hommikutaht, koidiku poeg,
tikkidena paisatud maha, rahvaste alistaja?

13 Sina (tlesid oma siidames: 'Mina tdusen taevasse, kdrgemale kui Jumala tahed tostan
ma oma aujarje ja istun kogunemismaele kaugel p&hjamaal.

14 Ma lahen tiles pilvede kérgustikele, ma teen ennast Kdigekdrgema sarnaseks.'
15 Aga sind tougati alla surmavalda, kdige siigavamasse hauda.

16 Kes sind nagid, silmitsevad sind, vaatavad sind uiksisilmi: 'Kas see on mees, kes pani
maa varisema, kuningriigid vabisema,

17 kes tegi ilmamaa kdrbe sarnaseks ja kiskus maha selle linnad, kes ei lasknud oma
vange koju?'

18 Kdik rahvaste kuningad magavad auga, igailks oma hauakambris,

19 sina aga oled nagu pdlatud oks, eemale heidetud oma hauast, kaetud tapetutega,
mddgaga labipistetutega, kes paisatakse alla kivimurdu purukstallatud laibana.

20 Sina ei tihine nendega hauas, sest sa oled havitanud oma maa, tapnud oma rahva.
lialgi enam ei nimetata kurjategijate sugu.

21 valmistage tema laste jaoks tapapink nende vanemate siiii parast, et nad ei tduseks
ega vallutaks maad ega taidaks ilmamaad linnadega.

22 Mina tdusen nende vastu, ltleb vagede Issand, ja ma kaotan Paabeli nime ja jaagi,
jarglased ja jarelkasvu, ttleb Issand.

23 Ma teen ta siilide omandiks ja roolaugasteks, ja ma piihin ta dra havitusluuaga, tleb
vagede Issand.

24 vagede Issand on vandunud, 6eldes: Testi, nagu ma olen mdelnud, nénda siinnib, ja
see, mida ma olen kavatsenud, laheb korda:

25 ma murran Assuri oma maal ja tallan teda oma méagedel; siis on nad tema ikkest lahti ja
tema koorem vdetakse nende Glgadelt.

26 See on ndu, peetud kogu maa kohta, ja see on kasi, sirutatud kdigi rahvaste kohale.

27 Sest vagede Issand on votnud nduks, kes teeb selle tiihjaks? Tema kasi on vélja
sirutatud, kes poorab selle tagasi?

28 Kuningas Aahase surma-aastal siindis see ennustus:

29 Ara rdBmusta, sina Vilistimaa, et murtud on vits, mis sind 16i! Sest mao juure seest tuleb
vdlja rastik ja tema vili on lendav madu.

30 Siis karjatatakse viletsate esmikuid ja vaesed magavad muretult; aga sinu juure ma
suretan néljaga ja su jadk tapetakse.

31 Ulu, véarav, kisenda, linn! Vabise, kogu Vilistimaa, sest pdhja poolt tuleb suits ja keegi



tema vaehulkades ei jaa teistest maha.

32 Ja mida vastata paganate saadikuile? Seda, et Issand on rajanud Siioni ja seal leiavad
varju tema rahva vaevatud.

PEATUKK 15

Ennustus Moabi kohta: Tdesti, Uhel 661 on Moabi Aar havitatud, vaikima pandud. Tdesti,
thel 66l on Moabi Kiir havitatud, vaikima pandud.

2 Ka Diibon laheb iiles templisse, ohvrikiingastele nutma, Nebol ja Meedebal ulub Moab.
K&igil on pead poetud ja kdik habemed on &ra aetud.

3 Tanavail pannakse kotiriie selga, katustel ja turgudel uluvad kdik, upuvad pisaraisse.

4 Hesbon ja Elaale kisendavad appi, Jahaseni kostab nende haal; seeparast I6disevad
Moabi niuded, variseb ta hing.

5 Mu siida kisendab Moabi parast. Ta pdgenikud pdgenevad Soarini, Eglat-Selisijani. Jah,
modda Luuhiti tdusuteed minnakse nuttes lles, jah, Hooronaimi teel tdstetakse hadakisa
havingu parast.

6 Sest Nimrimi veed muutuvad kdrbeks; jah, rohi kuivab, taimkate kaob, haljust ei ole
enam.

7 Seeparast nad viivad oma kogutud vara ja nende poolt tallelepandu tile Remmelgajde.

8 Jah, appihiiid kajab Moabimaal; ta hadakisa kostab Eglaimini, ta hadakisa kostab Beer-
Eelimini.

9 Jah, Diimoni veed on tais verd. Aga veel muudki ma saadan Diimonile: I6vi Moabi
paasenute ja maale jaénute kallale.

PEATUKK 16

Léhetage maavalitseja jadrad Selast kérbe kaudu Siioni tiitre méele!

2 Nagu pdgenevad linnud, peletatud pesakond, on Moabi tiitred Arnoni koolmeil.

3 Anna ndu, tee otsus! Las olla su vari otsekui 66 keskpaeval. Varja véaljaaetuid, dra reeda
pdgenikku!

4 Anna enese juures asu Moabi pillutatuile, ole neile pelgupaigaks havitaja ees! Kui
réhujal on 16pp, havitus lakkab, tallajad kaovad maalt,

5 siis rajatakse armastuses aujarg ja sellel istub Taaveti telgis kindlalt kohtumdistja, kes
nduab digust ja on osav digluses.

6 Me oleme kuulnud Moabi kdrkusest - ta on vaga ilbe; tema upsakusest ja
uhkustamisest ning tema tuhist hooplemist.

7 Seeparast ulub moab moabi parast, kdik uluvad. Te leinate Kiir-Hareseti rosinakakkude
parast taiesti 166duina.

8 Sest ruiistatud on Hesbon, kolletanud Sibma viinapuud, rahvaste isandad on peksnud
maha nende véaariskobarad. Need ulatusid Jaaserini, laiusid kdrbes, nende vaadid
lokkasid, tungisid Ule mere.

9 Seeparast ma nutan koos Jaaseri nutuga Sibma viinapuude parast; ma kastan sind oma
silmaveega, Hesbon ja Elaale. Sest sinu suve ja I6ikuse kohal on kdlanud vaenuhitd.

10 RGGm ja ilutsemine on voetud viljapuuaiast ja vinamagedes ei ole hdiskamist ega
ro6muhiideid. Veini surutdrtes ei sotku tallaja, toohdiked ma IGpetasin.

1 Seet6ttu kaebleb mu hing otsekui kannel Moabi parast, ja mu suida Kiir-Hareseti parast.



12 Ja kui nuiid Moab ennast naitab, kui ta ennast ohvrikiinkal vasitab ja laheb oma
pihamusse palvetama, siis ta ei suuda midagi.

13 See on sBna, mis Issand Moabi kohta varem oli 6elnud.

14 Aga nuitid koneleb Issand ning Utleb: 'Kolme aasta parast, palgalise aastate sarnaselt,
muutub Moabi hiilgus koos kogu tema suure hulgaga vaartusetuks, ja jaak on pisike,
téhtsusetu ja jduetu.’

PEATUKK 17

Ennustus Damaskuse kohta: Vaata, Damaskus lakkab olemast linn ja muutub varemeks.

2 Aroeri linnad jaetakse maha, jaavad karjadele, kes seal lebavad, iima et tikski neid
peletaks.

3 Efraimist kaob kindel linn ja Damaskusest kuningriik; ja Sulria jaagiga sunnib nagu
lisraeli laste hiilgusegagi, ttleb vagede Issand.

4 Sel paeval jaab vaikseks Jaakobi hiilgus ja lahjub tema ihu lihavus,

5 otsekui Idikaja l6ikaks kasvavat vilja ja tema kéasivars koristaks viljapaid, otsekui nopitaks
viljapéid Refaimi orus.

6 Jaab ainult jarelkoristus, otsekui 6lipuud raputades: kaks, kolm marja ulal ladvas, neli,
viis viljapuu okstel, ttleb Issand, lisraeli Jumal.

7 Sel paeval vaatab inimene oma Looja peale ja ta silmad naevad lisraeli Piiha.

8 Ta ei vaata altareile, oma katetdole, ega nae seda, mis ta sérmed on teinud, ei
viljakustulpi ega suitsutusaltareid.

9 Sel paeval on tema tugevad linnad otsekui mahajaetud metsad ja maetipud, mis lisraeli
laste parast maha jaeti, ja tihjus vétab maad.

10 Sest sa unustasid oma Paaste-Jumala ega tuletanud meelde oma kindlat kaljut.
Seepérast sa siis istutad Adonise aedu ja juurutad v606raid pistikuid.

1 |stutamispéeval sa paned nad kasvama ja viid hommikuks oma kiilvi Gitsema, kuid
I6ikus kaob tbve ja vaigistamatu valu paeval.

12 Hada! Paljude rahvaste moll. Need mithavad, otsekui miihaks meri. Rahvahdimude
maratsus. Need kohavad, otsekui kohaksid vbimsad veed.

13 Rahvah&imud kohavad, otsekui kohaksid suured veed. Aga tema sditleb neid ja nad
pdgenevad kaugele ning neid aetakse taga, otsekui tuul puhub mégedel aganaid, otsekui
torm keerutab tolmu.

14 Ohtul, vaata, on kabuhirm, hommiku tulles ei ole neid enam. See on meie riiistajate
osa ja meie riisujate liisk.

PEATUKK 18

Hada tiivuliste ritsikate maale, mis on teisel pool Etioopia jogesid,

2 kes lakitab saadikuid merele, pilliroopaatides (le vee. Minge, kiired kaskjalad,
pikakasvulise ja siledanahkse rahva juurde, rahva juurde, keda kardetakse ligidal ja
kaugel, rahvas, kes on véagev ja vallutaja, kelle maad j6ed uhuvad.

3 Ko&ik ilmamaa elanikud ja maa asustajad, vaadake, millal lipp tdstetakse magedele, ja
kuulge, kui puhutakse sarve.

4 Sest Issand on mulle 6elnud ndnda: 'Mina olen vagusi ja vaatlen oma asupaigast
otsekui kuumavirvendus paikesepaistel, otsekui kastepilv 16ikusaja palavuses.'



5 Sest enne Idikust, kui Gitsemine on Idppenud ja died on valminud kiipsevaiks marjadeks,
IGigatakse sirpidega vaadid ja kdrvaldatakse kitkudes lokkavad kasvud.

6 Need jaetakse iheskoos maha magede rédvlindudele ja maa loomadele; suviti on
nende peal roovlinnud ja talviti kdik maa loomad.

7 Sel ajal tuuakse ande vagede Issandale pikakasvulise ja siledanahkse rahva poolt,
rahva poolt, keda kardetakse ligidal ja kaugel, rahvas, kes on vagev ja vallutaja, kelle
maad j6ed uhuvad - vagede Issanda nime asupaika Siioni méel.

PEATUKK 19

Ennustus Egiptuse kohta: Vaata, Issand sdidab nobedal pilvel ja tuleb Egiptusesse. Siis
vabisevad tema ees Egiptuse ebajumalad ja egiptlaste stida 166b araks.

2 Mina kihutan egiptlased egiptlaste vastu ja nad s6divad isekeskis, sdber sébra vastu,
linn linna vastu, kuningriik kuningriigi vastu.

3 Egiptuse vaim satub segadusse ja ma eksitan tema ndu; siis nad kisitlevad ebajumalaid
ja lausujaid, surnute vaime ja ennustajaid.

4 Ma annan egiptlased karmi isanda katte ja nende ule hakkab valitsema kdvakaeline
kuningas, Utleb Jumal, vagede Issand.

> Veed I6pevad Niilusest, jogi taheneb ja kuivab.

6 J6ed hakkavad haisema, kanalid kahanevad ja jaavad kuivaks, pilliroog ja kérkjad
narbuvad.

7 Kaislad Niiluse kaldal, Niiluse suudmes, ja kdik Niiluse kilvimaad kuivavad, puhutakse
laiali ja neid ei ole enam.

8 Kalamehed kurvastavad ja leinavad; kdik, kes heidavad dnge jokke ja lasevad vorke
vette, on rammetud.

9 Habisse jaavad, kes I6ugutavad linu, ja kudujad kahvatavad.
10 Ta kangrud liiiakse maha, koigi palgatdsliste meel on nukker.

I TBesti, Soani viirstid on meeletud, vaarao targad nduandjad annavad rumalat néu.
Kuidas te voite 6elda vaaraole: 'Mina olen tarkade poeg, muistsete kuningate jareltulija'?

12 Kus su targad siis on? Las nad niiid jutustavad sulle, kui nad teavad, mida vagede
Issand on otsustanud Egiptuse kohta.

13 Soani vurstid on muutunud juhmiks, Noofi viirste on narritud ja Egiptuse on pannud
taaruma tema enese suguharude juhid.

14 1ssand on seganud tema sekka podrituse vaimu ja nad panevad Egiptuse taaruma
kdigis ta tegudes, otsekui joobnu, kes taarub oma okses.

15 Ei lahe korda Egiptuse t60, tehku seda pea v6i saba, vorse voi vars.

16 Sel paeval on egiptlased otsekui naised ning nad vabisevad ja vérisevad vagede
Issanda viibutava kée ees, mida ta viibutab nende kohal.

17 Ja Juudamaa saab Egiptusele habistuseks; iga kord, kui temale seda meelde
tuletatakse, variseb ta vagede Issanda ndu ees, mida too on pidanud tema vastu.

18 Sel paeval on Egiptusemaal viis linna, kes raagivad kaanani keelt ja annavad vande
vagede Issandale; Uhte hliltakse Paikeselinnaks.

19 Sel paeval on Issanda altar keset Egiptusemaad ja selle piiri 4ares on Issanda
sammas,

20 margiks ja tunnistuseks vagede Issandale Egiptusemaal. Kui nad réhujate parast
kisendavad Issanda poole, siis lakitab tema neile paéastja, kes nende eest vditleb ja nad



vabastab.

21 JaIssand ilmutab ennast egiptlastele ja egiptlased Gpivad sel paeval Issandat tundma
ja teenivad teda tapa- ja roaohvritega, ja nad annavad Issandale téotusi ning viivad need
taide.

22 JaIssand 166b egiptlasi, 166b ja ravib; nad pédrduvad siis Issanda poole ja tema kuuleb
nende palveid ning teeb nad terveks.

23 Sel paeval on maantee Egiptusest Assurisse: assuiirlased tulevad Egiptusesse ja
egiptlased Assurisse, ja egiptlased peavad jumalateenistust koos assuirlastega.

24 Sel paeval on lisrael kolmandana Egiptuse ja Assuri kdrval, Gnnistus on keset maad,

25 mida vagede Issand dnnistab, deldes: 'Onnistatud olgu Egiptus, mu rahvas, Assur, mu
katet6o, ja lisrael, mu parisosal'

PEATUKK 20

Sel aastal kui vaejuht, kelle Assuri kuningas Sargon lakitas, tuli Asdodi ja taples Asdodi
vastu ning vallutas selle -

2 sel ajal kbneles Issand Jesaja, Aamotsi poja labi, 6eldes: 'Mine paasta kotiriie oma
niudeilt valla ja v6ta jalatsid jalast!' Ja ta tegi ndnda: kéis alasti ja paljajalu.

3 Siis Utles Issand: 'Otsekui mu sulane Jesaja on kolm aastat kainud alasti ja paljajalu,
margiks ja endeks Egiptusele ja Etioopiale,

4 nBnda ajab Assuri kuningas Egiptuse vange ja Etioopia asumiselesaadetuid, noori ja
vanu, alasti ja paljajalu, istmik paljas, egiptlastele habiks.

% Siis nad ehmuvad ja habenevad Etioopia péarast, kes oli nende lootus, ja Egiptuse
parast, kes oli nende uhkus.

6 Ja sel paeval utlevad selle ranna elanikud: 'Vaata, ndnda laks meie lootusega, kuhu me
pdgenesime abi saama, et paaseda Assuri kuninga eest. Kuidas me niid paaseme?"

PEATUKK 21

Ennustus mereédarse korbe kohta: Otsekui Lounamaal tormavad tuulehood, ndnda tuleb
see kdrbest, kardetavalt maalt.

2 Mulle on ilmutatud karm nagemus: petis petab ja rulstaja ritstab. Mine tles, Eelam!
Asu piirama, Meedia! Mina I6petan kdik ohkamised.

3 Seeparast on mu niuded tais valu: mind on haaranud vaevused otsekui tuhud stinnitajat.
Ma olen kuuldust segaduses, ma olen nahtust jahmunud.

4 Mu suida variseb, 16disemine kohutab mind, puhteaeg, mida igatsesin, sai mulle angiks.
° Lauda kaetakse, istejarjestust seatakse, slitiakse, juuakse. Tduske, virstid, vdidke Kilpi!

6 Sest Issand on mulle 6elnud ndnda: 'Mine, pane vahimees vélja! Mida ta naeb, seda
teatagu!

7 Kui ta naeb karavani, ratsanikke paarikaupa, eeslite rodu, kaamelite rodu, siis ta pangu
hasti tahele, pangu hoolsasti tahele!

8 Ja ta huiidiski: 'Nagija vahitornis! Issand, ma seisan paevad labi ja olen valves igal 60l.
9 Jah, vaata, sealt tuleb meeste rodu, ratsanikke paarikaupa.' Siis ta kostis ning Utles:
‘Langenud, langenud on Paabel, ja kdik ta ebajumalate kujud on maha puruks 166dud.’

10 Mu rehena pekstud ja tallatud rahvas! Mida ma kuulsin vagede Issandalt, lisraeli
Jumalalt, seda ma kuulutan teile!



I Ennustus Duuma kohta: Mulle hiiiitakse Seirist: 'Vahimees, ons palju veel 66d?
Vahimees, ons palju veel 66d?'

12 vahimees vastab: 'Hommik tuleb, aga 66 tuleb ka! Kui tahate kiisida, kiisige, tulge
uuesti tagasi!’

13 Ennustus Araabia kohta: O6bige Araabia tihnikuis, dedanlaste karavan!

14 Minge vastu janustele, viige neile vett! Teemamaa elanikud, astuge oma leivaga
pdgenike ligi!

15 Sest nad pdgenevad mddkade eest, paljastatud mddga eest, vinnastatud ammu eest ja
sbja raskuste eest.

16 Sest Issand iitles mulle ndnda: 'Veel aasta, palgalise aastate sarnaselt, ja kdik Keedari
hiilgus on kadunud.

17 Jaak ammumeeste arvust, Keedari kangelaste arvust jaab vaheseks. Jah, Issand,
lisraeli Jumal, on raékinud.'

PEATUKK 22

Ennustus Nagemuseoru kohta: Mis sul siis niud on, et oled tervenisti lainud katustele,

2 sa kararikas, rahutu linn, tilemeelik linnake? Su tapetuid ei tapeta mddgaga ega sure
nad sdjas.

3 Koik su juhid pdgenevad iiheskoos, vdetakse vangi ammutagi. K&ik, kes su omadest
leitakse, voetakse Ulheskoos vangi, kuigi pdgenevad kaugele.

4 Seeparast ma (tlen: Arge vaadake mind, ma nutan kibedasti; arge kippuge mind
trodstima mu rahva titre julma kohtlemise pérast!

% Sest Jumalal, vagede Issandal, on Nagemuseorus jahmatuse, tallamise ja segaduse
paev: mudride murdmine ja hadakisa magedeni.

6 Eelam votab nooletupe, s6javankrite vooris on mehed ja ratsanikud, ja Kiir vabastab kilbi
kattest.

7 Su ilusad orud taituvad vankritega ja ratsanikud asuvad otse varavate vastas.

8 Ta votab ara Juuda kaitse ja sel paeval sa vaatad relvade poole Metsakojas.

9 Te naete, et Taaveti linnas on palju midrimurde, ja te kogute Alatiiki vett.

10 Te loete iile Jeruusalemma kojad ja kisute kodasid maha, et kindlustada miiiiri.

11 Ja te teete mulride vahele mahuti Vanatiigi vee jaoks. Aga te ei vaata selle poole, kes
seda teeb, ega nae, kes seda ammu valmistas.

12 Jah, Jumal, vagede Issand, kutsub sel paeval nutma ja leinama, pead piigama ja
kotiriiet Ulle vbtma.

13 Aga vaata, siis on lust ja r6dm: hargade tapp ja lammaste veristus, suiiakse liha ja
juuakse veini. 'S66gem ja joogem, sest homme me sureme!'

14 Kuid vagede Issand on mulle kérva ilmutanud: Tdesti, seda siiud ei lepitata teile
surmani, ttleb Jumal, vagede Issand.

15 Nonda utleb Jumal, vagede Issand: Tule, mine selle valitseja juurde, Sebna juurde, kes
on kojalilemaks, ja Utle:

16 'Mis sul siin asja on ja kes sul siin on, et sa siin raiud enesele hauda, raiud oma haua
kdrgele, uuristad enesele elamu kaljusse?

17 Vaata, Issand viskab sind kaares kaugele vageva mehe viskega, ja haarates sinust
kdvasti kinni,



18 massib ta sind koguni keraks ning virutab kui palli igati laiale maale: seal sa sured ja
sinna jaavad su toredad vankrid, sina, oma isanda koja habi.'

19 Mina tbukan sinu su ametist, ja sind aetakse dra su kohalt.
20 Ja sel paeval kutsun ma oma sulase Eljakimi, Hilkija poja,

21 panen temale selga sinu kuue, kinnitan talle voole sinu voo ja annan tema katte sinu
valitsuse: tema saab siis isandaks Jeruusalemma elanikele ja Juuda soole.

22 Ja ma panen Taaveti koja vétme temale 6lale: tema avab ja uikski ei sule, tema suleb ja
Ukski ei ava.

23 Mina 166n ta nagu varna kindlasse kohta ja ta saab aujarjeks oma isa soole.

24 Tema kulge riputatakse kogu ta isa soo koorem: vorsed ja lehed, k&ik vaiksed asjadki,
kausikestest kuni igasuguste kruusideni.

25 Siis, (itleb vagede Issand, annab jarele kindlasse kohta [66dud varn: see murdub ja
langeb, ja koorem, mis selle kiljes oli, puruneb. Jah, Issand on raakinud.

PEATUKK 23

Ennustus Tuurose kohta: Ulguge, Tarsise laevad, sest teie varjupaik havitatakse! Kui nad
tulevad kittide maalt, saab see neile teatavaks.

2 Vaikima peab rannarahvas, Siidoni kaupmees, kelle saadik sGidab merd.
3 Suurtel vetel oli Siihori kiilv ja Niiluse 16ikus, temast sai rahvaste turg.

4 Habene, Siidon, sa tugev linn, sest meri kdneleb: 'Ma pole olnud lapsevaevas ega ole
stinnitanud; ma pole kasvatanud noori mehi ega ole lasknud sirguda neitseid."

5 Kui Egiptuses sellest kuuldakse, siis nad véarisevad nagu kuuldusest Tulirosegi kohta.
6 Totake Tarsisesse! Ulguge, rannarahvas!

7 On see teie rddmus linn, mille algus on muistses ajas, keda jalad kandsid kaugele
vOdrana elama?

8 Kes on seda otsustanud kroonide jagaja Tiiurose kohta, kelle kaupmehed on viirstid,
kelle kaubitsejad on kdige auvaarsemad maa peal?

9 Vagede Issand on otsustanud teotada kogu toreduse kdrkust, alandada kdiki auvaarseid
maal.

10 Kai oma maa labi, Tarsise tiitar, otsekui Niilus! V66d ei ole enam!

I Tema sirutab kde mere kohale, paneb kuningriigid varisema - Issand annab kasu
Kaanani kohta ta kindluste havitamiseks.

12 Ta uitleb: 'Ara ole enam ulemeelik, kurjasti koheldud neitsi, Siidoni tiitar! Téuse, siirdu
kittide juurde, aga sealgi ei ole sul rahu!"

13 vaata kittide maad! See on rahvas, keda ei olnud olemas, kes on siidonlaste rajatud:
nemad pustitasid tema vahitornid, linnad ja paleed - tema teeb selle varemeiks.

14 Ulguge, Tarsise laevad, sest teie kindlus on havitatud!

15 Ja sel ajal unustatakse Tulros seitsmekiimneks aastaks, tihe kuninga elupaevadeks.
Seitsmekiimne aasta parast stinnib Tulrosega nagu hoora laulus:

16 'vgta kannel, kai linnas ringi, sa unustatud hoor! Mangi ilusasti, laula usinasti, et sind
meelde tuletataks!

17 Seitsmekimne aasta parast katsub Issand Tulrost ja see saab jalle hoorapalgale ning
teeb hoorat66d kbigi maailma kuningriikidega maa peal.



18 Aga tema tulu ja hoorapalk on piihitsetud Issandale; seda ei kuhjata ega talletata, sest
see tulu saab neile, kes elavad Issanda ees, killuslikuks toiduseks ja kauneiks
kehakatteiks.'

PEATUKK 24

Vaata, Issand laastab maa ja rllstab selle, paiskab segi selle pinna ja pillutab elanikud.

2 Ja nagu rahvaga, ndnda suinnib preestriga, nagu sulasega, ndnda ta isandaga, nagu
teenijaga, nbnda ta emandaga, nagu ostjaga, nbnda muljaga, nagu laenuandjaga, nénda
laenajaga, nagu vdlausaldajaga, ndnda vdlgnikuga.

3 Maa laastatakse taiesti ja riisutakse sootuks, sest Issand on 6elnud selle séna.
4 Maa leinab, laostub, iimamaa narbub, laostub, Maa rahva ulikud rammestuvad.

5 Maa on rivetunud oma elanike all, sest need on ule astunud Seadusest, muutnud
seadlusi, murdnud igavese lepingu.

6 Seeparast neelab needus maa ja selle elanikud peavad kandma oma siiud; seeparast
kahaneb maa elanike hulk ja vdhe inimesi jaab jarele.

7 Vein leinab, viinapuu kuivab, dgavad kdik, kes olid sidamest rédmsad.

8 Lopeb trummide 16bu, lakkab hdiskajate larm, kaob kandle roém.

9 Enam ei jooda lauldes veini, vagijook on joojale kibe.

10 Tihi linn purustatakse, kdik kojad suletakse, sissepaasu ei ole.

I Tanavail karjutakse veini jarele, kdik rédm kaob, maa lust lahkub.

12 Linna jaab having ja varav taotakse puruks.

13 Sest nénda peab siindima keset maad, rahvaste keskel, otsekui 6lipuu raputus, otsekui
jarelnoppimine parast viinamarjaldikuse 16ppu.

14 Need seal tostavad haalt, rokatavad rd6must, Issanda ulevuse tottu hdiskavad lasne
poolt:

15 'Seeparast austage ka ida pool Issandat, mere saartel Issanda, lisraeli Jumala nime.'

16 Maa aarest kuuleme kiituslaule: 'Austus Gigele!" Aga mina tlen: Kadu mulle, kadu
mulle! Hada mulle, petised petavad, jah, petised petavad petise kombel!

17 Pelg, puugiauk ja pliidepael on su ees, maa elanik.

18 Kes siis pdgeneb peletushiiiiu eest, langeb piitigiauku; aga kes tuleb piitigiaugust vélja,
selle putab puudepael. Sest kdrguse luugid avanevad ja maa alused vappuvad.

19 Maa p6rub pdrmuks, Maa I6heneb 16hki, Maa kéigub kdvasti.

20 Maa vaarub tugevasti, joobnu sarnaselt, ja vangub otsekui vahionn. Tema lileastumine
lasub raskesti ta peal, ta langeb ega tduse enam.

21 Sel paeval nuhtleb Issand kdrguse vaehulki kérgel ja maa kuningaid maa peal.

22 Need kogutakse kokku, kogutakse vangidena auku, suletakse vangitorni ja hulga aja
parast nuheldakse neid.

23 Siis on kuul habi ja paike habeneb, sest vagede Issand on kuningas Siioni mael ja
Jeruusalemmas, ja tema vanemate ees paistab auhiilgus.

PEATUKK 25



Issand, sina oled mu Jumal, ma tahan sind Ulistada, su nime kiita, sest sa oled teinud
imet, su otsused muistsest ajast on diged ja kindlad.

2 Sest sa tegid linna kivivaremeks ja kindlustatud linna rusuhunnikuks. Vdoraste kants ei
ole enam linn, seda ei ehitata iialgi Ules.

3 Seeparast austab sind vagev rahvas, aga julmade paganate linnad kardavad sind.

4 Sest sa oled kindluseks viletsale ja pelgupaigaks vaesele ta kitsikuses, ulualuseks raju
eest, varjuks palavuse eest; on ju julmade viha otsekui raju, mis raputab muuri,

5 otsekui I66sk pduaajal. Sina vaigistad védraste mollu, otsekui palavus pilve varjus vaikib
julmade vdidulaul.

6 Ja vagede Issand valmistab sellel mael k&igile rahvaile v6druspeo rammusate
roogadega, vddruspeo laagerdatud veiniga, Udirammusate roogadega, parmi pealt
selitatud veiniga.

7 Ta héavitab sel mael loori, mis looritab kdiki rahvaid, ja katte, mis katab kdiki paganaid.

8 Ta neelab surma &ra igaveseks ajaks. Ja Issand Jumal piihib pisarad kdigilt palgeilt ning
korvaldab oma rahva teotuse kogu maalt. Jah, Issand on raakinud!

9 Ja sel paeval deldakse: 'Vaata, see on meie Jumal, keda me ootasime, et ta meid
paastaks. See on Issand, keda me ootasime, hisakem ja tundkem r6dmu tema paastest,

10 sest Issanda kasi viibib sellel mael." Aga Moab tallatakse maha ta omas paigas, otsekui
tallataks dlekubu virtsalompi.

1 Ja kui ta selle sees sirutab oma kasi otsekui ujuja ujudes, alandatakse ta suurelisus
ikkagi, hoolimata ta kate kunstist.

12 Jah, kindel linn, ta laseb langeda su kaitsvad miiiirid, alandab, paiskab maha pdrmu.

PEATUKK 26

Sel paeval lauldakse Juudamaal seda laulu: Meil on tugev linn, paéste on pandud
madrideks ja kaitsevalliks.

2 Avage varavad, et saaks sisse minna Gige rahvas, kes pusib usus!
3 Kindlameelsele sa hoiad rahu, rahu, sest ta loodab sinu peale.
4 Lootke alati Issanda peale, sest Issand Jumal on igavene kalju.

> Sest tema langetab need, kes elavad korgel, ligipaasmatu linna; ta alandab seda,
alandab maani, paiskab pdrmu.

6 Seda tallab jalg, dnnetute jalad, viletsate sammud.
7 Oigete tee on tasane, sina sillutad siledaks digete raja.

8 1ssand! Me ootame sind ka su kohtumdistmiste teel, hing igatseb su nime ja su
malestust.

9 Mu hing igatseb sind 66sel, vaimgi mu sees otsib sind, sest kui sinu kohtumaistmised
tabavad maad, dpivad ilmamaa elanikud Giglust.

10 Leiab aga Gel armu, ei Gpi ta Giglust, digusemaalgi teeb ta tilekohut ega née Issanda
kérgust.

1 |ssand, sinu kasi on tdstetud kdrgele, aga nad ei nae seda. Nahku nad siis su piiha viha
rahva parast ja hdbenegu! Jah, neelaku neid tuli kui sinu vaenlasi!

12 |ssand, sina saadad meile rahu, sest kdik meie teodki oled sina teinud.

13 |ssand, meie Jumal! Meid on valitsenud muud isandad peale sinu - me kiidame iiksnes
sind, sinu nime.



14 Surnud ei arka ellu, kadunud ei tduse lles. Sest sina nuhtlesid neid ja havitasid nad
ning kaotasid neist iga méalestuse.

15 Sjina oled lisanud rahvast, Issand, oled lisanud rahvast, oled naidanud oma au, oled
laiendanud kdik maa piirid.

16 |ssand, nad otsisid sind kitsikuses, sosistasid lausumisi, kui sina neid karistasid.
17 Otsekui lapseootel olija, kel stinnitus ligineb, vaevleb ja kisendab oma valudes, nénda
olime meiegi sinu ees, Issand.

18 Me olime lapseootel, vaevlesime, aga otsekui oleksime stinnitanud tuult: paastet me
maale ei toonud ja ilmamaa elanikke ei stindinud.

19 Aga sinu surnud arkavad ellu, minu laibad tdusevad iles. Argake ja hdisake, pdrmus
lamajad! Sest sinu kaste on valguse kaste ja maa paiskab vélja kadunud.

20 Tule, mu rahvas, mine oma kambritesse ja sule uksed enese tagant, peitu lurikeseks
ajaks, kuni raev moodub.

21 Sest vaata, Issand valjub oma asupaigast nuhtlema maa elanikke nende tilekohtu
parast. Siis paljastab maa oma veresiil ega kata enam neid, kes ta peal on tapetud.

PEATUKK 27

Sel paeval nuhtleb Issand oma terava, suure ja tugeva médgaga Leviatanit, pdgenevat
madu, ja Leviatanit, keerdunud madu, ja tapab meres oleva lohe.

2 Selsamal paeval deldakse: 'Tore viinamagi, laulge sellest vastastikku!"

3 Mina, Issand, olen selle valvur, ma kastan seda igal hetkel, ma valvan 6osel ja paeval, et
sellele kahju ei tehtaks.

4 Viha mul enam ei ole. Ent oleks mul tarvis vGidelda kibuvitste ja ohakatega, ma astuksin
neile vastu, stitaksin kdik pélema.

5 V&i olgu siis, et haaratakse kinni minu kaitsest, tehakse minuga rahu - jah, minuga
tehakse rahu.

6 Tulevasil paevil juurdub Jaakob, lisrael Gitseb ning haljendab ja maailm on tais vilja.

7 Ons ta teda I166nud, ndnda nagu ta 16i tema lodjat, voi teda tapnud, ndnda nagu tapeti
tema tapjad?

8 M6t mdddu vastu! Ta lahendas temaga asja teda maapakku saates: ta puhkis ta ara
oma tugeva rajuiiliga idatuule paeval.

9 Seeparast lepitatakse Jaakobi suiii ndnda, ja niisugune olgu tema patukustutuse taielik
vili: ta peab tegema k&ik altarikivid pihustatud lubjakivide sarnaseks; ei tohi tdusta
viljakustulpi ega suitsutussambaid.

10 Jah, kindel linn jaab uksi, tithjaks ja mahajaetud karjamaaks, kdrbe sarnaseks. Seal
kaib vasikas karjas, lebab seal ja nasib paljaks selle raod.

1 Kui selle oksad on kuivanud, siis murtakse need; naised tulevad, teevad nendega tuld.
Sest see ei ole mdistlik rahvas: seeparast ta Looja ei halasta tema peale ja ta kujundaja ei
anna temale armu.

12 Ja sel paeval siinnib, et Issand rabab viljapaid Frati jdest Egiptuseojani, ja teid, lisraeli
lapsed, korjatakse Ukshaaval kokku.

13 Sel paeval puhutakse suurt sarve ja niihasti need, kes olid kadunud Assurimaale, kui ka
need, kes olid pillutatud Egiptusemaale, tulevad ja kummardavad Issandat
Jeruusalemmas pihal méael.



PEATUKK 28

Hada Efraimi joomarite toredale kroonile ja tema hiilgava ilu nartsinud diele kiinkal keset
veinist roidunute lopsakat orgu!

2 Vaata, Issandal on keegi vagev ja vdimas, otsekui rahesadu, havitav torm, véimsalt
voolava veetulva sarnane, kes paiskab jouga jalust.

3 Jalge alla tallatakse Efraimi joomarite tore kroon

4 ja tema hiilgava ilu nartsinud 6iel, mis on kiinkal keset lopsakat orgu, k&ib kasi nagu
varakult, enne I8ikust kiipsenud viigimarjal: kes seda iganes naeb, neelab selle alla, kui
saab selle pihku.

> Sel paeval on vagede Issand ilusaks krooniks ja kauniks parjaks oma rahva jaagile

6 ja diguse vaimuks kohtus istujale ning rammuks neile, kes trjuvad tapluse tagasi
varavasse.

7 Aga needki siin vaaruvad veinist ja tuiguvad vagijoogist: preester ja prohvet vaaruvad
vagijoogist, on segased veinist, tuiguvad vagijoogist, eksivad ndgemuses, kbiguvad
otsuses.

8 Sest kdik lauad on tais okset ja rooja, puhast paika ei olegi.

9 Kellele ta tahab 6petada tarkust ja kellele seletada ilmutust? Kas piimast vdorutatuile,
rinnalt voetuile?

10 Sest see on: kask kasu peale, kasu peale kask, mdodundor méddundori peale,
moddundori peale méddundor, pisut siin, pisut seal.
I Tgesti, kogelevate huultega ja vodras keeles kdneleb ta sellele rahvale,

12 tema, kes neile Utles: 'See on hingamispaik, laske vasinud hingata, see on
kosutuskoht!" Ometi nad ei tahtnud kuulda.

13 Seeparast on Issanda sdna neile: Kask kasu peale, kasu peale kask, mdddundor
modddunddri peale, m66dunéori peale mdddunddr, pisut siin, pisut seal, et nad laheksid ja
kukuksid selili, vigastaksid endid ning laseksid endid piida ja vangi votta.

14 Seeparast kuulge Issanda sdna, te hooplejad mehed, pilkajad selle rahva hulgas, kes
asub Jeruusalemmas,

15 sest te Utlete: 'Me oleme sdlminud surmaga lepingu ja loonud pdrguhauaga liidu - tulgu
vOi uputusetulv, meieni see ei ulatu, sest me valisime oma varjupaigaks vale ja pugesime
pelgu pettusesse.'

16 Seeparast ltleb Issand Jumal nénda: Vaata, see olen mina, kes paneb Siionis aluskivi,
valitud kivi, kalli nurgakivi, kindla aluse: kes usub, see ei tunne rahutust.

17 Mina panen diguse m&ddunodriks ja Gigluse loodiks. Rahe havitab vale varjupaiga ja
veed uhuvad ulualuse.

18 Teie leping surmaga I6peb ja teie liit pérguhauaga ei pusi: kui uputusetulv teist tile kaib,
muutute selle tallermaaks.

19 Alati, kui see (le kaib, haarab see teid, sest see tuleb igal hommikul, paeval ja 60!, ja
ilmutuse mdistmine muutub lausa hirmuks.

20 Sest voodi on sirutuseks liihike ja vaip katteks kitsas.

21 Sest nagu Peratsimi mael tduseb Issand; ta vihastab nagu Gibeoni orus, et teha oma
t60d - hAmmastav on tema t60! - ja et toimetada oma tegu - v&0ristav on tema tegu.

22 Nuud aga arge enam hoobelge, et teie kiitked jaaksid pingutamata, sest ma olen
kuulnud Jumalalt, vagede Issandalt, otsusest ja havitusest, mis tabab kogu maad.

23 Kuulatage ja kuulge mu haalt, pange tahele ja kuulge mu kdnet!



24 Kas kundja kogu paeva kulvi tarvis kiinnab, kobestab ja destab oma p6llumaad?

25 Eks ole ndnda: kui ta on pinna tasandanud, siis ta puistab tilli ja riputab k6omneid,
paneb paika nisu, hirsi ja odra ning aarele okasnisu?

26 Ndnda on temale juhatatud Gige viis, tema Jumal dpetab teda.

27 Tilli ju ei peksta pahmareega ja kodmnete peal ei veeretata vankriratast, vaid tilli
klopitakse kepiga ja k6émneid vitsaga.

28 |eivavili jahvatatakse peeneks, aga iial ei peksta seda [dpmata: pannakse liikuma oma
vankriratas ja hobused, aga seda ei peksta puruks.

29 Ka see on tulnud vagede Issandalt; tema ndu on imeline ja tema tarkus suur.

PEATUKK 29

Héda sulle, Ariel, Ariel, linn, kus Taavet leeri Ules I6i! Lisandugu aastale aasta, tehku
seatud puhad oma ringkaiku,

2 mina réhun Arieli: tuleb kurbus ja kurvastus ja ta muutub mulle otsekui ohvrialtariks.

3 Ma 166n su vastu iles ringikujulise leeri, umbritsen sind valvega ja pustitan su vastu
piiramisseadmed.

4 Siis sa raagid maa madalusest ja tasa k&lab pdrmust su kdne; siis tuleb su haal maa
seest otsekui vaimul ja sa sosistad pdrmust oma sénu.

> Su vaenlaste hulk on otsekui peenike tolm, réhujate jouk lendlevate aganate sarnane.
Sest silmapilkselt, akitselt stinnib,

6 et vagede Issandalt tuleb sulle katsumine dikese, maavéarisemise ja suure miirinaga,
tuulispea ja marutuulega ning havitava tuleleegiga.

7 Ja nagu unenagu, 6ine nagemus, on kdigi Arieli vastu sddivate rahvaste hulk, samuti
koik, kes sbdivad tema ja ta kindluste vastu ning ahistavad teda.

8 See on, nagu naeks naljane und, et vaata, ta so6b. Kui ta arkab, siis on ta hing taitmata.
VOi nagu ndeks janune und, et vaata, ta joob. Kui ta arkab, vaata, siis on ta ndrk ja ta hing
on narbunud. Samuti stinnib kdigi rahvaste hulkadega, kes sédivad Siioni mée vastu.

9 Pidage ja hammastuge, saage pimedaks ja drge nahke! Nad on joobnud, aga mitte
veinist, nad vaaruvad, aga mitte vagijoogist.

10 Sest Issand on valanud teie peale unisuse vaimu ja on sulgenud teie silmad, prohvetid,
ning katnud teie pead, nagijad.

I Seeparast on kogu ilmutus teile nagu pitseeritud raamatu sdnad; kui see antakse
modnele, kes kirja tunneb, ja 6eldakse: 'Loe ometi!’, siis ta vastab: 'Ma ei saa, sest see on
pitseriga kinni.'

12 v6i kui raamat antakse sellele, kes kirja ei tunne, ja 6eldakse: 'Loe ometi!", siis vastab
see: 'Ma ei tunne kirja.'

13 Ja Issand utleb: Kuna see rahvas ligineb mulle suuga ja austab mind huultega, aga ta
stida on minust kaugel ja nende kartus minu ees on ainult paritud inimlik kask,

14 siis vaata, ma teen sellele rahvale veel imet - imelikul ja kummalisel viisil: tema tarkade
tarkus kaob ja tema arukate arukus peidetakse.

15 Hada neile, kes oma néu Issanda eest sligavale ara peidavad, kelle teod stinnivad
pimedas ja kes Utlevad: 'Kes meid naeb? Kes meid tunneb?'

16 Oh teie pGikpaisust! Kas peetakse savi vordseks potissepaga, kas utleb t66 oma
tegijale: 'Tema ei ole mind teinud!" vdi Gtleb kuju oma voolijale: "Tema ei oska midagi!'?

17 Eks ole ju veel ainult pisut aega, kuni Liibanon muutub viljapuuaiaks ja viljapuuaeda



hakatakse pidama metsaks?
18 Sel paeval kuulevad kurdid kirja s6nu ja pimedate silmad naevad pilkasest pimedusest.

19 Siis tunnevad alandlikud aina rd6mu Issandas ja kbige vaesemad inimesed hdiskavad
lisraeli PUhas.

20 Sest vagivaldsele tuleb 16pp ja pilkaja saab otsa, ja havitatakse kdik, kes kavatsevad
kurja,

21 kes teevad sdnaga inimese suiidlaseks, kes seavad piiiinise kohtumdistjale varavas ja
torjuvad dige pdhjuseta korvale.

22 Seeparast Utleb Issand, kes lunastas Aabrahami, Jaakobi soole ndnda: Jaakob ei jaa
nddd enam hébisse ja ta pale ei kahvata enam.

23 Vaid kui ta naeb oma lapsi, mu katetodd, enese keskel, siis nad puhitsevad minu nime
ja peavad puhaks Jaakobi Piha ning kardavad lisraeli Jumalat.

24 Ja need, kes olid eksivaimus, tulevad mdistusele ja nurisejad votavad Gpetust.

PEATUKK 30

Héda kangekaelseile lastele, ltleb Issand, kes peavad ndu, aga ilma minuta, ja kes
teevad liidu, aga ilma minu Vaimuta, lisades patule patu,

2 kes lahevad alla Egiptusesse, kuisimata ndu minu suust, et pdgeneda vaarao kaitse alla
ja otsida varju Egiptuses.

3 Seeparast tuleb vaarao kaitse teile habiks ja Egiptuse varju alla kippumine teotuseks.
4 Sest kuigi ta vurstid on Soanis ja ta kaskjalad on jdudnud Haanessi,

5 jaavad koik habisse rahva parast, kellest neil ei ole kasu, kes ei ole abiks ega kasuks,
vaid habiks ja koguni teotuseks.

6 Ennustus Léunamaa Jéehobu kohta: Labi hada ja viletsuse maa, kust on périt ema- ja
isaldvid, mirkmaod ja lendmaod, viivad nad eeslite seljas oma rikkused ja kaamelite
kudrudel varandused rahvale, kellest ei ole kasu.

7 Et Egiptuse abi on tiihine ja asjatu, siis ma nimetan seda 'Paigalpiisiv tormakus'.

8 Nuud mine kirjuta see nende nahes tahvlile ja margi raamatusse, et see voiks jaada
tulevasiks péaeviks, ikka ja igavesti!

9 Sest nad on tdrges rahvas, valelikud lapsed, lapsed, kes ei taha kuulda Issanda Gpetust,

10 kes uitlevad nagijaile: 'Arge nahke!' ja ennustajaile: 'Arge ennustage meile tott, kdnelge
meile meelt médda, ennustage pettepilte,

1 taganege teelt, lahkuge rajalt, jatke meid rahule lisraeli Piihaga!"

12 Seeparast (tleb lisraeli Pitha nénda: Kuna te pdlgate seda sdna ning loodate vale ja
riugaste peale, ja toetute nende peale,

13 siis on see s teile otsekui valjavajunud miiiiriosa kdrges praoga miuiiris, mis variseb
akitselt, silmapilgu jooksul,

14 ja puruneb, nagu puruneb potissepa kruus, mis pekstakse armuta puruks, ndnda et
tukkidest ei leidu kildu, millega votta leest tuld véi ammutada lombist vett.

15 Sest nénda (tleb Issand Jumal, lisraeli Piha: Poordudes ja vaikseks jaades te
paaseksite, rahus ja lootuses oleks teie joud, kuid te pole seda tahtnud,

16 vaid utlete: Ei, me pdgeneme hobuste seljas! - selleparast peategi pdgenema - ja:
Nobedal ratsul tahame sdita! - selleparast ongi teie jalitajad karmed.

17 Tuhat p&geneb liheainsa dhvardaja eest, teie pdgenete viie Ahvardaja eest, kuni teist
jaéb jaak, mis on otsekui lipuvarras maetipul vai lipp kinkal.



18 Ja ometi ootab Issand, et teile armu anda, ja jaab kdrgeks, et teie peale halastada, sest
Issand on Giguse Jumal, 6ndsad on kdik, kes teda ootavad.

19 Jah, sina, rahvas Siionis, kes elad Jeruusalemmas, dra enam nuta! Tema on sulle tdesti
armuline, kui sa appi hiitiad. Seda kuuldes ta vastab sulle.

20 1ssand annab teile kiill hadaleiba ja viletsusevett, kuid su dpetajad ei jaa enam kérvale,
vaid su silmad saavad naha su dpetajaid.

21 Ja su kdrvad kuulevad s6na, mis su tagant (itleb, kui te kaldute paremale vdi vasakule:
'See on tee, kaige seda!

22 Sjis sa riivetad oma hoébedaga kaetud nikerdatud kujud ja oma kullaga karratud valatud
kujud: sa viskad need ara otsekui mingi jalkuse. 'Valja!' itled sa neile.

23 Siis annab tema vihma su seemnele, mida sa kiilvad péllule, ja maa saagist leiba, mis
on toitev ja rammus; sel paeval s66b su kari avaral karjamaal.

24 Harjad ja eeslid, kellega haritakse pdldu, so6vad oblikatega segatud toitu, mida on
puistatud visklabida ja hanguga.

25 Jaigal kdrgemal mael ja igal kerkival kiinkal on ojasid voolava veega suurel
tapapaeval, kui tornid langevad.

26 Siis on kuu valgus nagu paikese valgus, ja paikese valgus on seitsmekordne otsekui
seitsme péaeva valgus, paeval, kui Issand seob oma rahva vigastusi ja parandab tema
I66gihaavu.

27 Vaata, Issanda nimi tuleb kaugelt, ta viha p6leb ja suitsupilv on rank; ta huuled on tais
sajatust ja ta keel on otsekui havitav tuli.

28 Tema hingus on tulvava jde sarnane, mis ulatub kaelani, et lennutada paganaid
onnetusikkesse ja panna rahvaste I6uaparadesse eksiteele juhtivad suulised.

29 Siis te laulate otsekui piiha piihitsemise 66l ja rddmustate siidamest otsekui vilepilliga
kéija, kes l&aheb Issanda méele, lisraeli Kalju juurde.

30 Ja Issand annab kuulda oma vdimsat h&aalt ja naha oma kasivarre laskumist maruvihas
havitava tuleleegina koos paduvihma ja dikese ning raheteradega.

31 Jah, Assur ehmub Issanda haalest, kui ta vitsaga peksab.

32 Ja iga maaratud kepihoop, mis Issand laseb langeda tema peale, siinnib trummide ja
kannelde saatel, kui ta dgedas vditluses tema vastu sddib.

33 Sest ammusest ajast on valmis pdletuspaik - see on ka kuninga jaoks. Suigavaks ja

laiaks on see tehtud, tuleriidas on ohtrasti tuld ja puid; Issanda hingus, otsekui vaavlijogi,
sudtab selle.

PEATUKK 31

Héda neile, kes lahevad Egiptusesse abi saama ja otsivad tuge hobustest ning loodavad
sbjavankrite peale, sellepérast et neid on palju, ja ratsanike peale, sellepérast et nende
hulk on vaga suur, aga ei vaata lisraeli Piiha poole ega kiisi ndu Issandalt!

2 Kuid temagi on tark ja laseb tulla dnnetuse ega véta tagasi oma sdnu, vaid tduseb
kurjategijate soo vastu ja nende abi vastu, kes teevad nurjatust.

3 Sest egiptlased on inimesed, aga mitte Jumal, ja nende hobused on liha, aga mitte vaim.
Kui Issand sirutab kae, siis komistab aitaja ja langeb aidatav ja nad kdik hukkuvad
Uheskoos.

4 Sest Issand on mulle 6elnud nénda: Otsekui I8vi v6i noor I18vi, kes uriseb oma saagi
kallal ja kelle vastu on kokku kutsutud karjaste jouk, ei kohku nende hildeist ega [6mita



nende kisa parast, nénda astub alla vagede Issand sddima Siioni mael ja kiinkal.

® Nagu linnud laotavad oma tiivad laiali, nGnda kaitseb vagede Issand Jeruusalemma,
kaitseb ja paastab, sdéstab ja vabastab.

6 Poorduge tagasi tema juurde, kellest te olete taganenud nii kaugele, lisraeli lapsed!

7 Sest sel paeval viskab igaiiks &ra oma hdbedased ja kuldsed ebajumalad, mis teie kaed
on teinud teile patuks.

8 Ja Assur langeb, aga mitte mehe mddga labi, mitte inimese mddk ei havita teda. Ta
peab pogenema mddga eest ja ta noored mehed saavad orjadeks.

9 Tema kalju haabub hirmu pérast ja ta viirstid ehmuvad vditluslipu ees, ttleb Issand,
kellel on tuli Siionis ja péletusahi Jeruusalemmas.

PEATUKK 32

Vaata, kuningas hakkab valitsema 0Oigluses ja virstid asuvad juhtima, nagu on kohus.

2 Siis on igatiks neist otsekui pelgupaik tuule v&i ulualune vihmahoo eest, otsekui veeojad
pduases paigas, otsekui véimsa kalju vari marga igatseval maal.

3 Siis pole nagijate silmad suletud ja kuuljate kdrvad panevad tahele.
4 Labematute siida 6pib tundma tdde ja kogelejate keel ruttab selgesti raakima.
5 Joledat ei hiiuta enam dilsaks ja petist ei nimetata auliseks.

6 Sest jole raagib joledust ja ta siida taotleb nurjatust, et teha jumalavallatust ja razkida
Issanda kohta valet, et naljast hinge lasta nélgida ja janusele keelata jooki.

7 Petise relvad on kurjad, ta kavatseb habitegusid, et havitada hadalisi valekdnega, isegi
kui vaene raagib digust.

8 Aga Gilis kavatseb Gilsaid asju ja jadb pusima dilsate asjade juurde.

9 Muretud naised, tduske ules, kuulake mu h&alt; hooletud tiitred, kuulake mu kénet!

10 veel aasta ja m6ned paevad, siis te, hooletud, varisete, sest viinamarjalGikusel on I16pp,
korjamist enam ei tule.

I vabisege, muretud, varisege, muretud, varisege, hooletud, riietuge lahti, votke endid
alasti ja vootage niuded!

12 Siis lutiakse endile vastu rindu toredate pdldude parast, viljakate viinapuude parast,

13 minu rahva p6llumaa parast, mis kasvatab kibuvitsu ja ohakaid, jah, kdigi lusthoonete
parast selles tlemeelikus linnas.

14 Sest palee jaab maha, linna larm lakkab, templikiingas ja vahitorn muutuvad igavesti
kbledaiks véljadeks, metseeslitele r6dmuks, karjadele karjamaaks,

15 kuni meie peale valatakse Vaim dlalt. Siis saab kdrb viljapuuaiaks ja viljapuuaeda
hakatakse pidama metsaks.

16 Siis elab Gigus kdrbes ja Giglus votab aset viljapuuaias.

17 Ja Bigluse vili on rahu, Gigluse tulemuseks piisiv rahulik elu ning julgeolek.

18 Ja mu rahvas elab rahu eluasemel, kindlais elamuis ning hairimatuis hingamispaigus,
19 kui sajab rahet, mets langeb maha ja linn vajub madalusse.

20 Gnnelikud olete teie, killvajad k8igi vete aares, kes te vdite harja ja eesli jalga lasta
vabalt joosta.
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Hada sulle, havitaja, kes ise oled havitamata, reetur, keda ei ole reedetud! Kui oled
havitusega valmis, havitatakse sind, kui oled reetmise I6petanud, reedetakse sind.

2 |ssand, ole meile armuline, me ootame sind! Ole meie kasivars igal hommikul, ole meie
abi kitsikuse ajal.

3 Su kbuehaile eest pdgenevad rahvad, kui sa tdused, hajuvad paganad

4 ja saak kahmatakse meie kaest, otsekui ahmaksid rodvputukad; rohutirtsude riinnaku
sarnaselt tormatakse selle kallale.

5 Issand on kdrge, sest ta elab kdrgel, tema taidab Siioni diguse ja diglusega.

6 Tema on su aegade tagatis, abi killus, tarkus ja tunnetus; Issanda kartus - see on Siioni
rikkus.

7 Vaata, Arieli elanikud kisendavad dues, rahu saadikud nutavad kibedasti.

8 Maanteed on tiihjad, teekaijat ei ole, leping on tihistatud, tunnistajad on hiiljatud,
inimestest ei hoolita.

9 Maa leinab, narbub, Liibanon habeneb, nartsib; Saaron on saanud k&nnumaaks,
Baasan ja Karmel varistavad lehti.

10 Niitid ma tdusen, (tleb Issand, niiid ma tahan olla kdrge, niiiid ma tilendan ennast.
1 Kuluheinast olete rasedad, kdrsi toote ilmale, teie hingedhk on tuli, mis teid s66b.

12 Jah, rahvad podletatakse lubjaks, otsekui maharaiutud kibuvitsad siiiidatakse nad
tulega.

13 Kuulge, kaugelviibijad, mida ma olen teinud, ja juuresolijad, tundke mu vage!

14 patused Siionis véarisevad, vabin valdab jumalatuid: 'Kes meist saaks elada havitavas
tules? Kes meist saaks elada igavesel leel?'

15 See, kes elab diguses ja raagib tétt, kes pdlgab réhumisest saadavat kasu, kes raputab
k&si, et keelduda meeleheast, kes topib kbrvad kinni, et mitte kuulda veretdost, ja kes
suleb silmad, et mitte néaha kurja,

16 see elab korgustikel, ligipaasmatud kaljud on temale varjupaigaks; temale antakse ta
leib, temale on vesi kindlustatud.

17 Su silmad saavad naha kuningat ta ilus, saavad naha ihaldusvaarset maad.

18 Su siida meenutab hirmsaid asju: kus on niiiid kirjutaja, kus on vaagija, kus on tornide
lugeja?

19 Enam sa ei née jultunud rahvast, rahvast, kelle segast kdnet sa ei taipa, kelle
kogelevast keelest sa ei saa aru.

20 vaata Siionit, meie pidupaevade linna! Su silmad ndevad Jeruusalemma, rahulikku
paika, ligutamatut telki, mille vaiu ei tdmmata iialgi valja ja mille néoridest ei kista ainsatki
katki.

21 Sest seal on Vagev: meiega on Issand nagu laiade jégede ja vooluste kogumik, sellel ei
kulge sbudelaev ja seda ei Uleta vdimsaimgi alus.

22 Sest Issand on meie kohtumdistja, Issand on meie kasuandja, Issand on meie
kuningas, tema paastab meid.

23 Su koied Itvuvad, ei pea paigal mastipuud ega lase purjel paisuda. Siis jagatakse suurt
saaki, jalutudki vBtavad noosi

24 ja ukski elanik ei (itle: '"Ma olen ndder!" Rahvale, kes seal elab, antakse siiii andeks.
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Rahvad, astuge ligi kuulma, ja rahvahdimud, pange téhele! Kuulgu maa ja need, kes
seda téidavad, maailm ja koik, kes seal vorsuvad!

2 Sest Issandal on raev kdigi rahvaste ja viha k&igi nende vaehulkade vastu: ta on pannud
need vande alla, ta on andnud need tapetavaiks.

3 Kes neist maha liitiakse, visatakse dra, nende laipadest tduseb lehk, nende verest
ndretavad maed.

4 Koik taevavaed kaovad, taevad keerduvad kokku otsekui rullraamat: kogu nende vagi
variseb, nagu variseb viinapuust leht vai viigipuust kuivanud mari.

5 Sest mu mddk on joobunud taevas, vaata, see langeb alla Edomi peale, minu poolt
neetud rahva peale kohtumdistmiseks.

6 |ssanda mddk on verine, tilgub rasvast, tallede ja sikkude verest, jadrade neerurasvast,
sest Issandal on ohver Bosras ja palju tapmist Edomimaal.

7 Metsharjadki langevad koos nendega, harjavarsid koos sénnidega: nende maa joobub
verest ja muld muutub rasvast rammusaks.

8 Sest see on Issanda kattemaksupaev, tasumisaasta riiu eest Siioniga.

9 Edomi jéed muutuvad térvaks, muld vaavliks, ja ta maa on otsekui pdlev torv.

10 See ei kustu 60l ega paeval, igavesti tduseb selle suits. See jaab laastatuks pdlvest
polve, iialgi ei ki keegi sealtkaudu.

I puguhani ja siil parivad selle, 66kull ja kaaren elutsevad seal; selle lile veetakse tiihjuse
moddundor ja paljasoleku lood.

12 Seal ei ole enam ulikuid, et kedagi kuningaks kuulutada, ja k&ik ta viirstid saavad otsa.

13 Tema paleedes kasvavad kibuvitsad, linnustes négesed ja ohakad; see saab daakalite
asukohaks ja jaanalindude pesitsuspaigaks.

14 Kurjad vaimud kohtuvad seal sortsidega ja sikujalgne paharet hiitiab seltsilist. Tdesti,
seal viibib tont ja leiab enesele puhkepaiga.

15 Seal pesitseb stistmadu, muneb, haub pojad vélja, ja kogub oma varju alla. Tdesti,
sinna kogunevad raisakotkad, igatiks oma paarilisega.

16 Uurige Issanda raamatust ja lugege: tikski neist ei ole puudu, tikski neist ei ole teist
kaotanud, sest tema on oma suu kaudu andnud ké&su ja tema Vaim on need kogunud.

17 Tema on neile liisku heitnud, tema kasi on selle neile mdddundoriga jaotanud: nad
parivad selle igaveseks, nad elavad seal pblvest pdlve.
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Kc”)rb ja liivik rédmutsevad, ndommemaa hdiskab ja Gitseb nagu liilia.

2 Ta ditseb kaunisti ja ilutseb rddmu ning hdiskamisega, temale antakse Liibanoni toredus,
Karmeli ja Saaroni ilu. Nad saavad naha Issanda toredust, meie Jumala ilu.

3 Kinnitage ndrku kasi ja tehke tugevaks komistavad pdlved!

4 Oelge neile, kel rahutu siida: Olge kindlad, drge kartke! Vaata, teie Jumal! Kattemaks
tuleb, teie Jumala karistus; tema ise tuleb ja paastab teid.

% Siis avanevad pimedate silmad ja kurtide kérvad lahevad lahti.

6 Siis hiippab jalutu otsekui hirv ja keeletu keel hdiskab, sest veed keevad iiles kdrbes ja
ojad ndmmemaal.

7 Kuumavirvendusest saab jarv ja pduasest pinnast keevad veeallikad Ules; seal, kus on
daakalite eluase, kasvab kaislaid, kérkjaid ja pilliroogu.



8 Ja seal on maantee ja tee, mida nimetatakse piihaks teeks; tikski riive ei vdi sellel kaia,
vaid see on tema rahva jaoks: kes seda teed kaib, ei eksi, rumaladki mitte.

9 Seal ei ole I16vi ega lahe sinna murdjad kiskjad, neid seal ei leidu. Aga lunastatud kaivad.

10 Ja Issanda vabaksostetud poodrduvad tagasi ning tulevad Siionisse hdisates. Nende
pea kohal on igavene r66m: rddm ja ilutsemine valdavad neid, aga kurbus ja ohkamine
pdgenevad &ra.
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Kuningas Hiskija neljateistkimnendal aastal tuli Assuri Kuningas Sanherib k&igi Juuda
kindlustatud linnade kallale ja vallutas need.

2 Ja Assuri kuningas lakitas Laakisest Jeruusalemma kuningas Hiskija vastu
tilemjoogikallaja suure vaehulgaga, kes jai peatuma Ulatiigi veejuhtme juurde, mis on
Vanutajavélja maantee &éares.

3 Siis laksid valja tema juurde Eljakim, Hilkija poeg, kes oli kojatilem, kirjutaja Sebna ja
ndunik Joah, Aasafi poeg.

4 Ja tilemjoogikallaja (tles neile: 'Oelge ometi Hiskijale: Nonda utleb suurkuningas, Assuri
kuningas: Mis lootus see on, mida sa hellitad?

° Sa arvad, et paljad s6nad annavad vditluseks ndu ja jdu? Kelle peale sa loodad, et oled
mulle vastu hakanud?

6 Vaata, sa loodad Egiptuse, tolle murtud pillirookepi peale, mis tungib pihku ja puurib
selle labi, kui keegi selle peale toetub. Niisugune on vaarao, Egiptuse kuningas, kdigile,
kes tema peale loodavad.

7 V6i kui sa mulle utled: Meie loodame Issanda, oma Jumala peale!, kas pole siis mitte
tema see, kelle ohvrikiinkad ja altarid Hiskija kdrvaldas, 6eldes Juudale ja
Jeruusalemmale: Selle altari ees peate te kummardama!?

8 Nuld aga vea ometi kihla mu isandaga, Assuri kuningaga: mina annan sulle kaks tuhat
hobust, kui sa suudad hankida neile ratsanikke!

9 Kuidas sa siis saaksid tagasi térjuda asevalitseja, (ihe mu isanda vahimaist sulaseist?
Aga sa loodad Egiptuse, tema sdjavankrite ja ratsanike peale.

10 Kas ma siis nilid Issandata olen tulnud selle maa vastu, et seda havitada? Issand ise
Utles mulle: Mine sinna maale ja havita see!"

1 Siis iitlesid Eljakim, Sebna ja Joah tilemjoogikallajale: 'Raagi ometi oma sulastega
aramea keelt, sest me mdistame seda, aga dra Raagi meiega juudi keelt mudri peal oleva
rahva kuuldes!

12 Kuid ulemjoogikallaja vastas: 'Kas mu isand on mind lakitanud kdnelema neid s6nu
ainult su isandale ja sinule? Killap ka muri peal istuvaile meestele, kes koos teiega
peavad sboma oma rooja ja jooma oma kust!'

13 Ning ulemjoogikallaja astus ette ja hiiiidis valju haalega juudi keeles ning (itles: 'Kuulge
suurkuninga, Assuri kuninga sénul!

14 Nonda tleb kuningas: Arge laske endid Hiskijast petta, sest tema ei suuda teid paasta!
15 Argu pangu Hiskija teid lootma Issanda peale, 6eldes: Issand paastab meid kindlasti ja
seda linna ei anta Assuri kuninga katte!

16 Arge kuulake Hiskijat, sest Assuri kuningas (tleb ndnda: Tehke minuga alistusleping ja
tulge vélja mu juurde, siis te vdite slilla igamees oma viinapuust ja igamees oma
viigipuust ja juua igamees oma kaevust vett,



17 kuni ma tulen ja viin teid maale, mis on teie maa sarnane, vilja ja veini maa, leiva ja
viinamégede maa.

18 Asjata assitab teid Hiskija ja (tleb: Issand paastab meid! Kas on muude rahvaste
jumalaist moni paastnud oma maa Assuri kuninga kaest?

19 Kus on Hamati ja Arpadi jumalad? Kus on Sefarvaimi jumalad? Kas need paastsid
Samaaria minu kéaest?

20 Kes koigist nende maade jumalaist on paastnud oma maa minu kaest, et Issand peaks
paastma minu kaest Jeruusalemma?'

21 Aga nad vaikisid ega vastanud temale sdnagi, sest niisugune oli kuninga kask, kes oli
oelnud: 'Arge vastake temale!"

22 Siis tulid kojatilem Eljakim, Hilkija poeg, ja kirjutaja Sebna ja néunik Joah, Aasafi poeg,
Hiskija juurde, riided IBhki ké&ristatud, ja kandsid temale ette Glemjoogikallaja sGnad.
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Kui kuningas Hiskija seda kuulis, siis ta karistas oma riided I6hki, kattis ennast
kotiriidega ja laks Issanda kotta.

2 Ja ta lakitas kojaiilema Eljakimi, kirjutaja Sebna ja preestrite vanemad, kotiriided seljas,
prohvet Jesaja, Aamotsi poja juurde,

3 et need itleksid temale: 'Nonda itleb Hiskija: See paev on ahastuse, sbitluse ja teotuse
paev. Jah, lapsed on kill jdudnud emakasuudmeni, aga sunnituseks ei ole jdudu.

4 Vahest Issand, su Jumal, kuuleb siiski tilemjoogikallaja sénu? Tema isand, Assuri
kuningas, lékitas ta teotama elavat Jumalat, ja nduab aru nende sdnade parast, mida
Issand, su Jumal, on pidanud kuulma. Tee siis palvet selle jaagi parast, kes veel on
olemas!

% Kui kuningas Hiskija sulased tulid Jesaja juurde,

6 siis utles Jesaja neile: 'Oelge oma isandale nii: Nonda (tleb Issand: Ara karda sGnade
parast, mida sa oled kuulnud, millega Assuri kuninga poisid mind on teotanud!

7 Vaata, ma panen temasse niisuguse vaimu, et kui ta kuuleb kuulujuttu, siis ta laheb
tagasi oma maale ja ma lasen ta langeda m&&ga labi tema oma maal.'

8 Ja tlemjoogikallaja poordus tagasi ning leidis Assuri kuninga sédivat Libna vastu; sest ta
oli kuulnud, et too oli Laakisest edasi lainud.

9 Aga kui Sanherib kuulis kdneldavat Tirhakast, Etioopia kuningast: 'Ta on vélja tulnud, et
sbdida sinu vastu', siis seda kuuldes l&kitas ta kaskjalad Hiskija juurde, 6eldes:

10 'Raakige ndnda Hiskijaga, Juuda kuningaga, ja 6elge: Ara lase ennast petta oma
Jumalast, kelle peale sa loodad, arvates, et Jeruusalemma ei anta Assuri kuninga kétte!

I vaata, sa oled ju kuulnud, kuidas Assuri kuningad on talitanud kdigi maadega, neid
sootuks havitades. Ja sind peaks paastetama?

12 Kas rahvaste jumalad paastsid neid, keda mu isad havitasid: Goosani, Haarani, Resefi
ja Telassaris olevaid edenlasi?

13 Kus on Hamati kuningas ja Arpadi kuningas, Sefarvaimi linna, Heena ja Ivva kuningas?'

14 Kui Hiskija oli vétnud kaskjalgade kaest kirja ja oli seda lugenud, siis ta laks lles
Issanda kotta; ja Hiskija laotas selle Issanda ette.

15 Ja Hiskija palvetas Issanda poole, 6eldes:

16 'vagede Issand, lisraeli Jumal, kes istud keerubite peal! Sina tiksi oled k&igi maa
kuningriikide Jumal, sina oled teinud taeva ja maa.



17 Poora, Issand, oma korv ja kuule, ava, Issand, oma silm ja vaata! kuule kdiki Sanheribi
sbnu, millega ta on lakitanud teotama elavat Jumalat!

18 See on tdsi, Issand, et Assuri kuningad on riiiistanud koiki rahvaid ja nende maid
19 ja on heitnud tulle nende jumalad; kuid need ei olnud jumalad, vaid olid inimeste
katetto, puu ja kivi, ja seeparast nad voisid neid havitada.

20 Aga nuild, Issand, meie Jumal, paasta meid tema kaest, et kdik maa kuningriigid
tunneksid, et sina, Issand, oled ainus!

21 Siis Jesaja, Aamotsi poeg, lakitas Hiskijale Gtlema: 'Ndnda utleb Issand, lisraeli Jumal:
Et sa mind oled palunud Assuri kuninga Sanheribi péarast,

22 siis on sBna, mis Issand tema kohta kdneleb, niisugune: Neitsi, Siioni titar, pdlastab
sind, pilkab sind; Jeruusalemma tiitar vangutab su taga pead.

23 Keda sa oled laimanud ja teotanud ja kelle vastu sa oled kdrgendanud haalt? Korgele
oled tdstnud oma silmad lisraeli Piiha vastu.

24 Sa laimasid oma sulaste labi Issandat ja titlesid: 'Ma tdusin oma vankrite hulgaga
mégede harjadele, Liibanoni kaugemaisse kurudesse; ma raiusin maha ta kérged seedrid,
ta valitud kUpressid, ma tungisin ta suurimasse kdrgusse, ta tihedaimasse metsa.

25 Ma kaevasin kaevusid ja j6in vett, ja ma kuivatasin oma jalataldadega kdik Egiptuse
joed.'

26 Kas sa pole kuulnud, et mina olen seda valmistanud ammusest ajast, kavatsenud
muistseist paevist peale? Nuud olen mina lasknud siindida, et sa vdisid purustada
kindlustatud linnu varisenud kivihunnikuiks,

27 et nende elanikud olid jéuetud, tais hirmu ja habi, olid nagu rohi véljal, haljad
taimekesed, nagu hein katustel voi idatuule ees kdrbev vili.

28 Ma tean su istumist ja astumist, su minekut ja tulekut, ka su raevutsemist minu vastu.

29 Aga et sa raevutsed mu vastu ja su llbus on ulatunud mu k&rvu, siis ma panen konksu
sulle ninna, suulised suhu ja viin sind tagasi sedasama teed, mida mé6da sa tulidki.

30 Ja see olgu sulle, Hiskija, margiks: sel aastal tuleb siilia isekasvanud vilja ja teisel
aastal jarelkasvu, aga kolmandal aastal te killvate ja I6ikate ning istutate viinamagesid ja
s66te nende vilja!

31 Ja Juuda soost paasenute jask juurdub taas alt ja kannab vilja pealt.

32 Sest Jeruusalemmast tuleb valja jaak ja Siioni maelt padsenu. Seda teeb vagede
Issanda puha viha.

33 Seeparast ltleb Issand Assuri kuninga kohta nénda: Sellesse linna ta ei tule ja ta ei
ammu siia nooli; ta ei tule selle ette kilbiga ega kuhja selle vastu piiramisvalli.

34 Sedasama teed, mida mooda ta tuli, laheb ta tagasi ja sellesse linna ta ei tule, itleb
Issand.

35 Sest ma kaitsen seda linna, et seda paasta iseenese parast ja oma sulase Taaveti
parast.'

36 Ja Issanda ingel léks vélja ning I18i Assuri leeris maha sada kaheksakiimmend viis tuhat
meest; ja kui hommikul vara Ules tBusti, vaata, siis olid need k&ik surnud.

37 Siis Assuri kuningas Sanherib asus teele, laks tagasi koju ja jai Niinevesse.

38 Aga kord, kui ta kummardas oma jumala Nisroki templis, 16id ta pojad Adrammelek ja
Sareser tema md8gaga maha ning pdgenesid ise Araratimaale. Ja tema poeg Eesar-
Haddon sai tema asemel kuningaks.
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Neil paevil jai Hiskija haigeks ja oli suremas. Ja prohvet Jesaja, Aamotsi poeg, tuli ta
juurde ning Utles temale: 'N&nda Utleb Issand: Sea oma elumaja asjad korda, sest sa
sured ega saa terveks!

2 Siis Hiskija podras oma nao seina poole ja palus Issandat

3 ning ltles: 'Oh Issand, meenuta ometi, kuidas ma sinu ees olen elanud ustavuses ja
siira siidamega ja olen teinud, mis sinu silmis hea on!" Ja Hiskija nuttis kibedasti.

4 Aga Jesajale tuli Issanda séna, kes Utles:

5 'Mine ja (tle Hiskijale: Ndnda (itleb Issand, su isa Taaveti Jumal: Ma olen kuulnud su
palvet, ma olen ndinud su silmavett. Vaata, ma lisan su elupdevadele viisteist aastat

6 ja ma paastan sinu ja selle linna Assuri kuninga pihust ning kaitsen seda linna.
7 Ja see olgu sulle margiks Issandalt, et Issand teeb, nagu ta on 6elnud:

8 Vaata, ma lasen varjul, mis Aahase paikesekellal on laskunud koos péaikesega, kimme
plugalat tagasi minna.' Ja paike lakski paikesekellal tagasi need kiimme pugalat, mis ta oli
laskunud.

9 Juuda kuninga Hiskija tanulaul parast haigusest tervenemist:

10 *Ma (itlesin iseeneses: Oma elupaevade poolel teel pean ma minema surmavalla
varavaisse; minult on réévitud mu Ulejddnud aastad.

11 Ma métlesin: Ma ei saa naha Issandat, Issandat elavate maal, ei enam vaadata inimest
maailma elanike keskel.

12 Mu telklaager kistakse Ules ja keeratakse minu kaest rulli otsekui karjase telk; ma rullin
nagu kangur oma elu kokku, mind I6igatakse 16ime kiljest. Enne kui paev jduab dhtule,
teed sa mulle 16pu.

13 Ma ootasin hommikuni - otsekui murraks I8vi, ndnda murti kdik mu luud-likmed. Enne
kui paev jéuab dhtule, teed sa mulle 16pu.

14 Nagu paasuke voi rastas, nénda ma haalitsesin, kudrutasin otsekui tuvi. Mu silmad
vasisid kdrgusesse vaadates: Issand, ma olen r6hutud, astu mulle appi!

15 Mis oleks mul raskida ja temale 6elda? Tema ju tegi seda! Ma kdnnin tasakesi kdik oma
aastad oma hinge kibeduse pérast.

16 |ssand, nGndamoodi jaadakse elama ja selles kdiges on mu vaimu elu: sina teed mind
terveks ja hoiad mind elus.

17 Vaata, mu suur kibedus muutus rahuks: sina kiindusid mu hinge hukatuse augus, sest
sa heitsid kdik mu patud oma selja taha.

18 Sest surmavald ei kiida sind, surm ei iilista sind, hauda vajunud ei looda su ustavuse
peale.

19 Elav, ainult elav kiidab sind, nénda nagu minagi teen tana: isa kuulutab lastele sinu
ustavust.

20 |ssand oli valmis mind paastma, seeparast mangigem mu keelpillidel kdik oma
elupéevad Issanda kojas!"

21 Jesaja oli 6elnud: 'Tooge viigimarjakakk ja asetage paisele, et ta saaks terveks!'

22 Ja Hiskija oli kiisinud: 'Mis on margiks, et ma vdin minna Issanda kotta?'
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Sel ajal lakitas Paabeli kuningas Merodak-Baladan, Baladani poeg, saadikud
kingitustega Hiskija juurde, kui ta oli kuulnud tema haigusest ning paranemisest.

2 Ja Hiskija tundis neist rédmu ja naitas neile oma varaaita, hobedat ja kulda, kalleid rohte
ja parimat 0li ja kogu oma s@jariistade kambrit ning kdike, mis leidus ta varanduste hulgas;
Hiskija ei jatnud neile midagi naitamata oma kojas ja kogu oma valitsemisalal.

3 Aga prohvet Jesaja tuli kuningas Hiskija juurde ja kisis temalt: '‘Mida need mehed
raakisid ja kust nad su juurde tulid?' Ja Hiskija vastas: 'Nad tulid mu juurde kaugelt maalt,
Paabelist.'

4 Siis ta kusis: 'Mida nad su kojas nagid?' Ja Hiskija vastas: 'Nad nagid kdike, mis mu
kojas on; oma varanduste hulgast ei jatnud ma midagi neile naitamata.'

% Siis Jesaja utles Hiskijale: 'Kuule vagede Issanda sdna:

6 Vaata, paevad tulevad, mil kdik, mis su kojas on ja mis su vanemad tanapaevani on
kogunud, viiakse ara Paabelisse! Mitte midagi ei jaa jarele, ttleb Issand.

7 Ja sinu poegadest, kes sinust pdlvnevad, kes sulle siinnivad, véetakse mdned ja neist
saavad 6ukonnateenrid Paabeli kuninga palees.’

8 Siis Hiskija ltles Jesajale: 'Issanda sdna, mida sa oled kdnelnud, on hea.' Sest ta
motles: 'Minu péaevil on ju ometi rahu ning julgeolek.’

PEATUKK 40

Trb’b’stige, troostige minu rahvast, ttleb teie Jumal.

2 Raakige Jeruusalemma meele jargi ja kuulutage temale, et ta vaev on I16ppenud, et ta
st on lepitatud, et ta on saanud Issanda kdest kahekordselt kdigi oma pattude eest.

3 Huudja haal: 'Valmistage kdrbes Issanda teed, tehke lagendikul maantee tasaseks meie
Jumalale!

4 Koik orud tlendatagu ja kdik méaed ning kiinkad alandatagu: mis matlik, saagu tasaseks,
ja mis konarlik, siledaks maaks!

° Siis ilmub Issanda au ja k&ik liha naeb seda tiheskoos. Jah, Issanda suu on raakinud.'

6 Haal utleb: 'Kuuluta!' Ja teine kostab: 'Mida ma pean kuulutama?' 'Kdik liha on nagu rohi
ja kdik tema hiilgus nagu Gieke véljal.

7 Rohi kuivab &ra, dieke nartsib, kui Issanda tuul puhub selle peale. Téesti, rahvas on
nagu Rohi.

8 Rohi kuivab &ra, 6ieke nartsib, aga meie Jumala sdna pusib igavesti.'

9 Astu kdrgele maele, Siioni sBnumiviija, tdsta valjusti haalt, Jeruusalemma sénumiviija,
tdsta, ara karda! Utle Juuda linnadele: 'Vaata, teie Jumal!'

10 vaata, Issand Jumal tuleb jduliselt ja tema kasivars valitseb. Vaata, temaga koos on te
palk ja tema ees on teie tddtasu.

1 Otsekui karjane hoiab ta oma karja, kogub oma kasivarrega tallekesi ja kannab neid
stles, talutab imetajaid lambaid.

12 Kes on md&tnud pihuga vee? V&i maaranud vaksaga taeva? Vi kogunud vakaga maa
pdrmu? Voi vaaginud margapuuga maed ja kaalukaussidega kiinkad?

13 Kes on juhatanud Issanda Vaimu véi teda dpetanud tema nduandjana?

14 Kellega on ta ndu pidanud, et see annaks temale arusaamise ja dpetaks Giguse rada,
Opetaks temale tarkust ja teeks teatavaks mdoistuse tee?

15 vaata, rahvad on otsekui tilk &mbris ja neid peetakse kilbemeks kaalukaussidel. Vaata,



ta tdstab saared Ules kui tolmukiibemed.

16 Ja Liibanonist ei jatku tulepuudeks ega selle loomadest péletusohvriks.

17 K&ik rahvad on tema ees nagu eimiski, ta peab neid vahemaks kui olematus ja tiihjus.
18 Kellega te siis vordlete Jumalat ja missuguse kujutise vGiksite temast teha?

19 Jumalakuju? Selle valab valaja. Ja kullassepp kuldab selle iile ning sepistab sellele
hdbekette.

20 Kes on vaene selleks andi andma, valib kddunematu puu, otsib enesele osava meistri,
et see valmistaks kdikumatu kuju.

21 Kas te ei tea? Kas te ei ole kuulnud? Kas teile ei ole algusest peale kuulutatud? Kas te
ei ole taibanud maailma alustest,

22 et see on tema, kes istub maasddri kohal, mille elanikud on nagu rohutirtsud; kes laotab
taevad laiali kui loori ja venitab neid otsekui telki selles elamiseks;

23 kes ei pane aukandjaid mikski ja teeb tiihiseks maa kohtumdistjad?

24 \Jaevalt on nad istutatud, vaevalt on nad kiilvatud, vaevalt on nende tiivi maas
juurdunud, kui ta juba puhub nende peale ja nad kuivavad ning tuulekeeris puhub nad &ra
kui kdrred.

25 Kellega te siis vordlete mind ja kelle sarnane ma olen? Utleb see, kes on Puha.

26 Tostke oma silmad ja vaadake kdrgusse: kes on loonud need seal? Tema, kes nende
vae viib vélja taiearvuliselt, kes nimetab neid k&iki nimepidi. Tema suure vée ja véimsa jou
tottu ei puudu neist ainsatki.

27 Misparast (tled sina, Jaakob, ja raagid sina, lisrael: 'Minu tee on varjul Issanda eest ja
mu digus laheb mdédda mu Jumalast?'

28 Kas sa ei tea? Kas sa ei ole kuulnud? Igavene Jumal, Issand, on maailma &érte Looja;
tema ei vasi ega tldi, tema moistus on uurimatu.

29 Tema annab rammetule rammu ja jéuetule jGudu.
30 poisidki vasivad ja tudivad, noored mehed komistavad ja kukuvad,

31 aga kes ootavad Issandat, saavad uut rammu, need tdusevad tiibadega iles nagu
kotkad: nad jooksevad ega tudi, nad kdivad ega vasi.

PEATUKK 41

Kuulake mind vaikides, saared, ja rahvad, koguge jéudu! Astuge ligi, réékige siis,
mingem Uheskoos kohtu ette!

2 Kes aratas ida poolt selle, kel kordaminek kannul kaib? Kes andis tema katte rahvad ja
alistas kuningad, et ta md6k need pdrmustaks ja ta amb teeks nad hajuvaiks korteks?

3 Tema ajab neid taga, kulgeb ohutult rada, mida ta jalad ei kai.

4 Kes on seda teinud ja teostanud? See, kes algusest peale on kutsunud rahvapdlvi:
Mina, Issand, olen esimene ja olen viimastegi juures seesama.

° Saared nagid ja kartsid, maailma aared varisesid, nad astusid ligi ja tulid.
6 Uks aitas teist ja titles oma vennale: 'Ole vahva!'

7 Valaja julgustab kullasseppa, naastu vasardaja alasil tagujat, 6eldes joodetu kohta: 'See
on hea!' ja kinnitades naeltega, et see ei kdiguks.

8 Aga sina, lisrael, mu sulane, Jaakob, kelle ma olen valinud, mu s6bra Aabrahami sugu,

9 sina, kelle ma v6tsin maailma &artest ja kutsusin selle kaugemaist paigust, teldes sulle:
'Sina oled mu sulane, ma valisin sinu ega pdlanud sind!" -



10 &ra karda, sest mina olen sinuga; dra vaata imber, sest mina olen su Jumal: ma teen
su tugevaks, ma aitan sind, ma toetan sind oma diguse parema kéaega!

I vaata, habenema ja piinlikkust tundma peavad kdik, kes on sinule vihased; olematuks
saavad ja hukkuvad mehed, kes riidlevad sinuga.

12 sa otsid, aga enam sa ei leia neid mehi, kes vditlevad sinu vastu; olematuks saavad ja
I6pevad mehed, kes sddivad sinu vastu.

13 Sest mina olen Issand, su Jumal, kes kinnitab su paremat katt, kes sulle {itleb: 'Ara
karda, mina aitan sind!

14 Ara karda, ussike Jaakob, vaetike lisrael, mina aitan sind, ttleb Issand ja su lunastaja,
lisraeli Pliha.

15 vaata, ma panen sind pahmareeks, uueks ja paljuhambuliseks: sa peksad magesid
nagu reht ja jahvatad neid, teed kiinkad aganaiks;

16 sa tuulad neid, tuul kannab neid, torm puistab need laiali. Aga sina ise ilutsed Issanda
tottu, kiitled lisraeli Piiha tttu.

17 Kui viletsad ja vaesed asjata otsivad vett ja nende keel kuivab janust, siis mina, Issand,
kuulen neid, mina, lisraeli Jumal, ei jata neid maha.

18 Ma panen joed voolama viljatuil kiinkail ja allikad orgude p&hjas; ma muudan jarveks
korbe ja veelatteiks pbuase maa.

19 Ma istutan kdrbesse seedreid, akaatsiaid, mirte ja 8lipuid; ma panen lagendikule
kupresse koos plataanide ja piiniatega,

20 et nad naeksid ja teaksid, tahele paneksid ja tihtlasi m&istaksid, et seda on teinud
Issanda kasi ja selle on loonud lisraeli Piiha.

21 Tooge ette oma riiuasi, utleb Issand, esitage oma tdendid, titleb Jaakobi kuningas!

22 Esitage ja kuulutage meile, mis on tulemas! Jutustage endisist asjust, missugused need
olid, et saaksime sidamesse vdtta ja mdista nende tulemusi! Voi laske meid kuulda
tulevasi asju,

23 kuulutage, mis tuleb parastpoole, et me teaksime, kas te olete jumalad. Tehke ometi
midagi, olgu head v&i kurja, et saaksime Uheskoos imetleda ja néha.

24 Vaata, teie ei olegi midagi ja teie t66 on tiihjast: kes teid eelistab, teeb jaledust.

25 Mina aratasin pdhja poolt tihe, ja ta tuli, paikesetdusu poolt mu nime appihuidja, kes
tallab valitsejaid nagu savi, otsekui s6tkuks potissepp saue.

26 Kes on seda kuulutanud algusest peale, et oleksime seda teadnud, et oleksime saanud
delda: 'Temal oli Gigus!"? Ukski ei teatanud, tikski ei kuulutanud, tikski ei kuulnud teie
sonu.

27 \Jaata, mina olin esimene, kes kuulutas Siionile: 'N&e, siin nad on!" ja andis
Jeruusalemmale hea sénumi tooja.

28 Ja kui ma vaatan, siis ei olegi kedagi, ja neist ei ole nduandjat, et saaksin neilt kiisida ja
nad annaksid vastuse.

29 Vaata, nad koik on tiihised, nende teod on eimiski, nende valatud kujud on tiihipaljas
tuul.

PEATUKK 42

Vaata, see on mu sulane, kellesse ma olen kiindunud, mu valitu, kellest mu hingel on
hea meel. Ma olen pannud oma Vaimu tema peale, tema toob rahvaile diguse.

2 Tema ei kisenda ega karju, tema haalt ei ole kuulda tanavail.



3 Rudjutud pilliroogu ei murra ta katki ja hddguvat tahti ei kustuta ta &ra, ta levitab ustavalt
digust.

4 Tema ei nérke ega murdu, kuni ta maa peal on rajanud Giguse ja saared ootavad tema
Opetust.

% Nonda utleb Jumal, Issand, kes on loonud taeva ja on selle vdlvinud, kes on laotanud
maa ja sellest vbrsuva, kes on andnud hingedhu selle rahvale ja vaimu neile, kes seal
peal kaivad:

6 Mina, Issand, olen digusega sind kutsunud ja kinnitan su kéatt; ma kaitsen sind ja panen
sinu rahvale lepinguks, paganaile valguseks,

7 avama pimedate silmi, vabastama vange vangistusest, pimeduses istujaid vangikojast.

8 Mina olen Issand, see on mu nimi, ja mina ei anna oma au teisele ega oma kiidetavust
nikerdatud kujudele.

9 Vaata, eelmised siindmused on aset leidnud ja ma kuulutan uusi; enne kui need
toimuma hakkavad, teen ma need teile teatavaks.

10 Laulge Issandale uut laulu tema kiituseks maailma aarest! llutsegu meri ja mis seda
taidab, saared ja nende elanikud!

1 Tostku haalt korb ja selle linnad, kiilad, kus Keedar elab! Kaljude elanikud hdisaku,
haddku valjusti méagede tippudelt!

12 Andku nad Issandale au ja kuulutagu saartel tema kiidetavust!

13 |ssand laheb vélja nagu kangelane, ta 6hutab vitlusindu otsekui sGjamees; ta tdstab
sOjakisa, huiliab valjusti, astub vdidukalt oma vaenlaste vastu.

14 Ma olen kaua vaikinud, olnud tegevuseta, hoidnud ennast tagasi. Aga niitid ma oigan
otsekui slinnitaja, hingeldan ja ahmin 6hku thtaegu.

15 Ma laastan méed ja kiinkad ning kuivatan kdik nende rohu; ma muudan jéed koolmeiks
ja teen jarved tahedaks.

16 Ma juhin pimedaid teel, mida nad ei tunne, ma lasen neid kaia tundmatuid radu; ma
muudan pimeduse nende ees valguseks ja konara tasaseks. Need on asjad, mis ma teen
ega jata tegemata.

17 Aga taganema ja habenema peavad need, kes loodavad nikerdatud kujude peale, kes
Utlevad valatud kujudele: 'Teie olete meie jumalad!
18 Kurdid, kuulge, ja pimedad, tdstke oma pilk Ules, et te naeksite!

19 Kes on pime, kui mitte mu sulane, ja kurt nagu mu kaskjalg, kelle ma lakitan? Kes on
ndnda pime nagu mu usaldusmees ja nénda pime nagu Issanda sulane?

20 Sa oled nainud palju, aga ei ole tahele pannud; kdrvad on kiill lahti, aga sa ei kuule.
21 1ssandale meeldis oma digluse parast teha Seadus suureks ja voimsaks.

22 Ja see on paljaksriisutud ja riiiistatud rahvas: nad kdik on pandud aukudesse ja
peidetud vangikodadesse; nad on jaanud saagiks ja paastjat ei ole, rlilisteks, ja tkski ei
Utle: 'Anna tagasi!

23 Kes teist votab seda kuulda, paneb tahele ja kuuleb tuleviku tarvis?

24 Kes andis Jaakobi ruiistata ja lisraeli riisujate katte? Kas mitte Issand, kelle vastu me
pattu tegime, kelle teedel ei tahetud kéia ja kelle Seadust ei tahetud kuulda?

25 Seeparast ta valas tema peale oma vihal6dma ja sdjajou: see pdletas teda igalt poolt,
kuid ta ei saanud targaks; korvetas teda, kuid ta ei vétnud seda siidamesse.

PEATUKK 43



Aga ndnda Utleb ntud Issand, kes sind, Jaakob, on loonud, ja kes sind, lisrael, on
kujundanud: Ara karda, sest ma olen sind lunastanud, ma olen sind nimepidi kutsunud, sa
oled minu paralt!

2 Kui sa lahed labi vee, siis olen mina sinuga, ja kui sa lahed labi jégede, siis ei uputa
need sind; kui sa kaid tules, siis sa ei pdle ja leek ei kbrveta sind.

3 Sest mina olen Issand, su Jumal, lisraeli Piiha, su Paastja; su lunahinnaks ma annan
Egiptuse, sinu asemel Etioopia ja Seba.

4 Et sa mu silmis oled Kallis ja auline ja et ma sind armastan, siis annan ma sinu asemel
inimesi ja su hinge eest rahvaid.

5 Ara karda, sest mina olen sinuga, ma toon su soo paikesetdusu poolt ja ma kogun sind
paikeseloojaku poolt.

6 Ma ltlen pGhjamaale: Anna! ja Idunamaale: Ara keela! Too mu pojad kaugelt ja mu
titred maailma aarest,

7 koik, keda nimetatakse minu nimega ja keda ma oma auks olen loonud, kujundanud
ning valmis teinud!

8 Too valja pime rahvas, kellel siiski on silmad, ja kurdid, kellel siiski on kdrvad!

9 Kdik paganad on kogunenud Uihte ja rahvad on kokku tulnud. Kes neist saaks jutustada
niisuguseid asju ja kuulutada meile endisi siindmusi? Toogu nad oma tunnistajad ja
digustagu endid, las need kuulda ning 6elda: ‘See on tosi!

10 Teie olete minu tunnistajad, ttleb Issand, ja minu sulane, kelle ma olen valinud, et te
teaksite, usuksite minusse ja mdistaksite, et mina olen see: enne mind ei ole olnud Uhtegi
jumalat ega tule Uhtegi parast mind.

I Mina, mina olen Issand, ei ole muud paéastjat kui mina.

12 Mina olen teatavaks teinud, paastnud ja kuulutanud, aga mitte méni vdoras teie hulgas;
teie olete minu tunnistajad, ttleb Issand, et mina olen Jumal.

13 Ka edaspidi olen ma seesama ja uikski ei padsta minu kaest. Mina teen, ja kes saaks
seda takistada?

14 Nonda utleb Issand, teie lunastaja, lisraeli Piiha: teie parast ma lakitan Paabelisse, ja
toon alla kdik pdgenikud, ka kaldealased, kératsedes laevadesse.

15 Mina, Issand, olen teie Piiha, mina, lisraeli Looja, olen teie kuningas.
16 Nonda tleb Issand, kes tegi tee merre ja jalgraja voimsasse vette,

17 kes t6i valja vankrid ja hobused, vae ja vagevad mehed; need lamavad tiheskoos ega
tdbuse enam, nad on vaibunud, kustunud otsekui taht.

18 Arge tuletage meelde endisi asju ja drge pange tahele, mis muiste on siindinud.

19 vaata, mina teen hoopis uut: see juba tarkab, kas te ei marka? Ma teen kdrbessegi tee,
tuhjale maale joed.

20 Mind austavad metsloomad, daakalid ja jaanalinnud, sest ma annan kdrbes vett,
jogesid tuhjal maal, et joota oma valitud rahvast.

21 Rahvas, kelle ma enesele olen valmistanud, peab jutustama minu kiidetavusest.
22 pga ei ole sina, Jaakob, mind kutsunud, ei ole sina, lisrael, minu parast vaeva nainud.

23 Sina ei ole mulle toonud oma pé&letusohvrite lambaid ega ole mind austanud oma
tapaohvritega; mina ei ole sind pannud orjama roaohvriga ega ole vaevanud viirukiga.

24 Sina ei ole mulle ostnud raha eest kalmuseid ega ole mind kiillastanud oma tapaohvrite
rasvaga, vaid sa oled mulle tili teinud oma pattudega, oled mind vaevanud oma
suutegudega.

25 Mina, mina olen see, kes kustutab su lileastumised iseenese parast ega pea meeles su



patte.
26 Tuleta mulle meelde, kaigem isekeskis kohut, raagi sina, et sa voiksid Gigeks saada.
27 Su esiisa tegi pattu ja su eestkdnelejad astusid liles mu vastu.

28 Seeparast ma teotasin pithamu viirste, jatsin Jaakobi havima ja lisraeli laimualuseks.

PEATUKK 44

NUUd aga kuule, Jaakob, mu sulane, ja lisrael, mu valitu!

2 Nonda iitleb Issand, sinu Looja, emaihus valmistaja, sinu aitaja: Ara karda, mu sulane
Jaakob, ja Jesurun, mu valitu!

3 Sest ma valan janusele vett ja kuivale voogusid; ma valan sinu soo peale oma Vaimu ja
su jarglaste peale oma dnnistuse,

4 et nad vdrsuksid kui roogude vahel, otsekui remmelgad veeojade aéres.

5 Uks utleb: 'Mina kuulun Issandale’, teine nimetab ennast Jaakobi nimega, kolmas
kirjutab oma kae peale: 'Issanda oma' ja vGtab enesele aunimeks lisrael.

6 Nonda ttleb Issand, lisraeli kuningas, ja tema lunastaja, vagede Issand: Mina olen
esimene ja viimane, ja ei ole muud Jumalat kui mina.

7 Kes on minu sarnane? See hulidku, jutustagu sellest ja kandku mulle ette! Sest ajast kui
ma seadsin muistse rahva ja tulevased stindmused, jutustagu nad neile sellest, mis on
tulemas.

8 Arge varisege ja arge kartke! Kas ma ei ole sulle juba ammu kuulutanud ja teatavaks
teinud? Teie olete mu tunnistajad. Kas on muud Jumalat kui mina? Ei, muud kaljut ei ole,
mina kill ei tea!

9 Nikerdatud kujude valmistajad on kdik tiihised ja nende lemmikud ei suuda aidata;
nende tunnistajad ise ei née ega tea, et nad peaksid habenema.

10 Kes kull peakski valmistama jumala ja valama kuju, millest ei ole kasu?

1 vaata, koik selle austajad jadvad habisse ja sepistajad ise on ainult inimesed; las nad
koéik tulevad kokku, astuvad ette: nad hakkavad tiheskoos varisema ja habenema!

12 Sepp taob rauast tooriista ja tootleb aasil, vormib vasaratega ja taob oma kasivarre jéul;
temalgi tuleb nalg ja ta jdud kaob; kui ta vett ei joo, siis ta vasib.

13 Puusepp pingutab mdddundori, tahistab kriidiga, voolib kaabitsatega, margib sirkliga ja
valmistab mehesarnase kuju, ilusa inimese taolise, et see asuks kojas.

14 Ta raiub enesele seedreid; ta valib raudtamme voi tamme ja laseb metsapuude hulgas
oma tarbeks tugevaks kasvada,; ta istutab loorberipuu, vihm kasvatab selle suureks

15 ja sellest saab inimesele kiitet: ta vGtab seda enese soojendamiseks, samuti stititab ta
selle, et leiba kipsetada; kuid ta valmistab sellest ka jumala ja kummardab seda, ta teeb
sellest nikerdatud kuju ja pOlvitab selle ette.

16 Osa sellest ta pdletab tules; ta s66b siite pealt liha: kiipsetab prae ja s66b kbhu tais,
soojendab siis ennast ja Utleb: 'Kill on hea, mul on soe, ma tunnen tulepaistest ménu!'

17 Aga selle jaanusest teeb ta jumala, oma nikerdatud kuju, pdlvitab selle ette ja
kummardab, palvetab selle poole ning Utleb: 'Paasta mind, sest sina oled mu jumal!’

18 Nad ei tea ega taipa midagi, sest nende silmad on nagemiseks ja siidamed
mdistmiseks suletud.

19 Ukski ei vota siidamesse, ei ole tal teadmist ega taipu, et ta mdtleks: osa sellest olen
pdletanud tules, samuti olen selle siite peal kiipsetanud leiba, praadinud liha ja s66nud, ja
nidd peaksin ma selle jaanusest valmistama jaleduse, pélvitama puuttiki ette!



20 Kes tuhka taga ajab, seda eksitab petetud siida, see ei suuda paasta oma hinge ega
mdtle: Kas ei ole viimaks pettus mu paremas kaes?

21 Tuleta seda meelde, Jaakob, ja sina, lisrael, sest sa oled mu sulane: mina olen su
valmistanud, sa oled mu sulane: lisrael, ma ei unusta sind!

22 Ma kaotan su uleastumised nagu pilved ja su patud nagu pilvituse. P66rdu minu poole,
sest ma lunastan sinu!

23 Hoisake, taevad, et Issand seda teeb, hiiiidke, maa siigavused, rékatage r6dmust,
maed, metsad ja kdik metsapuud, et Issand lunastab Jaakobi ja ilmutab lisraelis oma au!
24 Nonda utleb Issand, su lunastaja, kes sind emaihus on valmistanud: Mina olen Issand,
kes kdik teeb, kes Uksinda vOlvis taeva, laotas maa - kes oli koos minuga? -

25 kes teeb tilhjaks valetajate tunnustiahed ja muudab narrideks lausujad, kes torjub tagasi
targad ja p66rab nende teadmised j6leduseks,

26 aga kes kinnitab oma sulase s6na ja viib tdide oma kaskjalgade ndu, kes utleb
Jeruusalemmale: 'Sinus hakatakse elama!' ja Juuda linnadele: 'Teid taastatakse, ma
ehitan Ules teie varemed!',

27 kes Utleb siigavikule: 'Kuiva! Ma lasen su joed kuivada!’,

28 kes Utleb Kooresele: '"Mu karjane!" Tema viib taide kdik, mida ma tahan, ja ltleb
Jeruusalemmale: 'Sind ehitatakse Ules ja rajatakse tempel!

PEATUKK 45

N6nda Utleb Issand oma voitule Kooresele, kelle paremast kdest ma olen kinni
haaranud, et alistada tema ees rahvaid ja paasta lahti kuningate v66sid, et avada tema
ees uksi, et varavad ei jaaks suletuks:

2 Mina kain su ees ja teen kingud tasaseks; ma purustan vaskuksed ja raiun katki
raudriivid.

3 Ma annan sulle pimeduse varjust varandusi ja peidupaikadest aardeid, selleks et sa
teaksid, et see olen mina, Issand, lisraeli Jumal, kes sind on kutsunud nimepidi.

4 Oma sulase Jaakobi ja oma valitu lisraeli parast ma kutsusin sind nimepidi ja andsin
sulle aunime, ehkki sa mind ei tundnud.

5 Mina olen Issand ja kedagi teist ei ole, ei ole iihtegi jumalat peale minu; mina véo6tasin
sind, ehkki sa mind ei tundnud,

6 et teataks paikesetBusu ja -loojaku pool, et ei ole iihtegi peale minu; mina olen Issand ja
kedagi teist ei ole.

7 Mina valmistan valguse ja loon pimeduse, mina annan &nne ja toon 6nnetuse, mina,
Issand, teen seda kdike.

8 Kastke, taevad, ilalt ja pilved, pange voolama 6iglus! Avanegu maa, et idaneks 6nnistus
ja thtlasi vorsuks 6iglus! Mina, Issand, olen selle loonud.

9 Hada sellele, kes riidleb oma valmistajaga - kild teiste savikildude seas. Kas (itleb savi
oma vormijale: 'Mis sa teed?' ja su t66: 'Tal ei ole kasi!'?

10 Hada sellele, kes (itleb isale: 'Miks sa sigitad?' vdi naisele: 'Miks oled
sunnitusvaludes?"!

1 No6nda utleb Issand, lisraeli Piiha ja tema Looja: Kas te kisitlete mind mu laste kohta ja
annate mulle kdsu mu kétet66 jaoks?

12 Mina tegin maa ja I8in inimesed selle peale; minu kaed vdlvisid taeva ja ma kasutasin
koiki tema vagesid.



13 Ma aratasin tema Giguse labi ja ma teen koik ta teed tasaseks; tema ehitab mu linna ja
vabastab mu vangid hinnata ja meeleheata, Utleb vagede Issand.

14 Nonda Utleb Issand: Egiptuse toovaev ja Etioopia kaubitsemine ja seebalased,
pikakasvulised mehed, tulevad su juurde ja saavad su omaks; nad kaivad su jarel; tulevad
ahelais ja kummardavad sind, palvetavad su poole: 'Ainult sinu juures on Jumal ja teist ei
ole, ei ole Uhtegi muud Jumalat!

15 TBesti, sina oled ennast varjav Jumal, lisraeli Jumal, Paastja!

16 Habenevad ja piinlikkust tunnevad koik tiheskoos, habiga lahevad ebajumalate sepad.
17 Aga Issand paastab lisraeli igavese paastega: teil ei ole vaja habeneda ega tunda
piinlikkust, iialgi mitte.

18 Sest nénda (itleb Issand, taevaste Looja, tema, kes on Jumal, maa vormija ning

valmistaja; tema, selle rajaja, ei ole loonud seda tihjaks, vaid on valmistanud selle, et seal
elataks: Mina olen Issand ja kedagi teist ei ole.

19 Ei ole ma raakinud salajas, maa pimedas paigas, ega ole ma 6elnud Jaakobi soole:
Otsige mind ilmaaegu. Mina, Issand, kénelen digust, kuulutan, mis on t8si.

20 Kogunege ja tulge, liginege liheskoos, rahvaste paasenud! Ei ole arusaamist neil, kes
kannavad puukujusid ja palvetavad jumala poole, kes ei suuda paasta.

21 Kuulutage ja tooge esile, pidagu nad isekeskis nu: kes on seda kuulutanud muistsest
peale, teatavaks teinud ammusest ajast? Kas mitte mina, Issand? Ei ole ju muud jumalat
peale minu, kes oleks diglane Jumal ja Paastja, mitte Uhtegi peale minu.

22 pporduge minu poole ja laske endid paasta, kdik maailma aared, sest mina olen Jumal
ja kedagi teist ei ole!

23 Ma olen iseeneses vandunud, mu suust on vélja tulnud tdde, tagasivéetamatu sdna:
Minu ees peab nétkuma iga polv, kdik keeled peavad andma mulle vande.

24 Uksnes Issandas - ndnda 6eldakse minu kohta - on digus ja jéud, tema juurde tulevad
habenedes kdik, kes on olnud tema peale vihased.

25 |ssandas saab digeks ja auliseks kogu lisraeli sugu.

PEATUKK 46

Pélvili langeb Beel, kutru tdmbub Nebo, nende kujud pannakse veo- ja kariloomade
selga; need, mida te kandsite, téstetakse koormaks vasinud loomadele.

2 Nad tdmbuvad kiiiru, langevad iiheskoos pélvili, nad ei suuda paésta koormat, vaid
lahevad ise vangi.

3 Kuulge mind, Jaakobi sugu, ja kogu lisraeli soo jaak, keda mul on tulnud kanda
emaihust peale, sille vitta emausast alates.

4 Teie vana eani ma olen seesama ja teie hallide juusteni ma kannan teid; mina olen
teinud ja mina tdstan ules, mina kannan ja paastan.

> Kellega te mind vordlete ja samastate, v6i keda te seate mu kérvale, et oleksime
sarnased?

6 Need, kes puistavad kukrust kulda ja vaevad vaega hébedat, palkavad kullassepa ja see
valmistab jumala, mille ette nad pdlvitavad ja mida nad kummardavad.

7 Nad tdstavad selle dlale, kannavad ja asetavad paigale, ja see seisab ega liigu oma
kohalt. Kui siis keegi seda appi hiitiab, ei vasta see ega paésta teda ta ahastusest.

8 Pidage seda meeles ja jaage kindlaks, vdtke siidamesse, te uleastujad!

9 Tuletage meelde endisi asju muistsest ajast, sest mina olen Jumal ja kedagi teist ei ole,



mina olen Jumal ja Ukski ei ole minu sarnane;

10 kes algusest alates kuulutab I8ppu ja aegsasti ette, mida veel ei ole tehtud; kes Gtleb:
Minu ndu laheb korda ja ma teen kdik, mis ma tahan;

1 kes kutsub ida poolt réovlinnu, kaugelt maalt mehe, kes teostab mu ndu. Mida ma olen
raékinud, seda ma lasen ka stindida, nagu ma olen kavatsenud, nénda ma teen.

12 Kuulge mind, te arad, kes te olete kaugel digusest!

13 Ma toon ligidale oma diguse, see ei ole kaugel, ja mu paaste ei viibi; ma annan Siionile
paaste, lisraelile oma toreduse.

PEATUKK 47

Astu alla ja istu pdrmu, neitsi, Paabeli titar! istu maha aujarjeta, kaldealaste tutar! Sest
enam ei nimetata sind drnaks ja hellitatuks.

2 Vota kasikivi ja jahvata jahu; pane loor &ra, tdsta seelikuserv les, paljasta saared, kahla
labi jdgede!

3 Su habe paljastatakse, sinugi habistust nahakse. Mina tasun katte ega lase manguda
kedagi, Utleb meie lunastaja,

4 kelle nimi on vagede Issand, lisraeli Piiha.

° Istu vaikselt ja mine pimedusse, kaldealaste titar, sest enam ei nimetata sind
kuningriikide kaskijannaks!

6 Mina vihastasin oma rahva peale, teotasin oma parisosa ja andsin nad su katte; sina ei
osutanud neile halastust, raugalegi panid peale oma ulirdnga ikke

7 ja Utlesid: 'Ma olen igavesti kaskijanna.' Sa ei vdtnud neid asjaolusid siidamesse ega
mdelnud, kuidas see I6peb.

8 Aga kuule niitid seda, sa himur, kes elad muretult, titeldes siidames: 'Mina, ja ei keegi
muu! Mina ei ela lesena ega tunne lastetust!'

9 Ent akki tihel paeval on need mdlemad sul kées: lastetus ja lesepdlv. Need tabavad sind
taiel jéul, hoolimata su paljudest ndidustest, hoolimata su suurest lausumisv8imest.

10 sa olid oma kurjuses julge ja tlesid: 'Ukski ei nde mind!" Su tarkus ja su teadmised
eksitasid sind ja sa Utlesid siidames: 'Mina, ja ei keegi muu!'

1 Seeparast tabab sind dnnetus, mida sa ei oska eemale manada; su peale langeb
hukatus, mida sa ei suuda tdrjuda; akitselt tuleb su lle torm, mida sa ei aimagi.

12 Astu ometi ette oma lausumiste ja oma paljude néidustega, millega sa ennast oled
vasitanud noorpdlvest peale; vbib-olla sa suudad abi tuua, vdib-olla hirmutada!

13 Sa oled ennast vasitanud oma paljude néuandjatega; astugu nad ometi ette ja paastku
sind, taevatundjad, tahtede seletajad, kes kuulutavad iga noorkuu ajal, mis sulle juhtub.
14 Vaata, need on otsekui korred, tuli pdletab need; nad ei suuda paasta oma hinge leegi
vOimusest. See ei ole s6elddm soojenduse tarvis ega tulepaistus, mille ees istuda.

15 Nonda kaib su ndidujate kasi, kelle parast sa oled vaeva nainud noorpdlvest peale:
igalks vaarub omale poole, Ukski ei pdasta sind.

PEATUKK 48

Kuulge seda, Jaakobi sugu, keda nimetatakse lisraeli nimega, kes olete vérsunud Juuda
seemnest, kes vannute Issanda nime juures ja kuulutate lisraeli Jumalat - ometi mitte tbes
ja Biguses,



2 ehk kull nad nimetavad endid puiha linna jargi ja toetuvad lisraeli Jumalale, kelle nimi on
vagede Issand -,

3 endisi asju olen ma teatanud ammu, need on lahtunud minu suust ja mina olen neid
kuulutanud. Akitselt tegin ma need teoks ja need sundisid.

4 Ma teadsin, et sa oled kangekaelne, et su kuklakddlus on raudne ja otsaesine vaskne.

5 Seeparast ma teatasin sulle ammu, kuulutasin sulle, enne kui see siindis, et sa ei utleks:
'Seda tegi mu ebajumal, mu nikerdatud ja valatud kuju kaskis nénda.'

6 Sa oled kuulnud, niiid vaata seda kdike! Ja teie, kas te ei tahaks seda tunnustada?
Nutdsest peale ma kuulutan sulle uusi asju ja saladusi, mida sa ei tea.

7 Need on loodud &sja, ja mitte ammu, ja enne tanast paeva ei ole sa neist kuulnud, et sa
ei saaks 6elda: 'Vaata, ma teadsin seda!'

8 Ei ole sa kuulnud ega teadnud, ka ei ole su kdrv varem selleks lahti olnud; sest ma tean,
et sa tbepoolest oled truuduseta ja et juba emaihust alates hiilitakse sind lleastujaks.

9 Oma nime parast olen ma pikameelne ja oma kuulsuse parast hoian ma ennast tagasi,
et sind mitte havitada.

10 vaata, ma olen sind sulatanud, ometi mitte kui hdbedat: ma olen sind proovinud
viletsuse ahjus.

I |seenese parast, iseenese parast teen ma seda, sest muidu ju teotataks mind. Oma au
ma teistele ei anna!

12 Kuule mind, Jaakob, ja lisrael, mu kutsutu! See olen mina! Mina olen esimene, mina
olen ka viimne.

13 Minu kasi on rajanud maale aluse ja mu parem kési on laotanud taeva; kui ma neid
hidan, siis nad astuvad Uheskoos ette.

14 Kogunege kdik ja kuulge! Kes neist on seda kuulutanud? See, keda Issand armastab,
naitab oma tahet Paabelis ja oma kasivart kaldealaste seas.

15 Mina, mina olen raakinud, mina olen ta kutsunud, olen tema toonud ja tema teekond
l&heb korda.

16 Tulge mu juurde, kuulge seda! Mina ei ole algusest peale raakinud salajas, juba kui see
stindis, olin ma seal. Ja nttd on Issand Jumal I&kitanud minu ja oma Vaimu.

17 N&nda utleb Issand, su lunastaja, lisraeli Piiha: Mina olen Issand, su Jumal, kes sulle
Opetab, mis on kasulik, kes sind juhatab teele, mida sa pead kaima.

18 Kui sa ometi oleksid tahele pannud mu kaske! Siis oleks su rahu olnud kui jdgi ja su
digus oleks olnud otsekui mere lained.

19 Su sugu oleks olnud nagu liiva ja su ihuvilja selle sdmerate sarnaselt: ei oleks havitatud
ega kaotatud tema nime mu palge eest.

20 Minge valja Paabelist, pdgenege Kaldeast, rédmuhiiiidega andke teada, kuulutage
seda, levitage maailma aareni, 6elge: 'Issand on lunastanud oma sulase Jaakobi.

21 Nad ei saanud tunda janu, kui ta viis neid labi kbrbete: ta laskis neile kaljust vett
voolata, ta I6hestas kalju ja vesi vulises.'

22 Belatel ei ole rahu, ttleb Issand.

PEATUKK 49

Kuulge mind, saared, ja pange tahele, kauged rahvad! Issand on mind kutsunud
emaihust, alates mu emadisast on ta nimetanud mu nime.

2 Ta tegi mu suu vaheda mddga sarnaseks, peitis mind oma kée varju alla; ta tegi mind



teravaks nooleks, talletas mind oma nooletupes.
3 Ja ta Utles mulle: Sina, lisrael, oled mu sulane, kelle |abi ma ilmutan oma au.

4 Aga mina Utlesin: Ma olen asjata vaeva nainud, kulutanud oma jéudu kasuta ja tihja.
Ometi on mu digus Issanda kdes ja mu tddtasu on mu Jumala juures.

5 Ja niiud tleb Issand, kes mind emaihust alates on valmistanud enesele sulaseks, et
tuua Jaakob tagasi tema juurde ja koguda lisrael tema juurde - sest ma olen Issanda
silmis austatud ja mu Jumal on mu tugevus -,

6 ta utleb: Sellest on vahe, et sa mu sulasena taastad Jaakobi suguharud ja tood tagasi
lisraeli jaagi: ma panen sind paganaile valguseks, et mu paaste ulatuks ilmamaa aareni.

7 Nénda Utleb Issand, lisraeli lunastaja, tema Piiha, taiesti pdlatule, rahvaste poolt
jalestatule, valitsejate sulasele: Kuningad naevad seda ja tdusevad pusti, ja virstid
kummardavad Issanda parast, kes on ustav, lisraeli Piha pérast, kes sind on valinud.

8 Nénda utleb Issand: Ma olen sind kuulnud hea meele ajal ja aidanud paastepaeval; ma
olen sind hoidnud ja pannud rahvale seaduseks, taastama maad, jagama laastatud
parisosi,

9 Utlema vangistatuile: 'Minge valja!', pimeduses olijaile: 'Tulge valguse kétte!' Nad saavad
teede aares karja hoida ja neil on karjamaa k&igil kiingastel.

10 Ej ole neil nalga ega janu, neid ei pista palavus ega paike, sest nende peale halastaja
juhib neid ja talutab nad veeallikate juurde.

I Ma teen kbik oma maed teeks ja mu maanteed on kdrged.
12 vaata, nad tulevad kaugelt. Ennae, Uihed p&hja ja laane poolt, teised Siinimimaailt.

13 Hoisake, taevad, ja ilutse, maa, méed, rokatage rddmust, sest Issand troostib oma
rahvast ja halastab oma viletsate peale!

14 Aga Siion utleb: 'Issand on mu maha jatnud, Jumal on mu unustanud.'

15 Kas naine unustab oma lapsukese ega halasta oma ihuvilja peale? Ja kui nad ka
unustaksid, ei unusta mina sind mitte.

16 vaata, ma olen sind markinud oma peopesadesse, su miiirid on alati mu silme ees.
17 Su ehitajad tulevad tGtates; kes sind lammutasid ja laastasid, need lahevad &ra su
kallalt.

18 Tgsta oma silmad Ules ja vaata ringi: nad kdik kogunevad, tulevad su juurde. Nii tSesti
kui ma elan, Utleb Issand, ehid sa ennast nende kdigiga nagu ehtega ja seod selle endale
vOole nagu morsja.

19 Jah, su laastatud ja paljaks tehtud paigad ning su havitatud maa - tdesti jaad sa niiid
elanikele kitsaks, ja kaugele pogenevad su laastajad.

20 Veel sinu kuuldes saavad 6elda su lastetuseaja lapsed: 'Paik on mulle kitsas, tee ruumi,
et ma saaksin elada!

21 Sjis sa métled oma suidames: Kes on need mulle siinnitanud? Ma olin lasteta ja viljatu,
vangi viidud ja &ra aetud. Kes on need kasvatanud? Vaata, ma olin Uksi jarele jaanud. Kus
olid siis need?

22 Nonda utleb Issand Jumal: Vaata, ma tdstan oma kée paganate poole ja piistitan oma
lipu rahvaste suunas: siis had toovad su poegi slles ja kannavad su titreid dlgadel.

23 Ja sul on lastehoidjaiks kuningad, ammedeks nende emandad; nad kummardavad
silmili maha su ette ja lakuvad su jalgadelt p6rmu. Siis sa tead, et mina olen Issand, ei jaa
habisse need, kes mind ootavad.

24 Kas sangari kaest saab vGtta tema saagi voi kiskuda vageva kéest tema vange?

25 Tdesti, ndnda ltleb Issand: Kiillap vBetakse sangari vangid ja paaseb vageva saak:



mina riidlen sellega, kes riidleb sinuga, ja mina paastan su lapsed.

26 Ma s6odan su réhujaid nende eneste lihaga ja nad joobuvad omaenese verest otsekui
varskest veinist. Siis saab teada kdik liha, et mina, Issand, olen su paastja, Jaakobi Vagev
on su lunastaja.

PEATUKK 50

Nénda Utleb Issand: Kus on teie ema lahutuskiri, millega ma tema olen &ra saatnud? Voi
kellele oma vdlausaldajaist ma olen teid mutnud? Vaata, te olete miidud oma stittegude
parast, ja teie Uleastumiste pérast on teie ema ara saadetud.

2 Miks ei olnud kedagi, kui ma tulin, ei vastanud keegi, kui ma hiiiidsin? Ons mu kasi liiga
Iuhike lunastamiseks vdi ei ole mul jbudu paastmiseks? Vaata, oma sditlusega ma
kuivatan mere, teen j6ed kbrbeks, vee puudusel hakkavad kalad haisema ja nad surevad
janusse.

3 Ma riietan taevad pimedusega ja annan neile kotiriide katteks.

4 1ssand Jumal on mulle andnud dpetatud keele, et ma oskaksin vastata vasinule,
virgutada teda s6naga. Ta aratab igal hommikul, ta aratab mu kérva, et ma kuuleksin
Opilaste kombel.

® Issand Jumal avas mu kdrva ja ma ei ole vastu pannud, ma ei ole taganenud.

6 Ma andsin oma selja peksjaile ja psed neile, kes katkusid karvu, ma ei peitnud oma
palet teotuse ja sulje eest.

7 Issand Jumal aitab mind: seepéarast ma ei jaanud habisse, seeparast ma muutsin oma
nao otsekui ranikiviks, sest ma teadsin, et ma ei jaa habisse,

8 et mu digusemdistja on ligidal. Kes tahab minuga riielda? Astugem iiheskoos ette! Kes
on mu vastane? Tulgu ta mu juurde!

9 Vaata, Issand Jumal aitab mind! Kes v&ib mind siiiidi mdista? Vaata, nad kdik kuluvad
nagu rid, koi s66b nad.

10 Kes teist kardab Issandat, see kuulgu tema sulase haalt; kes kaib pimeduses ja kel
puudub valgusekuma, see lootku Issanda nime peale ja toetugu oma Jumalale.

I Aga vaata, teie kdik, kes laidate tule, sultate tuliseid nooli, minge oma tule leekidesse
ja tuliste noolte keskele, mis te olete siiidanud. Minu kadest tuleb see teile, et peate
lamama piinades.

PEATUKK 51

Kuulge mind, Gigluse ndudjad, Issanda otsijad! Vaadake kaljut, mille kiljest te olete
raiutud, ja kaevuauku, kust olete vdlja kaevatud.

2 Vaadake Aabrahami, oma isa, ja Saarat, kes teid siinnitas. Kui ta alles tksi oli, kutsusin
ma tema ja ma Onnistasin teda ning tegin ta paljuks.

3 Sest Issand troostib Siionit, troostib kdiki selle varemeid; ta teeb selle kdrbe otsekui
Eedeniks ja lagendikud Issanda rohuaia sarnaseks. Seal on lusti ja r6dmu, tanulaulu ja
pillihaalt.

4 Pane mind tahele, mu rahvas, mu hdimud, kuulake mind! Sest minult lahtub Seadus ja
mu &igus rahvaile valguseks.

5 Akitselt ligineb mu &iglus, iimub mu paaste ja mu kasivarred mdistavad rahvaile kohut:
mind ootavad saared ja loodavad mu kéasivarre peale.



6 Tstke oma silmad taeva poole ja vaadake alla maa peale; sest taevad haihtuvad kui
suits ja maa kulub nagu kuub, selle elanikud surevad otsekui sadsed. Aga minu paaste
jaéb igavesti ja minu diglus ei I6pe.

7 Kuulge mind, digusetundjad, rahvas, kelle siidames on mu Seadus! Arge kartke
inimeste laimu ja &rge ehmuge nende séimust!

8 Sest neid s66b riidekoi nagu riiet, neid s66b villakoi nagu villa. Aga minu diglus jaab
igavesti ja mu paaste polvest pdlve.

9 Arka, &arka, ehi ennast jéuga, Issanda kasivars! Arka nagu muistseil paevil, endiste
pdlvede ajal! Eks olnud sina see, kes purustas Rahabi, kes torkas labi merelohe?

10 Eks olnud sina see, kes kuivatas mere, suure siigavuse veed, kes tegi teeks
meresigavikud, lunastatuile labitavaks?

1 Ja Issanda lunastatud pdorduvad tagasi ning tulevad Siionisse hdisates. Nende pea
kohal on igavene r66m, r66m ja ilutsemine valdavad neid, aga kurbus ja ohkamine
pdgenevad &ra.

12 Mina, mina olen see, kes teid trodstib! Kes oled sina, et sa kardad surelikke inimesi,
inimlapsi, kes on nagu rohi,

13 ja unustad Issanda, kes sind on teinud, kes on laotanud taeva ja rajanud maa, ja
varised alati, iga paev, réhuja viha ees, kui ta valmistub havitama? Aga kus on nitd
réhuja viha?

14 varsti vabastatakse aheldatu: ta ei sure vangiauku, tema leib ei Idpe.

15 Sest mina olen Issand, su Jumal, kes liigutab merd ja paneb lained kohisema, kelle
nimi on vagede Issand.

16 Ja ma panin oma s@nad sulle suhu, ma peitsin sind oma k&e varju alla, et vdlvida
taevas ja rajada maa, ja et 6elda Siionile: 'Sina oled mu rahvas.'

17 Arka, arka, tduse ules, Jeruusalemm, kes oled joonud Issanda kaest tema viha karika,
oled joonud tilgatuks uimastuse peekri!

18 Ei olnud tal talutajat tihestki oma suinnitatud lapsest, ega haaranud tal kaest kinni mitte
Ukski tema kasvatatud laps.

19 Need kaks paari said sulle osaks - kes tunneb sulle kaasa? - riilistamine ja havitus,
nalg ja mddk - kes olen mina, et sind trédstiksin?

20 1gal tanavanurgal lamasid su lapsed oimetult, otsekui metskitsed puitgivérgus, 166dud
Issanda vihast, su Jumala s6itlusest.

21 Seeparast kuule ometi seda, sa vilets, kes oled joobnud, aga mitte veinist:

22 n@nda utleb su Issand, Issand, su Jumal, kes riidleb oma rahva eest: Vaata, ma vétan
su kaest uimastuse karika, oma viha peekri - seda ei ole sul enam vaja juua.

23 Ja ma annan selle katte su piinajaile, kes (tlesid sulle: 'Kummarda, et saaksime sinust
Ule kaia!" Sa andsidki oma selja maaks ja kaijatele tdnavaks.

PEATUKK 52

Arka, arka, ehi ennast oma jéuga, Siion! Pane selga oma ilusad riided, Jeruusalemm,
puha linn! Sest sinu sisse ei tule enam Umberldikamatu ja rive.

2 puhasta ennast tolmust, tduse Ules, istu, Jeruusalemm, su kaela kdidikud on
vallandunud, vang, Siioni tutar!

3 Sest ndnda (tleb Issand: Hinnata teid mutdi ja rahata teid lunastatakse.

4 Sest ndnda utleb Issand Jumal: Mu rahvas laks esiti alla Egiptusesse, et seal vodrana



elada, ja seejarel réhus Assur teda pdhjuseta.

5 Ja nuid? Mis oleks mul siin teha, ttleb Issand, kui mu rahvas on hinnata &ra viidud? Ta
valitsejad rauskavad, Utleb Issand, ja mu nime teotatakse lakkamata iga paev.

6 Seeparast peab mu rahvas tundma mu nime, peab seeparast just sel paeval maistma,
et mina olen see, kes Utleb: 'Vaata, siin ma olen!

7 Kui armsad on magede peal sdnumitooja sammud. Ta kuulutab rahu, toob héid
s6numeid, kuulutab paastet ja Utleb Siionile: 'Sinu Jumal on kuningas!'

8 Kuule! Su valvurid tdstavad haalt, nad hdiskavad tiheskoos, sest nad ndevad silmast
silma Issanda kojutulekut Siionisse.

9 RGGmutsege, hdisake tiheskoos, Jeruusalemma varemed, sest Issand troostib oma
rahvast, lunastab Jeruusalemmal!

10 |ssand paljastab oma piiha kasivarre kdigi rahvaste nédhes, ja kdik maailma aared
saavad ndha meie Jumala péaastet.

I Lahkuge, lahkuge, minge sealt dra, &rge puudutage rivedat; minge &ra selle keskel,
puhastage endid, Issanda riistade kandjad!

12 Aga teil ei ole vaja lahkuda tdtates ega minna pdgenedes, sest Issand kaib teie ees,
lisraeli Jumal on teile jarelvaeks.

13 vaata, mu sulane talitab targasti, teda ulistatakse ning tilendatakse ja ta saab véaga
kdrgeks.

14 Nagu paljud kohkusid tema péarast - ndnda rikutud, ebainimlik oli ta valimus ja ta kuju ei
olnud inimlaste taoline -,

15 nénda ehmatab ta paljusid rahvaid, kuningad sulevad tema parast suud. Kuid mida
neile ei ole jutustatud, seda saavad nad naha, ja mida nad ei ole kuulnud, seda saavad
nad teada.

PEATUKK 53

Kes usub meie kuulutust ja kellele on ilmutatud Issanda kasivars?

2 Sest ta tdusis meie ees nagu vdsuke, otsekui juur pduasest maast. Ei olnud tal kuju ega
ilu, et teda vaadata, ega olnud tal valimust, et teda ihaldada.

3 Ta oli pdlatud ja inimeste poolt hilljatud, valude mees ja haigustega tuttav, niisugune,
kelle pealt silmad &ra pdoratakse: ta oli pdlatud ja me ei hoolinud temast.

4 Ent tbeliselt vottis ta enese peale meie haigused ja kandis meie valusid. meie aga
pidasime teda vigaseks, Jumalast nuhelduks ja vaevatuks.

° Ent teda haavati meie Uleastumiste parast, [66di meie slilitegude t6ttu. Karistus oli tema
peal, et meil oleks rahu, ja tema vermete labi on meile tervis tulnud.

6 Me kdik eksisime nagu lambad, igaiiks meist pdérdus oma teed, aga Issand laskis meie
kdigi stiliteod tulla tema peale.

7 Teda piinati ja ta alistus ega avanud suud nagu tall, keda viiakse tappa, nagu lammas,
kes on vait oma niitjate ees, nénda ei avanud ta oma suud.

8 Surve ja kohtu labi voeti ta ara, kes tema sugupdlvest motles sellele, et ta I8igati ara
elavate maalt, ja teda tabas surm mu rahva Uleastumise parast?

9 Temale anti haud &elate juurde, kurjategijate juurde, kui ta suri, kuigi ta ei olnud tlekohut
teinud ega olnud pettust ta suus.

10 Aga Issand arvas heaks teda alandada haigustega. Kui ta iseenese on andnud
suitiohvriks, saab ta ndha tulevast sugu, ta elab kaua ja Issanda tahe teostub tema labi.



I parast oma hingevaeva saab ta naha valgust ja rahuldust tunda; oma tarkusega teeb
mu Biglane sulane paljusid 8igeks, sest ta kannab nende patusiiid.

12 Selleparast ma annan temale osa paljude hulgas ja ta jagab vagevatega saaki, sest ta
tuhjendas oma hinge surmani ja ta arvati Uleastujate hulka; tema aga kandis paljude pattu
ja seisis Uleastujate eest.

PEATUKK 54

H6iska, sigimatu, kes pole sUnnitanud, rokata rédmust ja ilutse, kes pole olnud
lapsevaevas! Sest vallalisel saab olema rohkem lapsi kui abielunaisel, ttleb Issand.

2 Tee avaraks oma telgipaik ja su elamute vaipu venitatagu! Ara ole kokkuhoidlik! Pikenda
oma telginddre ja kinnita vaiu!

3 Sest sa levid paremale ja vasakule, su jarglased vallutavad rahvaid ja asustavad tiihje
linnu.

4 Ara karda, sest sul ei ole vaja habeneda, ja &ra tunne piinlikkust, sest sa ei jaa habisse,
vaid unusta oma noorp0lve habi ja ara meenuta enam oma lesepdlve teotust!

5 Sest sinu Looja on su mees, vagede Issand on tema nimi; sinu lunastaja on lisraeli
Plha, teda nimetatakse kogu maailma Jumalaks.

6 Sest nagu hiiljatud ja sligavasti kurvastatud naist kutsub sind Issand. Ja noorpdlve
naine - kas teda saakski pdlata? Utleb su Jumal.

7 Ma jatsin su maha uirikeseks hetkeks, aga ma kogun sind suure halastusega.

8 Ulevoolavas vihas peitsin ma oma palge silmapilguks su eest, aga ma halastan su peale
igavese heldusega, Utleb Issand, su lunastaja.

9 Sest see on mul nagu Noa péevil, kui ma vandusin, et Noa veed enam ei ujuta maad:
ndnda ma vannun, et ma ei ole sinule vihane ega séitle sind.

10 Méed liiguvad ja kiinkad kdiguvad kiill, aga minu heldus ei liigu su juurest ja minu
rahuseadus ei kdigu, Utleb Issand, su halastaja.

I Sjna vilets, vintsutatu, troéstimatu! Vaata, ma ehitan sind turkiisikividega ja rajan su
aluse safiiridest.

12 Ma teen su mulrisakmed rubiinidest, su varavad saravatest juveelidest ja kogu su
ringmadri kalliskividest.

13 Ja k&ik su lapsed on Issanda Gpilased ning su lastel on suur rahu.

14 Sind rajatakse digluses; sa jaad eemale vagivallast, sest sul ei ole midagi karta, ja
hirmust, sest see ei ligine sulle.

15 Kui sulle ka kallale kiputakse, siis mitte minu poolt; kes sulle kallale kipub, see sinu
parast langeb.

16 vaata, mina olen loonud sepa, kes puhub aasituld ja valmistab relva vastavaks
otstarbeks: mina ise olen seega loonud hévitaja havitama.

17 Aga ei ole edu ihelgi relval, mis valmistatakse sinu vastu, ja sa mdistad hukka iga
keele, mis tduseb sinuga kohut kdima. See on Issanda sulaste parisosa ja nende digus
minult, Gtleb Issand.

PEATUKK 55



Hoi! Kdik janused, tulge vee juurde! Ka see, kellel ei ole raha, tulgu, ostku ja s66gu!
Tulge, ostke ilma rahata, ilma hinnata veini ja piimal!

2 Miks vaete raha selle eest, mis ei ole leib, ja oma vaevatasu selle eest, mis ei toida?
Kuulake mind hasti, siis te saate stilia head ja kosutada ennast rammusate roogadega.

3 Poorake korv ja tulge mu juurde, kuulake mind, siis on teil edu; mina teen teiega igavese
lepingu, samasuguse, nagu oli mu osadus Taavetiga!

4 Vaata, ma panin tema rahvaile tunnistajaks, rahvaste juhiks ja kaskijaks.

5 Née, ka sina hakkad kutsuma rahvaid, keda sa ei tunne, ja rahvad, kes sind ei tunne,
jooksevad sinu juurde Issanda, su Jumala péarast ja lisraeli Pliha parast, selleparast et
tema sind austab.

6 Otsige Issandat, kui ta on leitav, hiitidke teda, kui ta on ligidal!

7 Qel jatku oma tee ja nurjatu mees oma métted ning pddrdugu Issanda poole, siis
halastab tema ta peale; ja meie Jumala poole, sest tema annab palju andeks.

8 Aga minu motted ei ole teie métted, ja teie teed ei ole minu teed, utleb Issand.

9 Sest otsekui taevad on maast kdrgemal, nénda on minu teed kdrgemad kui teie teed, ja
minu motted kdrgemad kui teie moétted.

10 Sest otsekui vinm ja lumi tulevad taevast alla ega lahe sinna tagasi, vaid kastavad
maad ja teevad selle sigivaks ning kandvaks, et see annaks killvajale seemet ja sddjale
leiba,

I ndnda on ka minu sénaga, mis lahtub mu suust: see ei tule tagasi mu juurde tuhjal,
vaid teeb, mis on mu meele jargi, ja saadab korda, milleks ma selle lakitasin.

12 Jah, te lahete rédmsasti vélja ja teid tuuakse rahus. Méed ja kiinkad rdkatavad rédmust
teie ees ning kdik valjapuud plaksutavad kasi.

13 Kibuvitste asemel kasvavad kupressid, ndgeste asemel kasvavad mirdid. See siinnib
Issanda auks, igaveseks, havimatuks margiks.
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Nénda Utleb Issand: Pange téahele Gigust ja olge biglased, sest mu pééste on ligidal ja
mu diglus ilmumas!

2 Onnis on inimene, kes nénda teeb, inimlaps, kes selles piisib, kes peab hingamispéeva
ega riku seda, ja kes hoiab oma katt igast kurjast teost.

3 Argu raakigu ega 6elgu Issandaga liitunud vdoras: 'Issand eraldab mind muidugi oma
rahvast!" Ja kohitsetu argu 6elgu: 'Vaata, ma olen kuivanud puu!

4 Sest nénda utleb Issand: Kohitsetuile, kes peavad mu hingamispaevi ja valivad, mis on
mu meele jargi, ja peavad kinni mu lepingust,

% neile ma annan oma kojas ja oma muride vahel malestusmargi ja nime, parema kui
pojad ja titred: mina annan neile igavese nime, mida ei saa havitada.

6 Ja vBorad, kes on liitunud Issandaga, teenivad teda ja armastavad Issanda nime, et
saada tema sulaseiks, kdik, kes peavad hingamispéaeva ega riku seda ja kes peavad kinni
mu lepingust -

7 needki ma viin oma piihale maele ja ma rédmustan neid oma palvekojas, ja nende
pdletus- ja tapaohvrid on mu altari peal meelepéarased; sest mu koda nimetatakse
palvekojaks kdigile rahvastele.

8 Issanda, lisraeli hajutatuid koguva Jumala ttlus: Ma kogun tema juurde veelgi, lisaks
neile, kes tema juurde on kogutud.



9 Koik loomad valjal, tulge s66ma, tulge, kdik metsloomad!

10 Tema vahimehed on k&ik pimedad, nad ei m&ista midagi, nad k&ik on nagu tummad
koerad, kes ei saa haukuda; nad armastavad tukkuda, magavad norinal.

I Nad on aplad koerad, kes ei saa iialgi killalt. Nad on karjased, kellel ei ole arusaamist.
Kdik nad pddrduvad oma teed, igaliks eranditult oma kasu poole:

12 "Tulge, ma toon veini, riilipame vagijooki! Olgu homne p&ev nagu tanane, veel palju
suureparasem?!'

PEATUKK 57

Oige sureb, aga Ukski ei vita seda stidamesse, ja vagad mehed koristatakse, ilma et
keegi markaks. Kuid dige koristatakse dnnetuse eest,

2 ta laheb rahusse: oma voodites hingavad need, kes on k&inud sirget teed.

3 Aga teie tulge siia, te ndiamoori lapsed, abielurikkujate ja hoorade sigitis!

4 Kelle ule te tunnete rd6mu? Kelle vastu te ajate suu ammuli, naitate keelt? Eks te ole
Uleastumise lapsed, vale sigitis,

° teie, kes kirest hddgute tammede varjus, iga halja puu all, teie, kes tapate lapsi orgudes,
kaljuldhede vahel.

6 Oru siledate kivide seas on su osa, need, need on su liisk. Neile oled sa valanud
joogiohvrit, viinud roachvrit. Kas ma sellega lasen ennast lepitada?

7 Kérgele ja valjapaistvale méele seadsid sa oma voodi, sinna lles sa laksid ka
tapaohvreid ohverdama.

8 Ja ukse ning piitade taha sa panid oma tunnusmargi, sest minust lahkudes sa riietusid
lahti ja laksid Ules, tegid oma voodi laiemaks, kauplesid enesele neid, kelle voodeid sa
armastasid, vahtisid kirva.

9 Sa laskusid alla Mooloki juurde 6liga ja priiskasid oma véietega; sa lakitasid oma
késkjalad kaugele, ja stigavale alla, kuni surmavallani.

10 sa vasisid oma paljudest rannakutest, aga sa ei 6elnud: 'Lootuseta!’ Sa leidsid uut
elujdudu, selleparast sa ei ndrkenud.

11 Keda sa pelgasid ja kartsid, et sa valetasid? Sa ei meenutanud mind ega vétnud seda
stidamesse. Eks ole: mina vaikin ammusest ajast ja seeparast sa ei karda mind.

12 Mina teen teatavaks su Giguse ja su teod, aga need ei aita sind.

13 Kui sa kisendad, siis paastku sind su ebajumalate jéuk. Aga tuul viib need kdik,
tuuledhk votab nad ara. Kes aga otsib abi minu juurest, see périb maa, omandab mu piiha
mae.

14 On veldud: 'Sillutage, sillutage, tehke tee valmis, koristage takistused mu rahva teelt!"

15 Sest nonda tleb kdrge ja Ullas, kes igavesti elab ja kelle nimi on piiha: Ma elan kdrges
ja puhas paigas ja r6hutute ning vaimult alandlike juures, et turgutada alandlike vaimu ja
elustada r6hutute siidameid.

16 Sest mina ei riidle mitte igavesti ega ole jaadavalt vinane, muidu ndrkeksid mu palge
ees nende vaim ja hinged, keda ma ise olen teinud.

17 Tema ahnuse siiii parast ma vihastasin, 16in teda, peitsin enese ja olin vihane, ent tema
kais taganejana omaenese siidame teed.

18 Ma olen nainud tema teid, aga ma parandan ja juhatan teda; ja ma tasun temale
troostiga ning pakun ta leinajaile huultevilja.

19 Rahu, rahu kaugel ja lahedal olijale, itleb Issand, ja ma parandan teda.



20 Aga Belad on otsekui massav meri, mis ei saa rahuneda ja mille veed kobrutavad
kdntsa ja muda.

21 Belatel ei ole rahu, ttleb minu Jumal.

PEATUKK 58

HUUa taiest korist, ara peatu, tdsta haalt otsekui pasun! Tee teatavaks mu rahvale nende
Uleastumine ja Jaakobi soole nende patud!

2 paevast paeva nad kiill otsivad mind ja tahavad teada mu teid, nagu oleks see rahvas,
kes on diglane ega hiilga oma Jumala digust. Nad nduavad minult iglasi otsuseid,
igatsevad Jumala ligiolekut:

3 'Miks me paastume, kui sa seda ei nae, alandame oma hinge, kui sa seda ei marka?"
Vaata, oma paastupaeval te teete, mis teile meeldib, ja pigistate kbiki oma vdlgnikke.

4 Vaata, te paastute riiuks ja tuliks ja et liitia 6ela rusikaga. Praegu te kil ei paastu
selleks, et teha oma haalt kuuldavaks ulal.

5 Kas niisugune on see paast, mis mulle meeldib, paev, mil inimene alandab oma hinge,
et ta painutab oma pead nagu korkjas ja teeb enesele aseme kotiriidest ning tuhast? Kas
sa seda nimetad paastuks ja Issandale meeleparaseks paevaks?

¢ Eks ole ju mulle meeldiv paast niisugune: paasta valla tlekohtused ahelad, teha lahti
ikke rihmad, lasta vabaks rdhutud ja purustada kdik ikked?

7 Eks see ole murda oma leiba naljasele ja viia oma kotta viletsad kodutud, kui sa naed
alastiolijat ja riietad teda ega hoidu oma ligimesest?

8 Siis ilmub su valgus otsekui koit ja su paranemine edeneb jéudsasti. Sinu digus kéib su
ees, Issanda auhiilgus jargneb sulle.

9 Siis sa hluad ja Issand vastab, kisendad appi ja tema (tleb: "Vaata, siin ma olen!" Kui sa
oma keskelt eemaldad ikke, sdrmega naitamise ja nurjatu kéne,

10 kui sa pakud néljasele sedasama, mida sa ka ise himustad, ja toidad alandatud hinge,
siis koidab sulle pimeduses valgus ja su pilkane pimedus on otsekui keskpéaev.

1 Ja Issand juhatab sind alati ning toidab su hinge péuasel maal; ta teeb tugevaks su
luud-liikmed ja sa oled otsekui kastetud rohuaed, veelétte sarnane, mille vesi ei valmista
iial pettumust.

12 Ja su omad ehitavad lles muistsed varemed, sa taastad endiste pélvede alusmiidrid;
sind nimetatakse 'l6hutud mudride parandajaks’, 'teeradade kaidavaks tegijaks'.

13 Kui sa hingamispaeval seisatad ega tee mu piihal paeval, mis sulle meeldib, kui sa
nimetad hingamispéaeva rédmuks ja Issanda piha paeva austusvaarseks ning austad
seda ega tee, mis sulle meeldib, ei otsi omakasu ega kdnele tiihje sonu,

14 siis sa tunned rédmu Issandast: mina viin sind tile maa kdrgendike ja toidan sind su isa
Jaakobi parandiga. Jah, Issanda suu on raakinud.
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Vaata, Issanda kasi ei ole paastmiseks luhike ega ole ta kdrv kuulmiseks kurt,

2 vaid teie siititeod on teinud vahe teie ja teie Jumala vahele, teie patud varjavad tema
palge teie eest, sellepérast ta ei kuule.

3 Sest teie kaed on riivetatud verega ja teie sérmed siiliga, teie huuled vaidavad valet,
teie keel kdneleb kdverust.



4 Ukski ei stiudista Giglaselt ja keegi ei lahe kohtusse tde nimel: loodetakse tiihja peale ja
radgitakse valet, sigitatakse pahandust ja siinnitatakse kurjust.

° Nad hauvad mirkmao mune ja koovad amblikuvdrku; kes s66b nende mune, see sureb,
ja katkivajutatust poeb vélja rastik.

6 Nende I6ngad ei kdlba riideks ja nad ei saa endid katta oma tegudega; nende teod on
nurjatud teod ja nende kates on vagivallat6o.

7 Nende jalad jooksevad kurja poole ja nad tdttavad valama vaga verd; nende mdtted on
nurjatud motted, nende teedel on ritstamine ja havitus.

8 Rahu rada nad ei tunne ja Gigust ei ole nende jalgedes; nad teevad oma teerajad
koveraiks, Ukski, kes kaib nende peal, ei tunne rahu.

9 Selleparast on digus meist kaugel ja diglus ei ulatu meieni; me ootame valgust, aga
vaata, on pimedus, me ootame valgusekuma, aga kaime pilkases pimedas.

10 Me kobame seina pimedate sarnaselt, kobame otsekui silmitud; keskpaevaajal me
komistame nagu hamarikus, elujduliste keskel oleme otsekui surnud.

I Me k6ik mdmiseme nagu karud ja kudrutame tuvide sarnaselt; me ootame digust, aga
seda ei ole, paastet, aga see on meist kaugel.

12 Sest meie lleastumisi sinu ees on palju ja meie patud tunnistavad meie vastu, sest
meie Uleastumised on meiega kaasas ja me tunneme oma suutegusid:

13 vastuhakk ja Issanda salgamine ning loobumine kaimisest meie Jumala jarel; kGned
réhumisest ja arataganemisest, valelike sbnade valjamétlemine ja sidamest kuuldavale
toomine.

14 Biglus on tagasi torjutud ja digus seisab kaugel, sest tdde komistab téanaval ja ausus ei
saa sisse tulla.

15 N6nda on tdde kadunud ja kes loobub kurjast, laseb ennast paljaks riisuda. Issand nagi
seda ja see oli tema silmis paha, et digust ei olnud.

16 Tema négi, et ei olnud Uhtegi meest, ja imestas, et ei olnud iihtegi vaheleastujat. Siis
aitas teda ta oma késivars ja teda toetas tema digus.

17 Ta pani enesele selga Giguse otsekui soomusriil, ja paastekiivri pahe; ta riietus
kattemaksuriietesse ja kattis ennast puha vihaga otsekui tUlekuuega.

18 Missugused on teod, niisugune on tasu: viha oma vastaste vastu, kattemaks oma
vaenlastele, ta maksab saartele katte.

19 Siis kardetakse dhtu pool Issanda nime ja paikesetdusu pool tema auhiilgust, sest ta
tuleb otsekui paisutatud j6gi, mida Issanda tuul edasi ajab.

20 Aga Issand ditleb: Siionile, Uleastumisest poordujale Jaakobis, tuleb lunastaja.

21 Ja niisugune on mu leping nendega, iitleb Issand: Minu Vaim, kes on su peal, ja minu
sBnad, mis ma olen pannud sulle suhu, ei lahku sinu suust ega sinu jarglaste suust ega
sinu jarglaste jarglaste suust, Utleb Issand, nitdsest ajast alates ja igavesti.
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Tﬁuse, paista, sest sinu valgus tuleb ja Issanda auhiilgus koidab su kohal.

2 Sest vaata, pimedus katab maad ja pilkane pimedus rahvaid, aga sinu kohal koidab
Issand ja sinu kohal nédhakse tema auhiilgust.

3 Ja rahvad tulevad su valguse juurde ning kuningad paistuse juurde, mis sinust kumab.

4 Tosta oma silmad ja vaata ringi: nad kéik kogunevad, tulevad su juurde; su pojad
tulevad kaugelt, su tiutreid kantakse katel.



5 Siis sa néed ja sarad rddmust, su siida pdksub ja avardub, kui su poole péérdub mere
ohtrus ja su juurde tuleb rahvaste rikkus.

6 Sind katab kaamelite hulk, Midjani ja Eefa noored kaamelid; kdik tulevad Sebast,
kannavad kulda ja viirukit ning kuulutavad Issanda kiiduvaarsust.

7 Su juurde kogunevad kdik Keedari karjad, Nebajoti jaarad teenivad sind: meeleparasena
tulevad need mu altari peale ja ma teen oma hiilguse koja veel toredamaks.

8 Kes on need, kes lendavad otsekui pilv, otsekui tuvid oma puuriavadesse?

9 Jah, mu juurde kogunevad meresditjad, eesotsas Tarsise laevadega, et tuua su lapsi
kaugelt; nende hdbe ja kuld on neil kaasas - Issanda, su Jumala nimele ja lisraeli Puhale,
sellepérast et tema sind austab.

10 Ja vdorad ehitavad ules su miiiirid ja nende kuningad teenivad sind; sest oma vihas ma
I6in sind, aga oma armus ma halastan su peale.

I sy varavad on alati lahti, neid ei suleta paeval ega 60l, et su juurde saaks tuua
rahvaste rikkusi ja juhatada nende kuningaid.

12 Sest rahvas voi kuningriik, kes sind ei teeni, hukkub, seesugused rahvad riiiistatakse
sootuks.

13 Liibanoni toredus tuleb su juurde, kipressid, plataanid ja piiniad tiheskoos, et
kaunistada mu plihamu paika ja et ma saaksin austada oma jalgade aset.

14 Ja kummargil tulevad su juurde su réhujate lapsed, ja kdik, kes sind pdlastasid, peavad
kummardama su jalataldadeni; ja nad nimetavad sind 'Issanda linnaks', 'lisraeli Piha
Siioniks'.

15 Selle asemel et sa olid mahajaetud ning vihatud, nii et ikski ei kainud sinu kaudu, teen
ma sind igaveseks uhkuseks, rddmuks pdlvest pdlve.

16 Sina saad imeda rahvaste piima, imeda kuningategi rinda, ja sa tunned, et mina,
Issand, olen su péé&stja, et Jaakobi Vagev on su lunastaja.

17 Vase asemel ma toon kulda ja raua asemel ma toon hdbedat, puidu asemel vaske ja
kivide asemel rauda. Ja ma panen su lUlemuseks rahu ning su sundijaks diguse.

18 Ej kuuldu enam vagivallast su maal, riistamisest ja havitusest su piirides; sa nimetad
oma muilre 'Paasteks' ja varavaid 'Kiituseks'.

19 paike ei ole sulle enam valguseks paeval ega paista sulle kuupaiste, vaid Issand on
sulle igaveseks valguseks ja su Jumal on su hiilgus.

20 Su paike ei lahe enam looja ja su kuu ei kahane, sest Issand on sulle igaveseks
valguseks ja su leinapéevad |dpevad.

21 Jaigaliks su rahvast on diglane: nad parivad igaveseks maa kui minu istutatud vsu,
mu katetto, millega ma ennast austan.

22 Koige pisemast saab tuhatkond ja kdige vaetimast vagev rahvas. Mina, Issand, tGttan
sellega maaratud ajal.

PEATUKK 61

Issanda Jumala Vaim on minu peal, sest Issand on mind v&idnud; ta on mind lakitanud
viima r66musonumit alandlikele, parandama neid, kel murtud siida, kuulutama vabastust
vangidele ja avama pimedate silmi,

2 kuulutama Issanda meeleparast aastat ja meie Jumala kattemaksu paeva, trodstima
kdiki leinajaid,

3 andma Siioni leinajaile laubaehte tuha asemel, r6dmudli leinartiti asemel, Glistusriiu



kustuva vaimu asemel, et neid nimetataks 'Oigluse tammedeks', 'Issanda istanduseks',
millega ta ennast ehib.

4 Nad ehitavad uiles muistsed varemed, taastavad esivanemate riiiistatud paigad ja
uuendavad havitatud linnad, mis p&lvede jooksul on olnud laastatud.

> Ja voodrad seisavad ning hoiavad teie karja, muulased on teie pdllu- ja viinamaeharijad.
6 Aga teid nimetatakse Issanda preestriteks, teist raagitakse kui meie Jumala sulastest; te
toitute rahvaste rikkustest ja voite kiidelda nende varandusega.

7 Habi ja teotuse asemel te saate kahekordse osa ja ilutsete selles: te parite kahekordselt
oma maal, teil on igavene rédm,

8 sest mina, Issand, armastan Giglust, vinkan réévimist ja nurjatust. Ma annan neile
ustavalt to6tasu ja teen nendega igavese lepingu.

9 Nende sugu saab tuntuks paganate juures ja nende jarglaskond rahvaste keskel; kdik,
kes neid ndevad, tunnevad ara, et nad on Issanda 6nnistatud sugu.

10 Mina rddmutsen vaga Issandas, mu hing ilutseb mu Jumalas, sest ta on mind riietanud
paasteriietega, katnud digusekuuega, otsekui oleks peigmees enesele pahe pannud
piduliku peakatte v8i pruut ennast ehetega ehtinud.

I Sest nagu maa toob esile oma kasvud ja aed laseb vdrsuda oma kulvi, ndnda laseb ka
Issand Jumal vdrsuda digust ja kiitust kdigi rahvaste ees.

PEATUKK 62

Siioni parast ma ei vaiki ega jaa rahule Jeruusalemma parast, enne kui tema digus
hakkab paistma ja tema paaste pdleb otsekui torvik.

2 Siis saavad rahvad naha su Gigust ja kdik kuningad su au. Ja sulle antakse uus nimi,
mille maarab Issanda suu.

3 Siis oled sa toredaks krooniks Issanda kaes ja kuninglikuks peaehteks oma Jumala
pihus.

4 Sinust ei kdnelda enam kui 'Huljatust' ega kénelda su maast enam Kkui 'Laastatust’, vaid
sind hudtakse 'Minu armsam' ja su maad 'Abikaasa’, sest Issand armastab sind ja su maa
saab mehele.

5 Sest nagu noor mees naib neitsi, ndnda naivad sind su pojad; ja nagu peigmees tunneb
rédmu pruudist, ndnda tunneb su Jumal r6dmu sinust.

6 Sinu miuride peale, Jeruusalemm, olen ma seadnud vahid; kogu péeva ja kogu 66 ei
tohi nad hetkekski vaikida. Issanda meenutajad, argu olgu teil puhkust

7 ja arge andke temale puhkust, enne kui ta on rajanud Jeruusalemma ja seadnud selle
maa peale kiituseks!

8 Issand on vandunud oma parema kée ja oma tugeva kasivarre juures: tbesti, enam ma
ei anna su vilja su vaenlastele roaks ega saa vodramaalased juua su veini, mille parast sa
oled vaeva nainud,

9 vaid kes koguvad, need st6vad ja kiidavad Issandat, ja kes korjavad, need joovad mu
puihamu duedes.

10 Minge, minge véravaist vélja, valmistage rahvale teed, sillutage, sillutage maanteed,
puhastage kividest, t8stke rahvaile lipp!

1 vaata, Issand on kuulutanud maa aéareni: Oelge Siioni tutrele: Vaata, su paaste tuleb!



N&ae, temaga koos on ta palk ja tema ees on ta tootasu.

12 Ja neid hiiutakse 'Piihaks rahvaks', 'Issanda lunastatuiks'. Ja sind hitakse 'Otsituks’,
‘Linnaks, mis pole maha jaetud'.

PEATUKK 63

Kes see on, kes tuleb Edomist, erepunaste riietega Bosrast, see silmapaistva kuuega,
kes sammub oma j6ukilluses? 'See olen mina, diguse kuulutaja, vimas paastmal'

2 Miks on su kuub punane ja riided nagu surutdrresdtkujal?

3 'Mina s6tkusin surutrt tiksinda, rahvaste hulgast ei olnud tikski minuga; mina sétkusin
neid vihas ja tallasin raevus: nende verejoad pritsisid mu riiete peale ja ma méaarisin kogu
oma kuue.

4 Sest mul oli siidames kattemaksupaev ja oli tulnud mu tasumisaasta.

5 Ma vaatasin, aga aitajat ei olnud, imestasin, aga (ikski ei toetanud; siis aitas mind mu
oma kasivars ja mulle oli toeks mu tuline viha.

6 Oma vihas ma tallasin maha rahvad, purustasin nad raevus ja lasksin nende verejoad
voolata maa peale.'

7 Ma meenutan Issanda heldust, Issanda kiiduvaarsust, kdige selle parast, mida Issand
meile on osutanud, ja suurt headust lisraeli soo vastu, mida ta neile on osutanud oma
halastuse ja suure helduse parast.

8 Sest ta (tles: Nemad on tdesti minu rahvas, lapsed, kes ei tee pettust. Ja ta tuli neile
paastjaks.

9 Koigis nende ahistustes tundis ta ahistust ja tema palge ingel paastis nad. Armastuse ja
kaastunde parast ta lunastas nad, tdstis nad Ules ja kandis neid k&igil muistseil paevil.

10 Aga nad tdstsid massu ja kurvastasid tema Piiha Vaimu; seeparast ta muutus nende
vaenlaseks, voitles ise nende vastu.

1 Sijis nad meenutasid muistseid paevi, Moosest ja tema rahvast: Kus on see, kes tdi
veest valja oma lammaste karjase? Kus on see, kes pani tema sisse oma Piiha Vaimu,

12 kes oma aulist kasivart laskis kaia Moosese paremal pool, kes IGhestas nende ees
veed, et teha enesele igavest nime,

13 kes talutas neid suigavustest l4bi otsekui hobust kdrbes, et nad ei komistaks?

14 Otsekui karja, kes laheb alla orgu, viis Issanda Vaim neid puhkepaika. Ndnda juhtisid
sa oma rahvast, et teha enesele aulist nime.

15 vaata taevast alla ja nae oma puihast ja aulisest eluasemest. Kus on su piiha viha ja su
voimsad teod, su seesmine liigutus ja su halastus? Ara hoia neid tagasi!

16 Sest sina oled meie isa! Aabraham ju meist ei tea ja lisrael meid ei tunne. Sina, Issand,
oled meie isa, muistsest ajast on su nimi meie Lunastaja.

17 Miks lased meid, Issand, eksida sinu teedelt, lased meie siidame kdvaks jaada, nénda
et me sind ei karda? P66rdu oma sulaste, oma parisosa suguharude parast!

18 Ainult Gurikeseks ajaks oli su puhitsetud rahvas parijaks, siis tallasid meie vaenlased su
puhamu.

19 Meie oleme nagu need, keda sa iialgi ei ole valitsenud, keda ei ole nimetatud sinu
nimega.

PEATUKK 64



Oh, et sa ometi kéristaksid taevad I6hki ja tuleksid alla, et méed kdiguksid su ees -
otsekui tuli pdletaks risu vai tuli paneks vee keema -, et su nimi saaks tuntuks su
vaenlastele, et rahvad variseksid su ees,

2 kui sa teed kardetavaid tegusid lile meie ootuse, tuled alla, maed kdiguvad su ees -
sellest ei ole kuuldud muistsest ajast.

3 Ukski korv ei ole kuulnud, tkski silm ei ole nainud muud Jumalat peale sinu, kes tema
ootajale seesugust voiks teha.

4 Oh, et sa tuleksid vastu sellele, kes rédmsasti teeb Gigust, neile, kes métlevad sinu
teedele! Vaata, sina vihastasid, et me tegime patutegusid; neis me oleme olnud kaua ja
kas me paaseme?

> Me koik oleme saanud riivedaks ja kdik meie digused on maardunud riide sarnased; me
kdik oleme nartsinud nagu lehed ja meie stt kannab meid &ra otsekui tuul.

6 Ei ole Uhtegi, kes hiiliaks appi sinu nime, kes ennast Ghutaks sinust kinni haarama; sest
sina oled peitnud oma palge meie eest ja oled lasknud meid hddbuda meie stltegude
tottu.

7 Nuid aga, Issand, oled sina meie isa. meie oleme savi ja sina vormid meid, me kdik
oleme sinu katet6o.

8 |ssand! Ara vihasta Uleliia ja &ra meenuta tilekohut I6pmata: nie, vaata ometi - me kdik
oleme ju sinu rahvas!

9 Su piihad linnad on saanud kdrbeks, Siion on saanud kdrbeks, Jeruusalemm
k6nnumaaks.

10 Meie piiha ja ilus koda, kus meie vanemad sind iilistasid, on saanud tuleroaks, ja
varemeis on kdik, mis oli meile kallis.

I Kas sa selle juures, Issand, tahad ennast veel tagasi hoida, vaikida ja meid tlivaga
alandada?

PEATUKK 65

Ma olen olnud kattesaadav neile, kes mind ei ole ndudnud; ma olen olnud leitav neile,
kes mind ei ole otsinud; ma olen 6elnud rahvale, kes mu nime ei ole appi hiitidnud: 'Vaata,
siin ma olen! Vaata, siin ma olen!'

2 Kogu paeva ma sirutan kasi kangekaelse rahva poole, kes iseenese métetele jargnedes
kaib teed, mis ei ole hea,

3 rahva poole, kes mind &rritab, alati mind trotsib rohuaedades ohverdades ja telliskivide
peal suitsutades,

4 kes istub haudades ja 66bib kaljuldhedes, kes st6b sealiha ja kellel on astjais
roisklinaleem,

5 kes Utleb: 'Jaa sinna, kus oled, &ra ligine mulle, sest ma olen sulle piiha!' Need on suits
mu s66rmeis, tuli, mis pbleb kogu péaeva.

6 Vaata, see on mu ees kirja pandud: Mina ei rahune, enne kui olen tasunud, jah, kui olen
tasunud neile sille

7 teie ja teie vanemate siiliteod iheskoos, (tleb Issand, selleparast et nad on suitsutanud
magedel ja on kiingastel mind teotanud. Jah, ma mdddan neile riippe nende varasemad
teod.

8 Nonda utleb Issand: Otsekui mahlaka viinamarjakobara kohta deldakse: 'Ara seda riku,
sest selles on dnnistus!’, ndnda teen mina oma sulaste péarast, et mitte kdiki havitada.



9 Mina toon Jaakobist jarglase ja Juudast oma magede périja; minu valitud parivad maa ja
minu sulased elavad seal.

10 saaron saab lammaste ja kitsede karjamaaks ja Aakori org veiste lebamispaigaks mu
rahvale, kes mind otsib.

I Aga teie, kes hilgate Issanda, unustate mu piiha mae, kes katate Gnnejumalale laua ja
kallate saatusejumalale tembitud veini -

12 teid ma maaran mddga jaoks ja teil kdigil tuleb pblvitada tapaks, sest kui ma hiiudsin,
siis te ei vastanud, kui ma réaakisin, siis te ei kuulnud, vaid tegite kurja mu silmis ja valisite,
mis oli mulle vastumeelt.

13 Seeparast ltleb Issand Jumal ndnda: Vaata, minu sulased s6dvad, aga teie nalgite;
vaata, minu sulased joovad, aga teil on janu; vaata, minu sulased r66mutsevad, aga teie
habenete.

14 Vaata, minu sulased hdiskavad stidamerddmust, aga teie kisendate siidamevalust ja
ulute meeleheitest.

15 Ja teie jatate oma nime mu valituile sajatuseks: 'Nonda surmaku sindki Issand Jumal!"
Aga oma sulaseid ta nimetab teise nimega.

16 Kes maa peal ennast Gnnistab, dnnistab ennast tde Jumala nimel, ja kes maa peal
vannub, vannub t6e Jumala juures, sest endised hddad on unustatud ja peidetud mu
silme eest.

17 Sest vaata, ma loon uue taeva ja uue maa. Enam ei mdelda endiste asjade peale ja
need ei tule meeldegi,

18 vaid rodmutsetakse ja ollakse igavesti rédmsad mu loodu parast. Sest vaata, ma loon
Jeruusalemma r6dmuks ja ta rahva rédmustuseks.

19 Mina rddmutsen Jeruusalemma péarast ja tunnen rédmu oma rahvast; seal ei ole enam
kuulda nutu- ega hadakisahaalt.

20 Seal ei ole enam imikut, kes elab ainult méne paeva, ega rauka, kellel ei taitu ta
paevade maar, nooreks peetakse seda, kes sureb saja-aastaselt, ja neetuks seda, kes ei
saa sadat aastat tais.

21 Nad ehitavad kodasid ja elavad neis, istutavad viinaméagesid ja sé6vad nende vilja.

22 Nad ei ehita teistele elamiseks, ei istuta teistele soomiseks, sest mu rahva eluiga on
otsekui puu eluiga ja mu valitud kasutavad ise oma katet66d.

23 Nad ei nae asjata vaeva ega suinnita lapsi hirmu jaoks, sest nad on Issanda Gnnistatud
sugu ja koos nendega on dnnistus nende vorseil.

24 Enne kui nad huilavad, vastan mina; kui nad alles raagivad, olen mina kuulnud.

25 Hunt ja tall kaivad koos karjas, 16vi sé6b 6lgi nagu veis ja mao toiduks on p&rm: ei tehta
paha ega kahju kogu mu pihal méel, Gtleb Issand.

PEATUKK 66

Nénda Utleb Issand: Taevas on minu aujarg ja maa on minu jalajarg. Kus saaks siis olla
koda, mida te tahate mulle ehitada, ja kus saaks siis olla mu hingamispaik?

2 0n ju minu kasi selle koik teinud ja ndnda on see kd&ik siindinud, ttleb Issand. Aga mina
vaatan ka niisuguse peale, kes on vilets, kellel on purukspekstud vaim ja kes variseb mu
sbna ees.

3 Ons inimese mahalddja hérja tapjaga vérdne? Koera kaela kédanaja lamba ohverdajaga?
Sea vere tooja roaohvri toojaga? Ons ebajumala austaja viiruki suitsutajaga vordne?



N&nda nagu need on valinud oma teed ja nende hing armastab nende jaledusi,

4 nénda valin minagi nende jaoks piinu ja saadan neile selleparast hirmuvarinaid; sest kui
ma haddsin, siis ei vastanud Ukski, kui ma raakisin, siis nad ei kuulnud, vaid tegid kurja
mu silmis ja valisid, mis on mulle vastumeelt.

° Kuulge Issanda sona, kes te varisete tema sna ees: Teie vennad, kes teid vihkavad,
kes teid &ra tbukavad minu nime péarast, utlevad: 'Issand olgu auline, et saaksime néha
teie r6dmu!' Aga nad peavad jddma habisse!

6 Kuule! Larm linnast! Haal templist! Issanda Haal, kes tasub katte oma vaenlastele.

7 Juba enne lapsevaeva suinnitab Siion, enne kui temale tulevad valud, toob ta poeglapse
iimale.

8 Kes on kuulnud midagi niisugust? Kes on nainud selliseid asju? Kas maa suinnitatakse
Uheainsa paevaga voi tuleb rahvas ilmale Uhekorraga? Kuid niipea kui Siion tunneb
valusid, toob ta ka kohe oma lapsed iimale.

9 Kas mina avan emakoja, ilma et laseksin siinnitada? Vi peaksin mina, siinnitama
saatja, sulgema emakoja? Utleb su Jumal.

10 R@BmMustage koos Jeruusalemmaga ja hdisake tema parast kdik, kes teda armastate!
Olge vaga rdodmsad koos temaga koik, kes te tema péarast leinasite,

1 et vdite imeda ja kiillastuda tema troostirindadest, et vdite juua ja ennast kosutada tema
ohtrast emarinnast!

12 Sest nénda (itleb Issand: Vaata, ma juhin tema juurde rahu otsekui jée, ja rahvaste
rikkused otsekui tulvava oja; teie lapsi kantakse katel ja hellitatakse pdlvedel.

13 Otsekui troostiks teid ema, ndnda troéstin ma teid - ja teid troostitakse Jeruusalemmas.
14 Teie naete seda ja teie stida rédmustab, teie luud-likmed kasvavad nagu véarske rohi.
On tuntav, et Issanda kési on tema sulastega, aga ta needus tema vaenlastega.

15 Sest vaata, Issand tuleb tules ja tema s6javankrid on otsekui tuulekeeris, et katte
tasuda vihalddsas ja sditluse tuleleekidega.

16 Sest Issand mdistab kdige liha (le tule ja mddgaga kohut ja Issanda poolt mahal6dduid
on siis palju.

17 Kes endid puhitsevad ja puhastavad rohuaedade jaoks, jargnedes mdnele endi keskel,
ning sealiha, jaleduste ja hiirte s66jad saavad otsa Ulheskoos, Utleb Issand.

18 Mina tunnen nende tegusid ja motteid, aga ma tulen koguma kdiki rahvaid ning keeli; ja
need tulevad ning ndevad minu auhiilgust.

19 Ja ma teen nende keskel iihe tunnustahe. Ma lakitan nende hulgast paasenuid
rahvaste juurde Tarsisesse, Puudi ja Luudi ammukauttide juurde, Tubalisse ja Jaavanisse,
kaugetele saartele, kes ei ole kuulnud minust rddgitavat ega ole neil aimu minu
auhiilgusest; ja need kuulutavad rahvaste keskel minu auhiilgust.

20 Ja nad toovad kdoik teie vennad kdigi rahvaste seast ohvriannina Issandale; nad toovad
nad hobuste, vankrite ja tbldadega, muulade ja kdrmete kaamelitega mu pihale méele
Jeruusalemma, Utleb Issand, otsekui lisraeli lapsed toovad puhtais astjais roaohvri
Issanda kotta.

21 Ja nendegi hulgast ma votan leviitpreestreid, iitleb Issand.

22 Sest otsekui uus taevas ja uus maa, mis ma teen, plsivad minu palge ees, ttleb
Issand, ndnda pusib ka teie sugu ja teie nimi.

23 Ja noorkuust noorkuusse ning hingamispaevast hingamispaeva tuleb kogu inimsugu



mu ette kummardama, Utleb Issand.

24 Kui nad vélja lahevad, siis nad naevad nende meeste laipu, kes astusid tles mu vastu;
sest nende uss ei sure ja nende tuli ei kustu, ja nad on jalkuseks kogu inimsoole.'
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